REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON [
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

PROJTET DE LOL DE FINaNCES 2015

BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC
PUBLIC INVESTMENT BUDGET

BUDGET PROGRAMME



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

Chapitre

Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

01 PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 001 FORMULATION ET COORDINATION DE L' ACTION PRESIDENTIELLE
FORMULATION AND COORDINATION OF PRESIDENTIAL ACTION
Action 01  MISE EN (EUVRE DE L'AGENDA DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
IMPLEMENTATION OF THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC AGENDA
01.1 Equipement des services de |'Aide de Camp en matériel 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
de bureau
Acquisition of office furniture for Aide de Camp
01.2 Modernisation des équipements techniques dans les 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
services de 'Aide de Camp
Modernization of technical equipment, the Aide-de-
Camp
01.3 Acquisition des moyens de déplacements pour l'aide de 360 000 360 000 0 0 360 000 360 000
camp
Purchase of displacement means for aide- de- Camp
01.4 Amélioration du cadre et des conditions de travail dans 380 000 380 000 0 0 380 000 380 000
les services du protocole d'Etat
Ameliorates conditions workings
Total Action 01 1 140 000 1 140 000 0 0 1140 000 1140 000
Action 04 MISE EN (EUVRE DE LA POLITIQUE DE LA NATION
PUTTING IN PLACE THE NATION POLICY
04.1 Réhabilitation des batiments abritant le programme de 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
formation bilingue dans les dix (10) régions
Rehabilitation of buildings housing the bilingual training
program within ten (10) regions
04.2 Acquisition des moyens de déplacement pour le suivi 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
évaluation de la mise en oeuvre du Programme de
Formation Bilingue
Acquisition of rolling stock for monitoring and evaluation
of the implementation of the Bilingual training Program
04.3 Acquisition des moyens de déplacement pour les hauts 787 553 787 553 0 0 787 553 787 553
responsables et agents de liaison du Secrétariat
Général
Monitoring the implementation of the action program
approved by the President of the Republic
Total Action 04 997 553 997 553 0 0 997 553 997 553
Action 07  GESTION DU PATRIMOINE DE FONCTION DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROPERTY MANAGEMENT OF THE PRESIDENT OFFICE
07.1 Modernisation et équipement du palais de l'unité 77 051 77 051 0 0 77 051 77 051
Modernization and equipment of the Unity Palace
07.2 Mise en oeuvre du projet d'acquisition des équipements 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
de l'infirmerie du palais de l'unité
Implementation of the acquisition of equipment in the
infirmary of the Unity Palace
07.3 Modernisation et équipement des services de 441 000 441 000 0 0 441 000 441 000
l'intendance
Modernization and equipment of the services of top-
officers of the presidency
07.4 Modernisation des équipements et matériel du Cabinet 225 000 225 000 0 0 225 000 225 000
Civil
Modernization of equipment, the Civil Cabinet
07.5 Réhabilitation des Résidences Présidentielles 1226 949 1226 949 0 0 1226 949 1226 949
Fonctionnelles et Non-Fonctionnelles
Rehabilitation of fonctionnal presidencial residences and
non-fonctionnal residences
Total Action 07 2170 000 2170 000 0 0 2170 000 2170000
Total Programme 001 4 307 553 4 307 553 0 0 4 307 553 4 307 553

PRESIDENTIAL SECURITY AND DEFENCE

Programme 002 pPROTECTION PRESIDENTIELLE ET INTEGRITE DU TERRITOIRE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head

01 PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01 RENFORCEMENT DE LA LIAISON AERIENNE PRESIDENTIELLE
STRENGTHENING OF THE PRESIDENTIAL AIRBORNE CONNECTIVITY
01.1 Construction et réhabilitation des hangars aéronefs 155 000 155 000 0 0 155 000 155 000
présidentiels
Construction of sheds for presidential aircrafts
Total Action 01 155 000 155 000 0 0 155 000 155000
Action 02 MODERNISATION DES EQUIPEMENTS TECHNIQUES SPECIAUX
MODERNIZATION OF SPECIAL TECHNICAL EQUIPMENTS
02.1 Mise en oeuvre du projet d'acquisition d'équipements 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
techniques spéciaux a la Garde Présidentielle
Implementation of the proposed acquisition of special
technical equipment to the Presidential Guard
02.2 Mise en oeuvre du projet d'acquisition d'équipements 475 000 475 000 0 0 475 000 475 000
techniques spéciaux a la Direction de la Sécurité
Présidentielle
Acquisition of spécialize equipment of direction of
presidential security
02.3 Mise en oeuvre du projet d'acquisition d'équipement 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
techniques spéciaux a I'Etat Major Particulier
Acquisition of specialized equiment at Etat Major
Particulier
Total Action 02 675 000 675 000 0 0 675 000 675 000
Action 03 RENFORCEMENT DES CAPACITES D'INTERVENTION RAPIDE
CAPACITY BUILDING IN RAPID INTERVENTION
03.1 Equipement de la Direction de la Sécurité Présidentielle 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
en moyens de déplacements spécifiques
Equipment Direction of the Presidential Security Guard
in specific rolling stock
03.2 Equipement de la Garde Présidentielle en moyens de 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
déplacements spécifiques
Equipment of the Presidential Guard in specific rolling
stock
Total Action 03 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Action 04 CASERNEMENT DES TROUPES
TROOPS QUARTERING
04.1 Construction et aménagement des casernes a I'Etat 145 000 145 000 0 0 145 000 145 000
Major Particulier
Building and renovation of barracks in the Individual
Staff
Total Action 04 145 000 145 000 0 0 145 000 145000
Action 05 PREPARATION ET EMPLOI DES FORCES
PREPARATION AND USE OF THE FORCES
05.1 Equipement de la Garde Présidentielle en matériel 350 000 350 000 0 0 350 000 350 000
technique pour les opérations d'emploi des forces
Equipment of the Presidential Guard in technical
equipment for job forces operations
05.2 Rénovation des infrastructures dédiées aux opérations 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
d'emploi des forces
Renovation of infrastructure dedicated to job force
operations
05.3 Equipement de la Direction de la Sécurité Présidentielle 275 000 275 000 0 0 275 000 275 000
en matériel technique pour les opérations d'emploi des
forces
Equipment of the DSP in technical material for job
forces operations
Total Action 05 725 000 725 000 0 0 725 000 725000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Fin

ancial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 01 PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
Head PRESIDENCY OF THE REPUBLIC
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 06 RENFORCEMENT DU SOUTIEN MEDICAL DES FORCES
STRENGTHENING OF FORCES MEDICAL SUPPORT
06.1 Construction du Centre Médical de la Garde 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Présidentielle
Construction of Medical Center of the Presidential
Guard
Total Action 06 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Total Programme 002 2 450 000 2 450 000 0 0 2 450 000 2 450 000

Programme 003 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DE LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE ET SES SERVICES RATTACHES
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE PRESIDENCY OF THE REPUBLIC AND ATTACHED SERVICES

Action 01 GESTION DES RESSOURCES HUMAINES
HUMAN RESOURCES MANAGEMENT
01.1 Développement des modules supplémentaires de 39773 39773 0 0 39773 39773
I'application de gestion du fichier interne du personnel
Development of additional modules of the application of
management's internal personnel file
01.2 Modernisation de la bibliotheque de la Présidence de la 31818 31818 0 0 31818 31818
République
Modernization of the library of the Presidency of the
Republic
Total Action 01 71591 71591 0 0 71591 71591
Action 02 GESTION DES RESSOURCES FINANCIERES
FINANCIAL RESOURCES MANAGEMENT
02.1 Amélioration du cadre de travail dans les services de la 495 000 495 000 0 0 495 000 495 000
DAG
Improvement of work in the service of the DAG
Total Action 02 495 000 495 000 0 0 495 000 495 000
Action 03 GESTION DE L'INFORMATION OFFICIELLE
OFFICIAL INFORMATION MANAGEMENT
03.1 Construction du batiment des archives de la Présidence 17 189 17 189 0 0 17 189 17 189
de la République
Building construction archives of the President of the
Republic
Total Action 03 17 189 17 189 0 0 17 189 17189

Action 05

COORDINATION ADMINISTRATIVE DES SERVICES RELEVANT DE LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE ET
DES SERVICES RATTACHES

ADMINISTRATIVE COORDINATION OF SERVICES UNDER THE PRESIDENCY AND ATTACHED SERVICES

05.1 Réhabilitation et rénovation de I'immeuble siége du 3658 667 3658 667 0 0 3658 667 3658 667
sécrétariat Général de la Présidence de la République
Rehabilitation and renovation of the headquarters
building of secretarial General of the Presidency of the
Republic
Total Action 05 3658 667 3658 667 0 0 3658 667 3658 667
Total Programme 003 4242 447 4242 447 0 0 4 242 447 4242 447
Total Chapitre/Head PRC 11 000 000 11 000 000 0 0 11 000 000 11 000 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Exercice/ Financial year : 2015

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 02 SERVICES RATTACHES A LA PRESIDENCE
Head ATTACHED SERVICES TO THE PRESIDENCY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 016 FORMULATION ET COORDINATION DE L'ACTION PRESIDENTIELLE
FORMULATION AND COORDINATION OF PRESIDENTIAL ACTION
Action 02 RECONNAISSANCES DES SERVICES RENDUS A LA NATION
RECOGNITION OF SERVICES RENDERED TO THE NATION
02.1 Constitution d'une banque des données pour les 100 000 100 000 100 000 100 000
récipiendaires des distinctions honorifiques
Establishment of a data bank for the recipients of
honors
Total Action 02 100 000 100 000 100 000 100 000
Total Programme 016 100 000 100 000 100 000 100 000
Programme 018 pROTECTION PRESIDENTIELLE ET INTEGRITE DU TERRITOIRE
GOVERNANCE AND INTERNAL MANAGEMENT
Action 01 RENFORCEMENT DES CAPACITES D'INTERVENTION RAPIDE
STRENGTHENING OF RAPID CAPACITY RESPONSE
01.1 Construction des unités d'élites a la DGRE 1070 000 1070 000 1070 000 1070 000
Construction of the top officers unit at the DGRE
Total Action 01 1070 000 1070 000 1070 000 1070 000
Action 02 MODERNISATION DES EQUIPEMENTS TECHNIQUES SPECIAUX
MODERNIZATION OF SPECIAL TECHNICAL EQUIPMENT
02.1 Mise en oeuvre du projet d'acquisition des équipements 480 000 480 000 480 000 480 000
techniques spéciaux de la Direction Générale a la
Recherche Extérieure
Support to the project acquitun of special technical
equipmentts of Research General Directorate
Total Action 02 480 000 480 000 480 000 480 000
Total Programme 018 1550 000 1550 000 1 550 000 1 550 000
Total Chapitre/Head SRPRC 1 650 000 1 650 000 1 650 000 1 650 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Exercice/ Financial year : 2015

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 03 ASSEMBLEE NATIONALE
Head NATIONAL ASSEMBLY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 032 RENFORCEMENT DU CONTROLE PARLEMENTAIRE DE L'ACTION GOUVERNEMENTALE
REINFORCING THE PARLEMENTRY CONTROL ON GOUVENMENTAL ACTION
Action 05 PROJETS D'INVESTISSEMENT PUBLICS DE L'ASSEMBLEE NATIONALE
PUBLICS INVESTMENT PROJECTS OF THE NATIONAL ASSEMBLY
05.1 Provision d'Investissement Public 3200 000 3200 000 0 0 3200 000 3200 000
Provision of Public Investment
Total Action 05 3200 000 3200 000 0 0 3200 000 3200 000
Total Programme 032 3200 000 3200 000 0 0 3200 000 3200 000
Total Chapitre/Head AN 3200 000 3200 000 0 0 3200 000 3200 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

04 SERVICES DU PREMIER MINISTRE
PRIME MINISTER'S OFFICE

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 047 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DES SERVICES INTERNES ET RATTACHES AUX SERVICES DU PREMIER
MINISTRE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT TO THE INTERNAL AND ATTACHED SERVICES TO PRIME MINISTER'S
OFFICE
Action 01 MODERNISATION DES INFRASTRUCTURES
MODERNIZATION OF INFRASTRUCTURES
01.1 Aménagement de la résidence du PM 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
fitting out PM residence
01.2 Aménagement du batiment principal des SPM 173 000 78 320 0 0 173 000 78 320
fitting out the star building
01.3 Aménagement des jardins des SPM 35000 10 000 0 0 35 000 10 000
Fitting out the gardens of the PM office
01.4 Réhabilitation des sanitaires et des plomberies dans les 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
batiments annexel et 2 des SPM
Rehabilitation of plumbing and sanitary oft the building
anexe 1&2 of the PM office
01.5 Réhabilitation du batiment Secrétariat Général 2490 125 600 000 0 0 2490 125 600 000
Rehabilitation of the building "Secretariat General”
01.6 Aménagement des parkings et des entrées des services 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Fitting out parking and entrances of srvices
01.7 Achevement de I'immeuble des Conseils de Cabinet 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
(Nouveau Batiment)
Completion of the building of thr Cabinet Meeting
Total Action 01 2943125 933320 0 0 2943125 933 320
Action 02  MODERNISER LES EQUIPEMENTS
TO MODERNIZE FACILITIES
02.1 Appui en investissement aux structures rattachées 1200 000 1200 000 0 0 1200 000 1200 000
Support for investment of associate structures
02.2 Renforcement des équipements au Cabinet 475 000 465 000 0 0 475 000 465 000
Upgrading equipment to the PM cabinet
02.3 Equipements en matériel des structures du SG/SPM 221 680 221 680 0 0 221 680 221 680
Equipping the General Secretariat of PM Office buy
materials
02.4 Renforcement de la sécurité des ascenseurs du 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
batiment SG
Enhancement security of the lift of the SG building
Total Action 02 1921 680 1911 680 0 0 1921680 1911680
Action 03 AMELIORATION DU FONCTIONNEMENT DES SERVICES
FONCTIONNING OF SERVICES
03.1 Sécurisation du fond documentaire des SPM 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Securing the legal documentation of the PM office
03.2 rénovation des bureaux du Cabinet 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
renovation of offices at the PM Cabinet
Total Action 03 35000 35000 0 0 35000 35000
Action 07  OPTIMISATION DES DEPENSES DE SOUVERAINETE DES SERVICES DU PREMIER MINISTRE
EXPENSE OF SOVEREIGNTY OF THE PRIME MINISTER SERVICES
07.1 Gestion de la Sécurité des locaux abritant les Services 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
du Premier Ministre et de la Résidence du Premier
Ministre
Ensure the security of Head of Government
Total Action 07 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
Total Programme 047 5019 805 3 000 000 0 0 5019 805 3 000 000
Total Chapitre/Head PM 5019 805 3000 000 0 0 5019 805 3000 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Chapitre 05 CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Head ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 061 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE ECONOMIC AND SOCIAL ADVICE
Action 01 COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU CES
CONSTRUCTION, RENOVATION AND DEVELOPMENT OF EDIFICES
01.1 fonctionnement courrier 25000 25000 0 0 25 000 25 000
fonctionnement courrier
Total Action 01 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Action 04 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL DU CES
RENOVATION OF WELCOME STRUCTURES
04.1 achévement de I'immeuble siege 230 000 230 000 0 0 230 000 230 000
achevement de l'immeuble siege
04.2 équipement de I'immeuble siége 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
équipement de l'immeuble siege
04.3 rénovation et entretien batiment 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
rénovation et entretien batiment
Total Action 04 530 000 530 000 0 0 530 000 530 000
Total Programme 061 555 000 555 000 0 0 555 000 555 000
Programme 062 p|_ OTAGE ET DEVELOPPEMENT DES ATTRIBUTIONS CONFIEES AU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
PILOTING AND DEVELOPMENT OF ASSIGNMENTS CONFIDED TO THE ECONOMIC AND SOCIAL ADVICE
Action 01 CONSULTATIONS, AVIS ET APPUI CONSEIL
CONSULTATIONS, OPINION AND SUPPORT ADVICE
01.1 sorties officielles du bureau 145 000 145 000 0 0 145 000 145 000
sorties officielles du bureau
Total Action 01 145 000 145 000 0 0 145 000 145 000
Total Programme 062 145 000 145 000 0 0 145 000 145 000
Total Chapitre/Head CES 700 000 700 000 0 0 700 000 700 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 06 MINISTERE DES RELATIONS EXTERIEURES
Head MINISTRY OF EXTERNAL RELATIONS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 076 yALORISATION DU POTENTIEL DE LA COOPERATION BILATERALE
ENHANCING BILATERAL COOPERATION POTENTIALS
Action 04 RENFORCEMENT DES CAPACITES OPERATIONNELLES DES SERVICES EXTERIEURS
Operational capacity-building for external services
04.1 ABACAM BANGUI: acquisition de materiel roulant 35000 35000 35 000 35 000
ABACAM BANGUI: acquisition of rolling stock
04.2 AMBACAM ROME: acquisition de materiel roulant 40 000 40 000 40 000 40 000
AMBACAM ROME: acquisition of rolling stock
04.3 CONSULACAM CALABAR: acquisition matériel roulant 35000 35000 35 000 35 000
CONSULACAM CALABAR: acquisition of rolling stock
04.4 AMBACAM DAKAR: acquisition matériel roulant 30 000 30 000 30 000 30 000
AMBACAM DAKAR: acquisitionof rolling stock
04.5 AMBACAM LIBREVILLE: acquisition matériel roulant 25000 25000 25000 25000
AMBACAM LIBREVILLE: acquisition of rolling stock
04.6 AMBACAM MADRID: acquisition matériel roulant 25000 25 000 25000 25000
AMBACAM MADRID: acquisition of rolling stock
04.7 AMBACAM MOSCOU: acquisition matériel roulant 35 000 35 000 35 000 35 000
AMBACAM MOSCOU: acquisition of rolling stock
04.8 CONSULACAM DJEDDAH: acquisition matériel roulant 25000 25 000 25000 25000
CONSULACAM DJEDDAH: acquisition of rolling stock
04.9 CONSULACAM BATA: équipement 25000 25 000 25 000 25 000
CONSULACAM BATA: equipment
04.10 AMBACAM ABIDJAN: équipement 35 000 35000 35 000 35 000
AMBACAM ABIDJAN: equipment
04.11 AMBACAM BRASILIA: équipement 25 000 25 000 25 000 25 000
AMBACAM BRASILIA: equipement
04.12 AMBACAM CAIRE: équipement 40 000 40 000 40 000 40 000
AMBACAM CAIRE: equipment
04.13 AMBACAM DAKAR: équipement 20 000 20 000 20 000 20 000
AMBACAM DAKAR: equipment
04.14 AMBACAM RIYADH: équipement 45 000 45 000 45 000 45 000
AMBACAM RIYADH: equipement
04.15 HAUCOCAM OTTAWA: Rénovation 40 000 40 000 40 000 40 000
HAUCOCAM OTTAWA: Renovation
04.16 AMBACAM TUNIS: équipement 20 000 20 000 20 000 20 000
AMBACAM TUNIS: equipement
04.17 CONSULACAM PARIS: informatisation 40 000 22 000 40 000 22 000
CONSULACAM PARSI: computerization
04.18 AMBACAM DAKAR: informatisation 35 000 20 000 35 000 20 000
AMBACAM DAKAR: computerization
04.19 AMBACAM TUNIS: rénovation 30 000 30 000 30 000 30 000
AMBACAM TUNIS: renovation
04.20 HAUCOCAM PRETORIA: informatisation 35 000 20 000 35 000 20 000
HAUCOCAM PRETORIA: computerization
04.21 CONSULACAM BATA: rénovation 15 000 15 000 15 000 15 000
CONSULACAM BATA: renovation
04.22 AMBACAM MADRID: planification stratégique des 30 000 30 000 30 000 30 000
activités et des résultats
MADRID AMBACAM: strategic planning of activities and
results
04.23 HAUCOCAM LONDRES: réhabilitation 250 000 50 000 250 000 50 000
HAUCOCAM LONDRES: rehabilitation
04.24 AMBACAM LIBREVILLE: rénovation 110 000 40 000 110 000 40 000
AMBACAM LIBREVILLE: renovation
04.25 Consolidation du fichier des associations de la Société 15 000 15 000 15 000 15 000
Civile et des ONGs
Consolidation file associations of civil society and NGOs
04.26 AMBACAM BERLIN: acquisition du materiel roulant 35000 35000 35000 35000
AMBACAM BERLIN: acquisition of rolling stock




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 06 MINISTERE DES RELATIONS EXTERIEURES
Head MINISTRY OF EXTERNAL RELATIONS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.27 AMBACAM BERLIN: rénovation 95 000 55 000 0 0 95 000 55 000
AMBACAM BERLIN: renovation
04.28 Réhabilitation des infrastructures dans les missions 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
diplomatiques
Rehabilitation of infrastructures in diplomatic missions
04.29 AMBACAM RABAT: ACHAT DE MATERIEL ROULANT 35000 35000 0 0 35000 35000
AMBACAM RABAT: acquisition of rolling stock
04.30 CONSULACAM Calabar: équipement 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
CONSULACAM Calabar: equipment
04.31 AMBACAM Moscou: équipement 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
AMBACAM MOSCOU: equipment
04.32 AMBACAM ALGER: informatisation 35000 20 000 0 0 35000 20 000
AMBACAM ALGER: computerization
04.33 AMBACAM Bangui: rénovation 80 000 45 000 0 0 80 000 45 000
AMBACAM BANGUI: renovation
04.34 AMBACAM Berne: rénovation 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
AMBACAM BERNE: renovation
04.35 CONSULACAM Lagos: rénovation 145 000 80 000 0 0 145 000 80 000
CONSULACAM LAGOS: renovation
04.36 CONSULACAM Marseille: rénovation 55 000 55 000 0 0 55 000 55 000
CONSULACAM MARSEILLE: renovation
04.37 AMBACAM brasilia: informatisation 16 000 16 000 0 0 16 000 16 000
AMBACAM BRAZILLIA: computerization
04.38 AMBACAM TUNIS: ACQUISITION DU MATERIEL 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
ROULANT
AMBACAM TUNIS: equipment Acquisition rolling
04.39 AMBACAM BANGUI: équipement 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
AMBACAM BANGUI: equipment
04.40 AMBACAM Bruxelles: informatisation 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
AMBACAM BRUXUELLE: computerization
Total Action 04 1 986 000 1513 000 0 0 1986 000 1513000
Total Programme 076 1986 000 1513 000 0 0 1986 000 1513 000
Programme 079 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR DES RELATIONS EXTERIEURES
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE EXTERNAL RELATION SUBSECTOR
Action 01  COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
Coordination and monitoring of the activities of the various departments
01.1 suivi de la mise en oeuvre de la stratégie de 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
coopération
Monitoring the implementation of the cooperation
strategy
Total Action 01 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Action 02 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
Improvement of working conditions
02.1 linformatisation des services 25000 25000 0 0 25000 25000
Computerization of services
02.2 Acquisition des équipements et mobiliers de bureaux 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Acquisition of equipment and office furniture
02.3 Acquisition du matériel roulant 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
Acquisition of rolling stock
02.4 Rehabilitation des immeubles 212 000 212 000 0 0 212 000 212 000
Rehabilitation of buildings
02.5 Poursuite des constructions dans les services centraux 580 000 580 000 0 0 580 000 580 000
et rattachés aux MINREX
Continued construction in the central and attached
services
Total Action 02 1087 000 1087 000 0 0 1087 000 1087 000
Total Programme 079 1237 000 1237 000 0 0 1237 000 1237 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
PAIX - TRAVAIL - PATRIE PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 06 MINISTERE DES RELATIONS EXTERIEURES

Head MINISTRY OF EXTERNAL RELATIONS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP

CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Chapitre/Head MINREX 3223 000 2 750 000 0 0 3223 000 2 750 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 07 MINISTERE DE L'ADMINISTRATION TERRITORIALE ET DE LA DECENTRALISATION
Head MINISTRY OF TERRITORIAL ADMINISTRATION AND DECENTRALIZATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 092 MODERNISATION DE L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
MODERNISATION OF TERRITORIAL ADMINISTRATION
Action 02  MODERNISATION DE L'ETAT CIVIL
MODERNIZATION OF THE CIVIL STATUS
02.1 Prise en charge des prestations de |'assistance 452 000 452 000 0 0 452 000 452 000
technique
Total Action 02 452 000 452 000 0 0 452 000 452000
Action 05  OPTIMISATION DES CAPACITES OPERATIONNELLES DES AUTORITES ADMINISTRATIVES
REINFORCEMENT OF OPERATIONAL CAPACITIES OF ADMINISTRATIVE AUTHORITIES
05.1 Construction des batiments des Autorités 3 669 905 2628 705 0 0 3669 905 2 628 705
Administratives
05.2 Réfection, réhabilitation et maintenance des batiments ; 974 895 926 895 0 0 974 895 926 895
bureaux et résidences des autorités administratives
05.3 Equipement des bureaux et résidences des Autorités 347 400 347 400 0 0 347 400 347 400
Administratives
05.4 Acquisition du matériel roulant et nautique pour les 680 000 680 000 0 0 680 000 680 000
autorités administratives
Purchase of rolling stock and nautical for administrative
authorities
Total Action 05 5672 200 4583 000 0 0 5672 200 4583000
Total Programme 092 6 124 200 5035 000 0 0 6 124 200 5 035 000
Programme 093 APPROFONDISSEMENT DU PROCESSUS DE DECENTRALISATION
CONSOLIDING THE DECENTRALIZATION PROCESS
Action 02 RENFORCEMENT DES CAPACITES OPERATIONNELLES DES CTD
OPERATING CAPACITY BUILDING OF REGIONAL AND LOCAL AUTHORITIES
02.1 Investissement pour le compte des Collectivités 5 000 000 5 000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
Territoriales Décentralisées
Investment in account of decentralised territorial
communities
Total Action 02 5000 000 5000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
Total Programme 093 5 000 000 5 000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
Programme 094 pEVELOPPEMENT DU DISPOSITIF NATIONAL DE PROTECTION CIVILE
REINFORCEMENT OF CIVIL PROTECTION MEASURES
Action 02 PREPARATION DE LA REPONSE AUX CATASTROPHES ET AUX URGENCES
PREPARATION OF THE RESPONSE TO DISASTERS AND EMERGENCIES
02.1 Projet de Résilience des Populations aux Effets des 100 000 100 000 75 000 75 000 175 000 175 000
Changements Climatiques (REPECC)
Project
02.2 Elaboration des plans ORSEC 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Development of the ORSEC Departmental Plan
Total Action 02 170 000 170 000 75 000 75000 245 000 245 000
Total Programme 094 170 000 170 000 75 000 75 000 245 000 245 000

Programme 095 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
DEVELOPMENT OF OPERATIONALCAPACITIES AND REINFORCEMENT OF GOVERNANCE WITHIN THE SUB- SECTOR

Action 01

SUPERVISION, COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
SUPERVISION, COORDINATION AND FOLLOW UP OF SERVICES ACTIVITIES

01.1 Investissement relatif a la promotion de I'activité 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
normative et a la défense des intéréts de I'Etat en
justice

01.2 Acquisition d'une application de gestion du courrier 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head

07 MINISTERE DE L'ADMINISTRATION TERRITORIALE ET DE LA DECENTRALISATION
MINISTRY OF TERRITORIAL ADMINISTRATION AND DECENTRALIZATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Action 01 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Action 03  GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE AU MINATD
FINANCIAL AND BUDGETARY MANAGEMENT AT MINATD
03.1 Suivi, contrdle et évaluation des projets 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
d'investissement publics
Total Action 03 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Action 04  DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE AU MINATD
DEVELOPMENT OF MINATD's INFORMATION AND STATISTICS SYSTEM
04.1 Gestion des archives et des ressources documentaires 48 000 48 000 0 0 48 000 48 000
04.2 Investissement pour le développement du systéme 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
informatique et du systéeme d'information statistiques
Investment for statistic information development system
Total Action 04 118 000 118 000 0 0 118 000 118 000
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINATD
IMPROVING WORKING CONDITIONS AT MINATD
05.1 Acquisition du matériel roulant pour les responsables du 214 000 214 000 0 0 214 000 214 000
MINATD
05.2 Réhabilitation de I''mmeuble siege du MINATD 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
05.3 Equipement des services locaux en matériel divers 169 000 169 000 0 0 169 000 169 000
Equipment of local services in diverse materials
05.4 Acquisition de divers équipements pour les services 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
centraux
Purchase of diverse equipments for Central Services
Total Action 05 463 000 463 000 0 0 463 000 463 000
Action 06  DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT
06.1 Elaboration des manuels de procédures et des cadres 89 000 89 000 0 0 89 000 89 000
organiques des Services des Gouverneurs et des
Préfectures
06.2 Réhabilitation du réseau SIGIPES du MINATD 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Total Action 06 119 000 119 000 0 0 119 000 119 000
Total Programme 095 795 000 795 000 0 0 795 000 795 000
Total Chapitre/Head MINATD 12 089 200 11 000 000 75 000 75 000 12 164 200 11 075 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 08 MINISTERE DE LA JUSTICE
Head MINISTRY OF JUSTICE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 107 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS SECTEUR JUSTICE
GOVERNANCE AND SUB-SECTOR MANAGEMENT
Action 02  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVING WORK ENVIRONMENT
02.1 Construire des locaux pour I’Administration Centrale de 660 760 660 760 0 0 660 760 660 760
la Justice
02.2 Construire les locaux de I'Ecole Nationale 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
d’Administration Pénitentiaire (ENAP)
Total Action 02 700 760 700 760 0 0 700 760 700 760
Action 06 DEVELOPPEMENT DES TIC
ITC DEVELOPMENT
06.1 Mettre en ceuvre le Schéma Directeur Informatique de 170 000 170 000 0 0 170 000 170 000
I’Administration Pénitentiaire
06.2 Poursuivre l'informatisation des services judiciaires 422 000 422 000 0 0 422 000 422 000
Total Action 06 592 000 592 000 0 0 592 000 592000
Action 13 PROMOTION DES DROITS DE L'HOMME
HUMAN RIGHTS PROMOTION
13.1 Justice pour les enfants 0 0 60 000 60 000 60 000 60 000
Total Action 13 0 0 60 000 60 000 60 000 60 000
Total Programme 107 1292 760 1292 760 60 000 60 000 1352 760 1352 760
Programme 108 AMELIORATION DE L’ACTIVITE JURIDICTIONNELLE
IMPROVEMENT OF COURT ACTIVITIES
Action 04 ACCESA LA JUSTICE
Access to Justice
04.1 Construire les Palais de Justice 642 000 642 000 0 0 642 000 642 000
04.2 Poursuivre la construction du complexe des services 1727 390 1627 390 0 0 1727 390 1627 390
judiciaires
Total Action 04 2 369 390 2 269 390 0 0 2 369 390 2269 390
Total Programme 108 2 369 390 2 269 390 0 0 2 369 390 2 269 390
Programme 109 AMELIORATION DE LA POLITIQUE PENITENTIAIRE
IMPROVEMENT OF PENITENTIARY POLIC
Action 01 AMELIORATION DES CONDITIONS DE DETENTION
IMPROVEMENT OF DETENTION CONDITIONS
01.1 Réhabilitation des prisons 272 850 272 850 0 0 272 850 272 850
01.2 Construction des prisons 4 665 000 1115 000 0 0 4 665 000 1115 000
Constructions of Prisons
01.3 Equipement des prisons 62 000 62 000 0 0 62 000 62 000
Prison Equipment
Total Action 01 4999 850 1 449 850 0 0 4999 850 1449 850
Total Programme 109 4 999 850 1449 850 0 0 4 999 850 1 449 850
Total Chapitre/Head MINJUSTICE 8 662 000 5012 000 60 000 60 000 8 722 000 5072 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 09 COUR SUPREME
Head SUPREME COURT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 121 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR COUR SUPREME
ADMINISTRATION AND MANAGEMENT OF SERVICES IN THE SUPREME COURT
Action 03 AMELIORATION DU CADRE ET DES CONDITIONS DE TRAVAIL A LA COUR SUPREME
RAS
03.1 Acquisition du matériel roulant 465 000 465 000 0 0 465 000 465 000
Acquisition of vehicle
03.2 Construction des guérites avec grilles motorisées de la 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Cour Supréme
Construction of booths with motorized gates of the
Supreme Court
Total Action 03 495 000 495 000 0 0 495 000 495 000
Action 06  DEPENSES COMMUNES DE LA COUR SUPREME
GENERAL EXPENCES OF THE SUPREME COURT
06.1 consolidation et développement des applications( 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
logiciel) dans toutes les chambres de la CS
funding and development of application(software) in all
rooms of the CS
Total Action 06 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Total Programme 121 575 000 575 000 0 0 575 000 575 000

PUBLICS

ACCOUNTS

Programme 122 CONTROLE DE LA TRANSPARENCE FINANCIERE, DE LA GESTION BUDGETAIRE ET DE LA QUALITE DES COMPTES

CONTROL OF THE FINANCIAL TRANSPARENCY, THE BUDGETARY MANAGEMENT AND THE QUALITY OF THE PUBLIC

Action 02

CONTROLE ET JUGEMENT DES ETABLISSEMENTS PUBLICS ADMINISTRATIFS
ADMINISTRATIVE PUBLIC SERVICES JUDGMENT AND CONTROL

02.1 Mise en place d'une banque des données sur les 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
établissements publics administratifs
Implementation of data base to EPA
Total Action 02 50 000 50 000 0 0 50 000 50000
Total Programme 122 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Programme 123 CONTRIBUTION A LA CONSOLIDATION DE L'ETAT DE DROIT
BACKING OF THE STATE RIGHT AND THE CREDIBILITY OF THE JUDICIAL SYSTEM
Action 01 CONTENTIEUX SPECIAL
SPECIAL CONTENTIOUS
01.1 Réhabilitation de I'immeuble nouvellement mis a la 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
disposition de la Cour Supréme
test
Total Action 01 75 000 75 000 0 0 75 000 75000
Total Programme 123 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Total Chapitre/Head COUR SUPREME 700 000 700 000 0 0 700 000 700 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

10 MINISTERE DES MARCHES PUBLICS
MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL

Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 716 AMELIORATION DE L'EXECUTION DES MARCHES PUBLICS
IMPROVING THE CONTROL OF THE EXECUTION OF PUBLIC CONTRACTS
Action 02 RENFORCEMENT DU CONTROLE DE L'EXECUTION DES MARCHES PUBLICS
STRENGTHNING THE CONTROL OF THE EXECUTION OF PUBLIC CONTRACTS
02.1 Acquisition du Matériel de Contréle et de la logistique 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Acquigition of specific technical material
Total Action 02 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Total Programme 716 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Programme 717 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR MARCHES PUBLICS
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT TO THE PUBLIC CONTRACTS SUB-SECTOR
Action 06  DEVELOPPEMENT DES TIC
DEVELOPMENT OF ICTs
06.1 Dématérialisation des procédures au MINMAP 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
06.2 Fourniture d'acces internet et dinterconnexion des 42 000 42 000 0 0 42 000 42 000
batiments A et B des services centraux du MINMAP
Supply and inter connection access of building A and B
of MINMAP central services
06.3 Mise en oeuvre de I'Infrastructure Réseau du Ministére 43 000 43 000 0 0 43 000 43 000
des Marchés Publics
Implementation of the network infrastructure of the
Ministry of Public Contracts
06.4 Conception et Developpement des Applications 36 000 36 000 0 0 36 000 36 000
Conception and Developpement of Applications
06.5 Dématérialisation des Procédures au MINMAP 700 000 700 000 1 000 000 1 000 000 1 700 000 1700 000
Total Action 06 1021 000 1021 000 1 000 000 1000 000 2021 000 2021000
Action 07 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF THE WORKING ENVIRONMENT
07.1 Rehabilitation des équipements et de divers matériels 111 400 111 400 0 0 111 400 111 400
au MINMAP
07.2 Réhabilitation des Batiments du MINMAP dans les 21505 21505 0 0 21 505 21 505
Services centraux et déconcentrés
07.3 Acquisition des Equipement, Matériel et Mobiliers de 226 095 226 095 0 0 226 095 226 095
Bureaux pour les Services Centraux.
Acquisition of various office furniture in certer services
07.4 Acquisition de divers Matériel et des Equipements au 319 000 319 000 0 0 319 000 319 000
Ministere des Marchés Publics
Acquisition of various materials and computers
equipment of Ministry of Public Contracts
07.5 Construction des Délegation Départementale des 540 000 540 000 0 0 540 000 540 000
Services Déconcentrés du Ministére des Marchés
Publics
Renovation and installation of descentralised services of
the Ministry of Public Contracts
07.6 Construction des Délégations Régionales des services 511 000 511 000 0 0 511 000 511 000
déconcentrés du MINMAP
Construction of decentralised services of MINMAP
Total Action 07 1729 000 1729 000 0 0 1729 000 1729 000
Total Programme 717 2 750 000 2 750 000 1 000 000 1 000 000 3 750 000 3 750 000
Total Chapitre/Head MINMAP 3000 000 3 000 000 1 000 000 1 000 000 4 000 000 4 000 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 11 CONTROLE SUPERIEUR DE L'ETAT
Head STATE SUPREME AUDIT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 138 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DES SERVICES DU CONTROLE SUPERIEUR DE L'ETAT
STEERING AND BUILDING THE OPERATIONAL CAPACITIES OF CONSUPE
Action 01  MISE EN PLACE D'UN SYSTEME D'INFORMATIONS ET DE COMMUNICATIONS MODERNE
ESTABLISHING A MODERN INFORMATION AND COMMUNICATION SYSTEM.
01.1 Mise en ceuvre du schéma directeur informatique 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Implementation of the Information Technology Master
Plan
01.2 Actualisation du schéma directeur Informatique 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Updating the Information Technology Master Plan
Total Action 01 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Action 03 RATIONALISATION DE LA GESTION DES RESSOURCES MATERIELLES ET INFRASTRUCTURELLES
RATIONALIZATION OF MATERIAL AND INFRASTRUCTURAL RESOURCES MANAGEMENT
03.1 Gestion rationnelle des ressources matérielles 450 000 450 000 0 0 450 000 450 000
Rational management of material resources
03.2 Modernisation du parc insfrastructurel 299 500 299 500 0 0 299 500 299 500
Modernization of infrastructure
Total Action 03 749 500 749 500 0 0 749 500 749 500
Action 05 PROSPECTIVE, ET DEVELOPPEMENT STRATEGIQUE DE L'ISC
STRATEGIC PROSPECTION AND DEVELOPMENT OF THE INSTITUTION
05.1 Mise en place d'un systeme de collecte des données et 25500 25500 0 0 25500 25 500
d'analyses statistiques
establishment of a data and statistics collection system
Total Action 05 25500 25500 0 0 25500 25500

Action 06

ET DE LA BIBLIOTHEQUE

MISE EN PLACE D’UN SYSTEME INTEGRE DE GESTION DES DOCUMENTS ADMINISTRATIFS, DES ARCHIVES

ESTABLISHMENT OF AN INTEGRATED SYSTEM OF THE MANAGEMENT OF ADMINISTRATIVE DOCUMENTS,
ARCHIVES AND THE LIBRARY

06.1 Modernisation des archives 25000 25 000 0 0 25000 25000
Modernization of archives

Total Action 06 25 000 25 000 0 0 25000 25000

Total Programme 138 900 000 900 000 0 0 900 000 900 000

Total Chapitre/Head CONTROLE SUPERIEUR 900 000 900 000 0 0 900 000 900 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head

12 DELEGATION GENERALE A LA SURETE NATIONALE
GENERAL DELEGATION OF NATIONAL SECURITY

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 151 CONSOLIDATION DE LA SECURITE PUBLIQUE
CONSOLIDATION OF PUBLIC SECURITY
Action 01 RENFORCEMENT DES OPERATIONS DE POLICE PREVENTIVE
BACKING OF PREVENTIVE POLICE OPERATIONS
01.1 Acquisition des matériels et équipements de maintien 3337048 3337048 0 0 3337048 3337048
de l'ordre
Purchase of materials and equipment of order
maintenance
Total Action 01 3337048 3337048 0 0 3337048 3337048
Action 02 |INTENSIFICATION DE LA LUTTE CONTRE LA CRIMINALITE
INTENSIFICATION OF THE FIGHT AGAINST CRIMINALITY
02.1 Mise en oeuvre des plans d'infrastructures et 34 843 34 843 0 0 34 843 34 843
renforcement de la mise en ceuvre des stratégies de
luttes contre la traite et le trafic des personnes
Implementation of infrastructure plan and ...
Total Action 02 34 843 34 843 0 0 34 843 34 843
Action 03 REDYNAMISATION DES OPERATIONS DE POLICE REPRESSIVE
REDYNAMISATION OF REPRESSIVE POLICE OPERATIONS
03.1 Mise en oeuvre des plans d'infrastructures 628 955 628 955 0 0 628 955 628 955
Implementation of infrastructure plan
Total Action 03 628 955 628 955 0 0 628 955 628 955
Action 04 RENFORCEMENT DE LA SURVEILLANCE DE LA VOIE PUBLIQUE ET DE LA CIRCULATION
Reinforcement of highway and traffic surveillance
04.1 Patrouille d'impression et patrouilles itinérantes 300 000 125 000 0 0 300 000 125 000
gb
Total Action 04 300 000 125 000 0 0 300 000 125 000
Total Programme 151 4 300 846 4125 846 0 0 4 300 846 4 125 846

Programme 152 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT

Action 01

RENFORCEMENT DE LA SANTE DU PERSONNEL DE LA SURETE NATIONALE ET DE LEURS FAMILLES
Reinforcing the health care of the personnel of the National Security and their families

01.1 Diligence des dossiers de la réforme, d'évacuation 316 346 316 346 0 0 316 346 316 346
sanitaire, Equipements de laboratoire multidisciplinaire
(CMP/Ydé) et paiement des frais médicaux
GB
Total Action 01 316 346 316 346 0 0 316 346 316 346
Action 03 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
Development of human resources
03.1 Formation initiale 134 500 134 500 0 0 134 500 134 500
Initial training
Total Action 03 134 500 134 500 0 0 134 500 134 500
Action 04  DEVELOPPEMENT DES TIC
TIC development
04.1 Configuration et installations des équipements 476 627 476 627 0 0 476 627 476 627
GB
Total Action 04 476 627 476 627 0 0 476 627 476 627
Action 05 GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE
Budget and financial management
05.1 Mise en oeuvre des plans d'infrastructures 1008 696 739 946 0 0 1 008 696 739 946
Implementation of infrastructure plan
Total Action 05 1008 696 739 946 0 0 1008 696 739 946
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 12 DELEGATION GENERALE A LA SURETE NATIONALE
Head GENERAL DELEGATION OF NATIONAL SECURITY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 08 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE
Communication and public relation
08.1 Promotion de I'image de la DGSN 12 185 12 185 0 0 12 185 12 185
GB
Total Action 08 12 185 12 185 0 0 12 185 12185
Total Programme 152 1948 354 1679 604 0 0 1948 354 1679 604
Programme 154 RENFORCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES FRONTIERES
MODERNIZATION OF BORDER SURVEILLANCE
Action 02 RENFORCEMENT DES OPERATIONS D'EMI IMMIGRATION
Reinforcement of Emi-immigration operation
02.1 Mise en oeuvre des plans d'infrastructures 102 500 102 500 0 0 102 500 102 500
Implementation of infrastructure plan
Total Action 02 102 500 102 500 0 0 102 500 102 500
Total Programme 154 102 500 102 500 0 0 102 500 102 500
Programme 155 AMELIORATION DES METHODES ET TECHNIQUES DE RECHERCHE DU RENSEIGNEMENT
IMPROVEMENT OF METHODS AND TECHNIQUES OF INFORMATION RESEARCH
Action 01 RENFORCEMENT DE LA RECHERCHE DU RENSEIGNEMENT GENERAL
INTENSIFICATION OF THE METHODS AND TECHNIQUES OF INFORMATION RESEARCH
01.1 Mise en oeuvre des plans d'infrastructures 30 800 30 800 0 0 30 800 30 800
Implementation of infrastructure plan
Total Action 01 30 800 30 800 0 0 30 800 30 800
Action 03 RENFORCEMENT DE LA RECHERCHE, DU RECUEIL ET LA TRANSMISSION DU RENSEIGNEMENT
SPECIALISE
REINFORCEMENT OF THE SEARCH, RECEPTION AND TRANSMISSION OF SPECIALISED INTELLIGENCE
03.1 Mise en oeuvre des plans d'infrastructures 185 256 161 250 0 0 185 256 161 250
Implementation of infrastructure plan
Total Action 03 185 256 161 250 0 0 185 256 161 250
Total Programme 155 216 056 192 050 0 0 216 056 192 050
Total Chapitre/Head DGSN 6 567 756 6 100 000 0 0 6 567 756 6 100 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

13 MINISTERE DE LA DEFENSE
MINISTRY OF DEFENCE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 166 RENFORCEMENT DE LA DEFENSE DU TERRITOIRE
STRENGTHENING THE DEFENCE OF THE TERRITORY
Action 01 RENFORCEMENT DES MOYENS DE DEFENSE TERRESTRE
STRENGTHENING OF LAND DEFENCE
01.1 Construction, Aménagement, réhabilitation de batiments 60 000 60 000 0 60 000 60 000
destinés a des hangars et ateliers
Construction, installation, réhabilitation of buildings with
use of hangars and worshops
01.2 Acquisition, montage et rénovation des installations 25 000 25 000 0 25000 25000
électriques électriques et des générateurs d'électricité
Acquisition, assembly and restoration of electrical
installations and generators of electricity
01.3 Construction, aménagement, réhabilitation de 155 187 155 187 0 155 187 155 187
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
01.4 Acquisition de matériels courants et spécifiques 87 305 87 305 0 87 305 87 305
Acquisition of current and specific equipment
01.5 Construction, aménagement ; réhabilitation de 23254 23254 0 23254 23254
batiments destinés aux cantines ou a I'nébergement
Construction, enlarging, rehabilitation of intended
building canteens and with accommodation
01.6 Construction, aménagement, réhabilitation de 610 854 610 854 0 610 854 610 854
batiments destinés a des salles de classe et autres
Construction, enlarging, rehabilitation of buildings
intended for classrooms and others
01.7 Construction, aménagement, rénovation des réseaux 59 000 59 000 0 59 000 59 000
d’assainissement
Construction, installation, restoration of the networks of
cleaning
01.8 Acquisition de matériels informatiques et de 100 100 100 100 0 100 100 100 100
transmission
Purchase of computer and transmission matérials
Total Action 01 1120 700 1120 700 0 1120 700 1120 700
Action 02 RENFORCEMENT DES MOYENS DE DEFENSE AERIENNE
STRENGTHENING OF AIR DEFENCE
02.1 Acquisition de matériels courants et spécifiques 96 575 96 575 0 96 575 96 575
Acquisition of current and specific equipment
02.2 Travaux d'aménagement de clbture des terrains 97 000 97 000 0 97 000 97 000
Alteration works and fence alteration works of the
grounds
02.3 Construction, aménagement ; réhabilitation de 155 000 155 000 0 155 000 155 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
Total Action 02 348 575 348 575 0 348 575 348 575
Action 03 RENFORCEMENT DES MOYENS DE DEFENSE MARITIME
STRENGTHENING OF MARITIME DEFENCE
03.1 Acquisition de matériels courants et spécifiques 197 900 197 900 0 197 900 197 900
Acquisition of current and specific equipment
03.2 Travaux d'aménagement de cloture des terrains 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Alteration works and fence alteration works of the
grounds
03.3 Construction, aménagement, rénovation des réseaux 12 000 12 000 0 12 000 12 000
d’assainissement
Construction, installation, restoration of the networks of
cleaning
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03.4 Construction, aménagement ; réhabilitation de 35000 35 000 0 0 35000 35000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
03.5 Acquisition et rénovation des armements et autres 25000 25000 0 0 25 000 25 000
matériels militaires
Acquisition and restoration of the armaments and other
military equipments
03.6 Construction, aménagement ; réhabilitation de 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
batiments destinés aux cantines ou a I'nébergement
Construction, enlarging, rehabilitation of intended
building canteens and with accommodation
Total Action 03 329 900 329 900 0 0 329 900 329900
Action 04 SOUTIEN DES UNITES OPERATIONNELLES DES FORCES DE DEFENSE
SUPPORT TO DEFENCE FORCES OPERATIONAL UNITS
04.1 Acquisition de matériels informatiques et de 57 600 57 600 0 0 57 600 57 600
transmission
Purchase of computer and transmission matérials
04.2 Acquisition, montage et rénovation des installations 18 000 18 000 0 0 18 000 18 000
électriques électriques et des générateurs d'électricité
Acquisition, assembly and restoration of electrical
installations and generators of electricity
04.3 Construction, aménagement ; réhabilitation de 0 0 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000
batiments destinés aux cantines ou a I’hébergement
Construction, enlarging, rehabilitation of intended
building canteens and with accommodation
04.4 Achats de voitures de fonction, de liaison ou de service 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
Purchase of service car or correction, company cars
04.5 Acquisition de matériels courants et spécifiques 190 223 190 223 0 0 190 223 190 223
Acquisition of current and specific equipment
04.6 Construction, aménagement ; réhabilitation de 190 217 190 217 0 0 190 217 190 217
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
Total Action 04 636 040 636 040 1000 000 1000 000 1636 040 1636 040
Action 05 INTENSIFICATION DE LA RECHERCHE DU RENSEIGNEMENT OPERATIONNEL
INTENSIFICATION OF OPERATIONAL INTELLIGENCE GATHERING
05.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 23403 23403 0 0 23403 23 403
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
05.2 Achats des mobiliers de bureaux 16 285 16 285 0 0 16 285 16 285
Purchases of Office furniture
Total Action 05 39 688 39 688 0 0 39 688 39688
Action 06 APPUI A LA FORMATION INITIALE ET CONTINUE DES PERSONNELS DES FORCES DE DEFENSE
SUPPORT FOR THE INITIAL AND CONTINUING TRAINING OF DEFENCE FORCES STAFF
06.1 Achats de mobiliers de bureau 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
uk
06.2 Acquisition de matériels informatiques et de 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
transmission
Purchase of computer and transmission matérials
06.3 Acquisition de matériels courants et spécifiques 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
Acquisition of current and specific equipment
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06.4 Construction, aménagement ; réhabilitation de 264 302 264 302 0 0 264 302 264 302
batiments destinés aux cantines ou a I'nébergement
Construction, enlarging, rehabilitation of intended
building canteens and with accommodation
06.5 Construction, aménagement, réhabilitation de 537 769 292 169 0 0 537 769 292 169
batiments destinés a des salles de classe et autres
Construction, enlarging, rehabilitation of buildings
intended for classrooms and others
Total Action 06 962 071 716 471 0 0 962 071 716 471
Action 07 COMMANDEMENT ET COORDINATION DES UNITES OPERATIONNELLES AU NIVEAU DES ARMEES
COMMAND AND COORDINATION OF ARMED FORCES OPERATIONAL UNITS
07.1 Achats de voitures de fonction, de liaison ou de service 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Purchase of service car or correction, company cars
07.2 Acquisition de matériels courants et spécifiques 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Acquisition of current and specific equipment
07.3 Construction, aménagement ; réhabilitation de 109 763 109 763 0 0 109 763 109 763
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
07.4 Construction, montage et rénovation des installations 32 000 32 000 0 0 32 000 32 000
électriques et des générateurs d'électriques
Acquisition, assembly and restorations of electrical
installations and generations of electricity
Total Action 07 216 763 216 763 0 0 216 763 216 763
Total Programme 166 3653737 3408 137 1 000 000 1 000 000 4 653 737 4 408 137
Programme 168 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR DEFENSE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE DEFENCE SUB-SECTOR
Action 01 COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU MINISTERE DE LA DEFENSE
COORDINATION OF MONITORING OF THE ACTIVITIES OF SERVICES OF THE MINISTRY OF DEFENCE
01.1 Acquisition de systemes d'information 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
01.2 Elaboration de manuels de procédures 86 000 86 000 0 0 86 000 86 000
01.3 Réhabilitation de batiments administratifs non 4900 4900 0 0 4900 4900
résidentiels a usage de bureaux
réhabilitation of non residential administrative builidings
with use of offices
Total Action 01 120 900 120 900 0 0 120 900 120900
Action 02  SATISFACTION DES CHARGES COMMUNES DU MINISTERE DE LA DEFENSE
COVERAGE OF THE COMMON EXPENSES OF THE MINISTRY OF DEFENCE
02.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 457 216 146 296 0 0 457 216 146 296
batiments destinés aux cantines ou a I'hébergement
Construction, enlarging, rehabilitation of intended
building canteens and with accommodation
02.2 Acquisition des moyens roulants et pieces de rechange 496 000 496 000 0 0 496 000 496 000
Purchase of service vehicule (CAMRY)
Total Action 02 953 216 642 296 0 0 953 216 642 296
Action 03 COOPERATION MILITAIRE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL MILITARY COOPERATION
03.1 Construction agrandissement et réhabilitation des 80121 80 121 0 0 80 121 80 121
batiments & usage administratifs
Construction, expansion and rehabilitation of buildings
for administrative purposes
03.2 Achats de voitures de fonction, de liaison ou de service 32 000 32 000 0 0 32 000 32 000
Purchases of service car or correction, company cars
Total Action 03 112 121 112 121 0 0 112 121 112121
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Action 04 APPUI INSTITUTIONNEL A LA MISE EN OEUVRE ET AU SUIVI DE LA POLITIQUE DE DEFENSE NATIONALE

INSTITUTIONAL SUPPORT TO THE IMPLEMENTATION AND MONITORING OF THE NATIONAL DEFENCE

POLICY
04.1 Acquisition de matériels techniques 33 156 33 156 0 0 33156 33156
Acquisition of technical equipment
04.2 Acquisition de mobilier de bureau 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Acquisition of office furniture
04.3 Acquisition de matériels informatiques 23 000 23 000 0 0 23 000 23 000
Acquisition of computer equipment
Total Action 04 66 156 66 156 0 0 66 156 66 156
Action 06 ASSISTANCE ET REINSERTION DES ANCIENS COMBATTANTS ET VICTIMES DE GUERRE
ASSISTANCE AND REINTEGRATION OF VETERANS AND WAR VICTIMS
06.1 Acquisition de matériels techniques 54 745 54 745 0 0 54 745 54 745
Acquisition of technical equipment
06.2 Achats des mobiliers de bureaux 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Purchases of Office furniture
Total Action 06 104 745 104 745 0 0 104 745 104 745
Total Programme 168 1357 138 1046 218 0 0 1357 138 1046 218
Programme 169 pARTICIPATION A L' ACTION NATIONALE DE DEVELOPPEMENT
PARTICIPATION IN NATIONAL EDUCATIONAL AND VOCATIONAL TRAINING MISSIONS
Action 01 RELANCE DES ACTIVITES DU GENIE MILITAIRE
REVIVAL OF MILITARY ENGINEERING ACTIVITIES
01.1 Acquisition des matériels techniques 150 000 50 000 0 0 150 000 50 000
01.2 Construction, aménagement ; réhabilitation de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
batiments destinés aux bureaux
Construction, enlarging, rehabilitation of intended
building canteens and with accommodation
Total Action 01 250 000 150 000 0 0 250 000 150 000

Action 02

AMELIORATION DE L'OFFRE SANITAIRE DES HOPITAUX, CENTRES MEDICAUX ET INFIRMERIES MILITAIRES
IMPROVING HEALTH CARE PROVISION IN MILITARY HOSPITALS AND MEDICAL CENTRES

02.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 544 900 244 900 0 0 544 900 244 900
batiments destinés aux hopitaux et autres centres de
santé
Construction, enlarging, rehabilitation of the buildings
intended for the hospitals and others health centres
02.2 Acquisition de matériels courants et spécifiques 248 235 248 235 0 0 248 235 248 235
Acquisition of current and specific equipment
Total Action 02 793135 493 135 0 0 793 135 493135
Action 03 PARTICIPATION AUX MISSIONS D'EDUCATION NATIONALE ET DE FORMATION PROFESSIONELLE
PARTICIPATION IN NATIONAL EDUCATIONAL AND VOCATIONAL TRAINING MISSIONS
03.1 Construction, agrandissement, réhabilitation de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureau
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings used as offices
Total Action 03 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Total Programme 169 1143135 743 135 0 0 1143135 743 135

Programme 170 pARTICIPATION A LA PROTECTION DES PERSONNES ET DES BIENS
PARTICIPATION IN THE PROTECTION OF PEOPLE AND PROPERTY
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Action 01 RENFORCEMENT DES CAPACITES OPERATIONNELLES DES UNITES DE SAPEURS-POMPIERS

CAPACITY-BUILDING FOR OPERATIONAL UNITS OF FIRE BRIGADES

01.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 970 000 420 000 0 0 970 000 420 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices

01.2 Acquisition de matériels courants et spécifiques 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Acquisition of current and specific equipment

01.3 Acquisition de matériels informatiques et de 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
transmission
Computer and transmission matérials acquirement

Total Action 01 1 045 000 495 000 0 0 1045 000 495 000
Action 02 INTENSIFICATION DE LA LUTTE CONTRE L'INSECURITE ROUTIERE
STEPPING UP THE FIGHT AGAINST UNSAFE ROAD

02.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices

02.2 Acquisition des moyens roulants et pieces de rechanges 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Purchase of rolling means and spare part

Total Action 02 135 000 135 000 0 0 135 000 135000

Action 03

MILITARY PRISONS

AMELIORATION DE L'ADMINISTRATION DE LA JUSTICE MILITAIRE ET DES CONDITIONS DE DETENTION
DANS LES PRISONS MILITAIRES

IMPROVING THE ADMINISTRATION OF MILITARY JUSTICE AND THE CONDITIONS OF CONFINEMENT IN THE

03.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices

1064 242 706 000

1064 242

706 000

Total Action 03

1064 242 706 000

0

0

1064 242

706 000

Action 05

RENFORCEMENT DES CAPACITES DES TRANSMISSIONS DES FORMATIONS ET UNITES OPERATIONNELLES
CONCOURANT A LA PROTECTION DES PERSONNES ET DES BIENS

CAPACITY BUILDING FOR THE TRANSMISSIONS OF OPERATIONAL UNITS AND FORMATIONS THAT
CONTRIBUTE TO THE PROTECTION OF PEOPLE AND PROPERTY

05.1 ACQUISITION DE MATERIELS INFORMATIQUES ET 49 500 49 500 0 0 49 500 49 500
DE TRANSMISSION
Computer and transmission matérials acquirement
Total Action 05 49 500 49 500 0 0 49 500 49 500
Action 06 COMMANDEMENT ET SOUTIEN DES FORMATIONS DE LA GENDARMERIE NATIONALE ET DU CORPS
NATIONAL DES SAPEURS POMPIERS
COMMAND AND SUPPORT TO FORMATIONS OF THE NATIONAL GENDARMERIE AND NATIONAL FIRE
BRIGADE
06.1 Elaboration des documents 4900 4900 0 0 4900 4900
06.2 Acquisition de matériels informatiques et de 906 491 463 614 0 0 906 491 463 614
transmission
Computer and transmission matérials acquirement
Total Action 06 911 391 468 514 0 0 911 391 468 514
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Action 07 RENFORCEMENT DES CAPACITES D'INTERVENTION EN MAINTIEN DE L'ORDRE
BUILDING INTERVENTION CAPACITIES IN THE MAINTENANCE OF LAW AND ORDER
07.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
Total Action 07 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
Action 08 INTENSIFICATION DE LA LUTTE CONTRE LA GRANDE CRIMINALITE ET LE RENFORCEMENT DE LA
COLLECTE DU RENSEIGNEMENT
INTENSIFICATION OF THE FIGHT AGAINST CRIME AND THE REINFORCEMENT OF INFORMATION
COLLECTION
08.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 605 420 414 535 0 0 605 420 414 535
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
08.2 Construction, aménagement ; réhabilitation de 316 234 316 234 0 0 316 234 316 234
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
08.3 Travaux d’'aménagement de cloture des terrains 97 727 97 727 0 0 97 727 97 727
Alteration works and fence alteration works of the
grounds
Total Action 08 1019 381 828 496 0 0 1019 381 828 496
Total Programme 170 4344 514 2 802 509 0 0 4344 514 2 802 509
Total Chapitre/Head MINDEF 10 498 524 8 000 000 1 000 000 1 000 000 11 498 524 9 000 000
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Chapitre 14 MINISTERE DES ARTS ET DE LA CULTURE
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Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
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Programme 181 CONSERVATION DE L'ART ET DE LA CULTURE CAMEROUNAIS
CONSERVATION OF CAMEROONIAN ART AND CULTURE
Action 03 RESTAURATION ET AMENAGEMENT DU PATRIMOINE CULTUREL
RESTORATION AND REHABILITATION OF THE CULTURAL HERITAGE
03.1 Réhabilitation et aménagement des sites culturels et 57 000 57 000 0 0 57 000 57 000
historiques
03.2 Appui a la conservation des musées des Chefferies 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to chieftancy museum conservation
Total Action 03 157 000 157 000 0 0 157 000 157 000
Total Programme 181 157 000 157 000 0 0 157 000 157 000
Programme 182 RENFORCEMENT DE L'APPAREIL DE PRODUCTION DES BIENS ET SERVICES CULTURELS
SETTING-UP OF THE PRODUCTION SYSTEM OF CULTURAL GOODS AND SERVICES
Action 03 REDYNAMISATION DE LA COOPERATION CULTURELLE NATIONALE ET INTERNATIONALE
REVITALISATION OF NATIONAL AND INTERNATIONAL CULTURAL COOPERATION
03.1 Participation du Ministére des Arts et de la Culture au 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Pavoisement des institutions et organismes
internationaux
Contribution of the Ministry of Arts and Culture to the
decoration of international oganizations
Total Action 03 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Action 04 DEVELOPPEMENT ET PROMOTION DES INDUSTRIES CULTURELLES ET CREATIVES
DEVELOPMENT AND PROMOTION OF OF CULTURAL AND CREATIVES INDUSTRIES
04.1 Poursuite de la construction de I'INAC 221 000 221 000 0 0 221 000 221 000
Construction of INAC
04.2 Restructuration du Palais des Congrés de Yaoundé 192 000 192 000 0 0 192 000 192 000
Restructuration of Yaounde Conference Center
Total Action 04 413 000 413 000 0 0 413 000 413 000
Total Programme 182 513 000 513 000 0 0 513 000 513 000
Programme 183 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR ARTS ET CULTURE
MANAGEMENT AND INSTITUTIONAL SUPPORTING IN ARTS AND CULTURE SECTOR
Action 03 AMELIORATION DU CADRE ET DES CONDITIONS DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF WORKING CONDITIONS OF THE STAFF
03.1 Acquisition du Matériel roulant pour les services 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
centraux
purchase of rolling stock for central services
03.2 Construction des délégations régionales 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Construction of Régional Rélegation
Total Action 03 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Total Programme 183 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Total Chapitre/Head MINAC 800 000 800 000 0 0 800 000 800 000
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Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
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Programme 196 AppU| AU DEVELOPPEMENT DU PRESCOLAIRE
SUPPORT TO THE DEVELOPMENT OF PRESCHOOL EDUCATION
Action 02 AMELIORATION DE L’OFFRE PRESCOLAIRE PUBLIQUE
IMPROVING THE PROVISION OF GOVERNMENT PRESCHOOL EDUCATION
02.1 Construction clétures dans les EM 27 000 27 000 0 0 27 000 27 000
Construction of fences in Nursery schools
02.2 Construction de blocs latrines dans les EM 7 000 7 000 0 0 7 000 7 000
02.3 Equipement en tables bancs dans les EM 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
02.4 Construction Bloc Maternel EM 750 000 750 000 0 0 750 000 750 000
02.5 Construction des salles de classe dans les EM 460 000 460 000 0 0 460 000 460 000
02.6 Equipement des salles de classe des EM 23 000 23 000 0 0 23 000 23 000
EM classroom equipment
Total Action 02 1327 000 1327 000 0 0 1327 000 1327000
Total Programme 196 1327 000 1327 000 0 0 1327 000 1327 000
Programme 197 yUNIVERSALISATION DU CYCLE PRIMAIRE
DEMOCRATIZATION OF THE PRIMARY CYCLE
Action 02 AMELIORATION DE LA QUALITE DE L'EDUCATION DANS LES ECOLES PRIMAIRES
IMPROVING THE QUALITY OF EDUCATION IN PRIMARY SCHOOLS
02.1 Distribution du manuel scolaire aux éleves 200 000 200 000 6 700 000 6 700 000 6 900 000 6 900 000
Distribution du manuel scolaire aux éléves
02.2 Promotion de la santé scolaire 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Promotion of school health
02.3 Promotion du bilinguisme 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Promote bilingualism
02.4 Initiative a la gestion locale de la qualité des 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
apprentissages de I'Education Phase Il
Initiative to the local management of the quality of
learning of Education Phase I
02.5 Organisation des examens et concours 11 000 11 000 0 0 11 000 11 000
Organization of examinations and competitions
02.6 Evaluation des acquis scolaires des éléves a travers le 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
PASEC
Evaluation of Educational Achievement students
through PASEC
Total Action 02 321 000 321 000 6 700 000 6700 000 7021 000 7021 000
Action 03  SOUTIEN A LA SCOLARISATION DE LA JEUNE FILLE
SUPPORTING SCHOOL FREQUENTATION AMONG GIRLS
03.1 Alimentation scolaire 50 000 50 000 627 000 627 000 677 000 677 000
Alimentation scolaire
03.2 Education de la jeune fille 55 000 55 000 1823 000 1823 000 1 878 000 1878 000
Education de la jeune fille
Total Action 03 105 000 105 000 2 450 000 2450000 2 555 000 2555000
Action 07 RENFORCEMENT DE L'ACCES GRATUIT DES ENFANTS D'AGE SCOLAIRE AU PRIMAIRE
STRENGTHENING FREE ACESS INTO PRIMARY EDUCATION FOR SCHOOL AGE CHILDREN
07.1 Projet de construction des écoles primaires au 260 000 260 000 1 000 000 1 000 000 1260 000 1260 000
Cameroun par le PASZEP (BID)
Projet de construction des écoles primaires au
Cameroun par le PASZEP (BID)
07.2 Arriérés dus aux prestataires sur exercices clos 371893 371893 0 0 371893 371893
Arriears to contractors
07.3 Réhabilitation des Ecoles Publiques 748 644 748 644 0 0 748 644 748 644
Réhabilitation des Ecoles Publiques
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Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
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07.4 Construction des Blocs Latrines dans les EP 288 500 288 500 0 0 288 500 288 500
07.5 Indemnisation (déclaration d'utilité publique) 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
07.6 Construction des clotures dans les EP 78 000 78 000 0 0 78 000 78 000
07.7 Construction des Salles de Classe dans les Ecoles 6 296 500 6296 500 0 0 6 296 500 6 296 500
Publiques
07.8 Equipement en tables bancs dans les EP 534 600 534 600 0 0 534 600 534 600
07.9 Fabrication des tables bancs dans les écoles 73 800 73 800 0 0 73 800 73 800
07.10 Equipement des EP en Kits de Microscience 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
07.11 Projet de construction des écoles primaires au 150 000 150 000 850 000 850 000 1000 000 1000 000
Cameroun par le Japon (JICA)
Projet de construction des écoles primaires au
Cameroun par le Japon (JICA)
Total Action 07 8 881 937 8 881 937 1 850 000 1850 000 10 731 937 10731937
Total Programme 197 9307 937 9 307 937 11 000 000 11 000 000 20 307 937 20 307 937
Programme 198 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS SECTEUR EDUCATION DE BASE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT SUB-SECTOR OF BASIC EDUCATION
Action 06 ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION AU MINEDUB
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING IN MINEDUB
06.1 Automatisation de la conception des documents de 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
prospectives
Design automation documents prospective
Total Action 06 25 000 25000 0 0 25000 25000

Action 08

DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D’'INFORMATION POUR LA GESTION DE L'EDUCATION (SIGE) AU MINEDUB

DEVELOPMENT OF THE INFORMATION SYSTEM FOR THE MANAGEMENT OF EDUCATION IN MINEDUB

08.1 Gestion informatisée du courrier 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Automated Mail

08.2 Collecte de données géographiques et statistiques sur 129 513 129 513 0 0 129513 129 513
le Scolarisation et I'Education de Base non Formelle

08.3 Traitement et production des outils d'aide a la décision 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000

Total Action 08 214513 214513 0 0 214513 214513
Action 09  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL DU PERSONNEL ENSEIGNANT
IMPROVING THE WORK PLACE OF TEACHERS

09.1 Suivi de I'exécution physico financiere des projets 190 000 190 000 0 0 190 000 190 000
d'Investissement (services centraux et déconcentrés)

09.2 Raccorder les édifices Administratifs au réseau AES- 19 900 19 900 0 0 19 900 19 900
SONEL / et Camerounaise des eaux

09.3 Equipement des services en matériels roulant 193 500 193 500 0 0 193 500 193 500
Purchase of vehicles

09.4 Equiper les nouvelles structures des Services Centraux 27 000 27 000 0 0 27 000 27 000
en matériels de bureau
Equipping the new structures of de the Central Services
office equipment

09.5 Equiper les Structures des Services Extérieurs en 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
mobilier de bureau
Equipping the new structures of Field Services office
equipement
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
PAIX - TRAVAIL - PATRIE PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 15 MINISTERE DE L'EDUCATION DE BASE

Head MINISTRY OF BASIC EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
09.6 Equipement des Services Centraux en mobilier de 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
bureau
09.7 Equipement en Bureaux de Maitre dans les EP 74 250 74 250 0 0 74 250 74 250
09.8 Equipement des IAEB en Matériel Roulant 5 000 5000 0 0 5000 5 000
09.9 Equipement des Services Centraux en matériels 36 500 36 500 0 0 36 500 36 500
informatiques et accessoires
09.10 Equipement des Services Extérieurs en matériels 37 500 37 500 0 0 37 500 37 500
informatiques et accessoires
09.11 Construction de logement d'astreinte pour enseignant 290 000 290 000 0 0 290 000 290 000
en zone rurale
09.12 Construction des Délégations régionales de I'Education 480 000 480 000 0 0 480 000 480 000
de Base
09.13 Réhabilitation des edifices Administratives 13 900 13 900 0 0 13 900 13 900
09.14 Equipement des Services Extérieurs en Matériels de 58 000 58 000 0 0 58 000 58 000
Bureau
Total Action 09 1530 550 1530 550 0 0 1 530 550 1530 550
Action 12 CONTROLE ET AUDIT INTERNE
CONTROL AND INTERNAL AUDIT
12.1 Mise en place des boite a suggestion 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Placing suggestion box
Total Action 12 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Action 14 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONS
14.1 Couverture des cérémonies du Ministere 5 000 5 000 0 0 5000 5000
Coverage ceremonies Ministry
Total Action 14 5000 5000 0 0 5000 5000
Action 15 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
MANAGEMENT OF DOCUMENTATION RESOURCES
15.1 Réhabilitation et gestion professionnelle des archives 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Rehabilitation and professional management of archives
Total Action 15 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Total Programme 198 1795 063 1795 063 0 0 1795 063 1795 063

Programme 199 AL PHABETISATION, EDUCATION DE BASE NON FORMELLE ET PROMOTION DES LANGUES NATIONALES
LITERACY, NON FORMAL BASIC EDUCATION AND PROMOTION OF NATIONAL LANGUAGES

Action 07 ENSEIGNEMENT DES LANGUES NATIONALES DANS LES ECOLES PRIMAIRES, LES CEBNF ET LES CAF
TEACHING OF NATIONAL LANGUAGES IN PRIMARY SCHOOLS, NFBECs, AND FLCs
07.1 Supervision pédagogique des activités d'enseignement 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000

des langues nationales
Pedagogical supervision of educational activities of
national languages

07.2 Equipement des CAF et CEEBNF 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
CAF and CEEBNF equipment

Total Action 07 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000

Total Programme 199 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000

Total Chapitre/Head MINEDUB 12 510 000 12 510 000 11 000 000 11 000 000 23510 000 23510 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 16 MINISTERE DES SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE
Head MINISTRY OF SPORTS AND PHYSICAL EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 211 ENCADREMENT DU MOUVEMENT SPORTIF
COORDINATION OF THE SPORTS MOVEMENT
Action 01  DEVELOPPEMENT DE L'ENSEIGNEMENT DE L'EDUCATION PHYSIQUE
DEVELOPMENT OF THE TEACHING OF PHYSICAL EDUCATION
01.1 Appui a I'lnvestissement de I'INJS 10 726 10 726 0 0 10 726 10726
01.2 MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES DE 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
FORMATION DANS LES CENAJES CENTRE
NATIONAL DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS DE
GA
Implementation of the training programs in CENAJES
NATIONAL YOUTH AND SPORTS CENTRE, GAROUA
01.3 MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES DE 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
FORMATION DANS LES CENAJES CENTRE
NATIONAL DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS DE
BA
Implementation of the training programs in CENAJES
NATIONAL YOUTH AND SPORTS CENTRE,
BAMENDA
01.4 MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES DE 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
FORMATION DANS LES CENAJES CENTRE
NATIONAL DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS DE
DS
Implementation of the training programs in CENAJES
NATIONAL YOUTH AND SPORTS CENTRE,
DSCHANG
01.5 MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES DE 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
FORMATION DANS LES CENAJES
Implementation of the training programs in CENAJES
Total Action 01 50 726 50 726 0 0 50 726 50726
Total Programme 211 50 726 50 726 0 0 50 726 50 726
Programme 212 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES SPORTIVES
DEVELOPMENT OF SPORTS FACILITIES
Action 01  CONSTRUCTION ET REHABILITATION DES STADES DE FOOTBALL
CONSTRUCTION OF FOOTBALL STADIUMS
01.1 Limbe: travaux de Constructiondu stade. 1600 000 1600 000 3500 000 3500 000 5100 000 5100 000
Construction of Limbé Stadium
01.2 Construction d'autres stades de football mineurs 74 519 50 000 0 0 74 519 50 000
01.3 Stade Bafoussam: Construction du stade 400 000 400 000 3500 000 3500 000 3900 000 3900 000
Work of construction Bafoussam Stadium DIVISION OF
STUDIES, PLANIFICATION AND COOPERATION
Total Action 01 2074519 2050 000 7 000 000 7000 000 9074519 9050 000
Action 02 CONSTRUCTION DES GYMNASES
CONSTRUCTION OF GYMNASIUMS
02.1 DD SEP :Achevement de la construction du gymnase 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
de Yaoundé
02.2 Poursuite de la construction du gymnase de Douala 152 000 137 000 0 0 152 000 137 000
02.3 Construction du gymnase de Doukoula Kar hay 40 316 40 316 0 0 40 316 40 316
Total Action 02 267 316 252 316 0 0 267 316 252 316
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Exercice/ Financial year : 2015

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 16 MINISTERE DES SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE
Head MINISTRY OF SPORTS AND PHYSICAL EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 CONSTRUCTION DES ECOLES DE FORMATION
CONSTRUCTION OF TRAINING SCHOOLS
04.1 Audit environnemental du PAPOSY 34 958 34 958 0 0 34 958 34 958
cc
04.2 Etudes pour la construction de ['école supérieure de 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
football- PAIEMENT DE DENO
Total Action 04 114 958 114 958 0 0 114 958 114958
Total Programme 212 2 456 793 2417 274 7 000 000 7 000 000 9 456 793 9417 274

Programme 213 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR SPORTS ET EDUCATION PHYSIQUE
REINFORCEMENT OF THE INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE SUBSECTOR OF SPORTS AND PHYSICAL EDUCATION

Action 02

ETUDES STRATEGIQUES, PLANIFICATION ET GESTION FINANCIERE

STRATEGIC STUDIES, PLANNING AND FINANCIAL MANAGEMENT

02.1 Elaboration des documents 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Total Action 02 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF WORKING CONDITIONS
05.1 EQUIPEMENT DES SERVICES CENTRAUX 172 000 172 000 0 0 172 000 172 000
EQuipement of services
Total Action 05 172 000 172 000 0 0 172 000 172 000
Total Programme 213 232 000 232 000 0 0 232 000 232 000
Total Chapitre/Head MINSEP 2739519 2 700 000 7 000 000 7 000 000 9739519 9 700 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre

Head MINISTRY OF COMMUNICATION

17 MINISTERE DE LA COMMUNICATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 226 AMELIORATION DE L'OFFRE ET DE L'ACCES A L'INFORMATION
IMPROVEMENT OF THE PROVISION AND ACCESS TO INFORMATION
Action 02 CONTRIBUTION AU DEVELOPPEMENT DES MEDIAS PRIVES
CONTRIBUTION TO THE DEVELOPMENT OF PRIVATE MEDIA
02.1 Viabilisation des entreprises publiques et parapubliques 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
pubic and parastatal enterprises servicing
Total Action 02 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000

Action 03 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES MODERNES DE L'INFORMATION ET DE LA COMMUNICATION
DEVELOPMENT OF MODERN INFRASTRUCTURE OF INFORMATION AND COMMUNICATION
03.1 Poursuite de la mise en oeuvre du projet de 1395 000 1395 000 0 0 1 395 000 1395 000
Redynamisation de la Communication dans les Zones
Frontalieres (REDCOMZOFT)
control and follow-up investment programmes of the
project for the revitaliation of social communication in
border aréas
03.2 Contrdle et Suivi des Programmes d'Investissements du 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
projet Rédynamisation de la communication sociale en
zone frontalieres (REDCOMZOFT)
Continued implementation of the project of the
revitalization of social communication in border areas
(REDCOMZOFT)
Total Action 03 1 645 000 1 645 000 0 0 1 645 000 1645 000
Total Programme 226 2 045 000 2 045 000 0 0 2 045 000 2 045 000
Programme 228 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR COMMUNICATION
RUNNING AND COORDINATING SUB SECTOR COMMUNICATION
Action 05 GESTION DES RESSOURCES FINANCIERES ET LOGISTIQUE
MANAGEMENT OF HUMAN, FINANCIAL AND LOGISTIC RESOURCES
05.1 Aménagement/construction des édifices et batiments 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Aménagement/construction des édifices et batiments
05.2 Rénovation des installations informatiques 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Rénovation des installations informatiques
05.3 Acquisition des équipements immobiliers et autres 190 000 190 000 0 0 190 000 190 000
équipements techniques
Acqusition of furnitur and other Technicql material
05.4 Acquisition du Matériel Roulant 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
Buying of vehicules
Total Action 05 455 000 455 000 0 0 455 000 455 000
Total Programme 228 455 000 455 000 0 0 455 000 455 000
Total Chapitre/Head MINCOM 2500 000 2 500 000 0 0 2 500 000 2 500 000
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Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

MINISTRY OF HIGHER EDUCATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL

Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 241 DEVELOPPEMENT DE LA COMPOSANTE TECHNOLOGIQUE ET PROFESSIONNELLE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
DEVELOPMENT OF THE TECHNOLOGICAL AND PROFESSIONAL COMPONENT OF HIGHER EDUCATION

Action 01

RENFORCEMENT DE LA FILIERE MEDICALE

ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF THE MEDICAL FIELDS OF STUDY

01.1

Construction de la filiere biomédicale de I'UDS
Construction of the biomedical sector of UDS

150 000 150 000

0

150 000

150 000

01.2

Constructions et équipements de la Faculty of Health
Sciences de I'Université de Buéa

Construction and equipment of the Faculty of Health
Sciences of the University of Buea

400 000 400 000

400 000

400 000

01.3

Réhabilitation, extension et équipements de la FMSB de
Yaoundé |

Extension of the FMSB of UY | (construction and
equipment of the continuing education and Anatomy
Institute bloc, Road and Various Networks, architectural
control and monitoring studies)UY|

250 000 250 000

250 000

250 000

01.4

Etudes, Travaux et équipements de 'lESMV de
Ngaoundéré

Studies, construction and equipment of the ESMV of
Ngaoundere

390 000 390 000

390 000

390 000

015

Construction et équipement de la Faculté de médecine
et des sciences pharmaceutiques de I'Université de
Douala

Construction and equipment of the Faculty of Medicine
and Pharmaceutical Sciences of the University of
Douala

1874028 1120 000

1874028

1120 000

Total Action 01

3064 028 2310000

3064 028

2310 000

Action 02

RENFORCEMENT DE LA FILIERE NORMALE
ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF THE TEACHER TRAINING F

IELDS OF STU

DY

02.1

Acquisition of permanent site and Design of facilities
and Infrastructure for the Higher Technical Teacher's
Training College (ENSET) - KUMBA

70 000 70 000

0

0

70 000

70 000

02.2

Phase | - Construction of a Combined Administrative,
Pedagogic and Specialized Laboratory Block for the
Higher Technical Teachers' Training College (ENSET) -
KUMBA

50 000 50 000

50 000

50 000

02.3

Acquisition of temporary site; Disign and réhabilitation of
facilities and infrastructure for temporary site of HTTTC
(ENSET de KUMBA

100 000 100 000

100 000

100 000

02.4

Acquisition of laboratory equipement of HTTTC
(ENSET de KUMBA)

50 000 50 000

50 000

50 000

02.5

Réhabilitation et équipements de 'ENS de Yaoundé |
Rehabilitation and equiping of ENS Yaoundé |

330 000 330 000

330 000

330 000

02.6

Travaux et équipements de 'ENS de I'université de
Maroua

Constructions and equipment of ENS at the University
of Maroua

150 000 150 000

150 000

150 000

02.7

Etudes, constructions et équipements de 'ENS de
I'université de Bamenda

Studies, construction and equipment of ENS of the
University of Bamenda

1972175 1972175

1972175

1972175

02.8

Constructions et équipements de 'ENSET de
I'Université de Bamenda

Construction and equipment of ENSET of the University
of Bamenda

203173 203 173

203 173

203 173

Total Action 02

2925 348 2925 348

2925 348

2925 348
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Chapitre
Head
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

MINISTRY OF HIGHER EDUCATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Action 03

RENFORCEMENT DES ETABLISSEMENTS TECHNOLOGIQUES

ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF TECHNOLOGICAL INSTITUTIONS

03.1

Etudes, Travaux et équipements en vue de la mise en
place de I'Ecole de Génie Chimique et d'Industrie
Minérale de I'université de Ngaoundéré (EGCIM)
Studies, works and equipment for the implementation of
the school of chimical engineering and mineral industry
of the University of Ngaoundere.

60 000

60 000

0

60 000

60 000

03.2

Travaux de construction et d'équipements de I'Institut
des Mines et des Industries Pétrolieres(IMIP) de
I'Université de Maroua

Construction works and equipment of Mining Institute
and Petroleum Industries University of Maroua.

115 000

115 000

115 000

115 000

03.3

Constructions de la Filiére professionnelle bois, eau et
environnement (FMBEE) a Ebolowa UDS
Construction of vocational sector wood, water and
environment (FMBEE) to Ebolowa UDS

677 000

570 000

677 000

570 000

03.4

Constructions et équipements de la Faculté de Génie
Industriel de I'université de Douala

Construction and equipment of the Faculty of Industrial
Engineering of the University of Douala

850 014

850 014

850 014

850 014

03.5

Réhabilitation et équipements de I''UT-FV de l'université
de Dschang

Construction and equipment of pedagogic blocs at IUT
Bandjoun, University of Dschang

150 000

150 000

150 000

150 000

03.6

Etudes, Travaux et équipements en vue de la mise en
place de I'Ecole de Géologie et d'Exploitation Miniére
de I'Université de Ngaoundéré

Studies, construction and equipment of the School of
Mines and Geogical Exploitation of Ngaoundere

855 000

410 000

855 000

410 000

03.7

Réhabilitation des équipements et des laboratoires de
'ENSAI de l'université de Ngaoundéré

Rehabilitation and equipment of ENSAI of the University
of Ngaoundere

30 000

30 000

30 000

30 000

03.8

Travaux de constuction et équipements de I'ISS de
I'université de Maroua

Studies, construction and equipment of ISS of the
University of Maroua

300 000

300 000

300 000

300 000

03.9

Construction of a combined Administrative and
Pedagogic Block for the Faculty of Engineering and
Technology (FET) - PHASE I of the university of Buea
Studies, construction and equipment of the
administrative and pedagogic bloc of the Faculty of
Engineering and Technology and College of Technology
of the University of Buea

220 000

220 000

220 000

220 000

03.10

Construction et équipement de la Faculté des Sciences
de I'Education de I'Université de Yaoundé 1
Construction and equipment of the Faculty of Education
of science of the University of Yaounde |

122 014

122 014

122 014

122 014

03.11

Construction et équipement de I'lUT BOIS de Mbalmayo
de I'Université de Yaoundé 1

Construction and equipment of [IUT Wood (Forestry
Exploitation, Wood Industry, Carpentry) of the University
of Yaounde

127 008

127 008

127 008

127 008

03.12

Réhabilitation, équipement et sécurisation du Centre de
Biotechnologie de I'Université de Yaoundé 1
Rehabilitation, equipment and securitization of the
Biotechnology Centre of the University of Yaounde |

38674

38674

38674

38674

03.13

Construction de I''FORD de I'Université de Yaoundé 2
Construction of IFORD of the University of Yaounde Il

50 000

50 000

50 000

50 000

Total Action 03

3594 710

3042710

3594710

3042710
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PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
Head MINISTRY OF HIGHER EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04

RENFORCEMENT DES ETABLISSEMENTS PROFESSIONNELS DU SECTEUR TERTIAIRE (SERVICES)
ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF PROFESSIONAL INSTITUTIONS OF THE TERTIARY SECTOR

(SERVICES)
04.1 Construction and equipment of HITL of University of 272 500 272 500 0 0 272 500 272 500
Bamenda (Higher Institut of Transport and Logistic)
Studies, construction and equipment of the Higher
Institut of Transport and Logistic (HITL) of the University
of Bamenda
Total Action 04 272500 272500 0 0 272 500 272500
Action 05 RENFORCEMENT DE LA FILIERE AGRONOMIQUE
ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF AGRICULTURAL FIELDS OF STUDY
05.1 Travaux d'extension et de réhabilitation de l'université 225 000 225000 0 0 225 000 225 000
de Dschang
Extension works and rehabilitation of University of
Dschang
Total Action 05 225 000 225 000 0 0 225 000 225000
Action 06 RENFORCEMENT DANS LES FILIERES DES INDUSTRIES CULTURELLES ET TOURISTIQUES
ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF CULTURAL AND TOURISTIC INDUSTRIES
06.1 Construction et équipement du laboratoire de langage 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
de la Faculté des Arts de Buea
Construction and equipment of Language Laboratory of
Faculty of arts of Buea
06.2 Construction of an Administrative, Academic and 164 500 164 500 0 0 164 500 164 500
Pedagogic building to include a language laboratory for
the ASTI (offices, audio-visual translation workshop,
subtitling studio, etc) de I'université de Buea
Rehabilitation of ASTI of the University of Buea
06.3 Réhabilitation de I'imprimerie et de la bibliotheque de 189 083 189 083 0 0 189 083 189 083
'ESSTIC de I'université de Yaoundé 2
Rehabilitation and extension of ASMAC of the University
of Yaounde Il
06.4 Extension des infrastructures de I'IRIC de I'université de 175000 175 000 0 0 175 000 175 000
Yaoundé 2
Rehabilitation of infrastructure and extension of IRIC of
the University of Yaounde I
06.5 Travaux et équipements de I'Institut des Beaux Arts de 275 000 275 000 0 0 275 000 275 000
Foumban université de Dschang
Studies, works and equipment of the Institute of Fine
Arts of Foumban of the University of Dschang
Total Action 06 853 583 853 583 0 0 853 583 853 583
Action 08  COORDINATION DE L'UNITE DE GESTION DU PRO-ACTP
COORDINATING THE PRO-ACTP MANAGEMENT UNIT
08.1 Etudes et réformes institutionnelles du PRO-DCTP 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Coordination and followed implementation of the
program
08.2 Continuation des activités de 'UGP 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Continuation of the activities of the UGP
Total Action 08 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000

Action 09
PROFESSIONNELLES

AMELIORATION OF THE QUALITY OF THE TRAININGS IN PROFESSIONAL AND TECHNOLOGICAL FIELDS OF

AMELIORATION DE LA QUALITE DES FORMATIONS DANS LES FILIERES TECHNOLOGIQUES ET

STUDY
09.1 Labellisation des institutions d'ES 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Total Action 09 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Total Programme 241 11635169 10329 141 0 0 11635169| 10329141

Programme 242 MODERNISATION ET PROFESSIONNALISATION DES ETABLISSEMENTS FACULTAIRES
MODERNIZATION AND PROFESSIONALIZATION OF CLASSICAL FACULTIES
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Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

MINISTRY OF HIGHER EDUCATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Action 01

ENHANCING FACULTY EQUIPMENT AND INFRASTRUCTURE

RENFORCEMENT DES EQUIPEMENTS ET DES INFRASTRUCTURES FACULTAIRES

01.1

Rehabilitation of a Science Laboratory Block for the
Faculty of Science of U Buea

25000 25 000

25000

25000

01.2

Construction of a Departmental Block for the Faculty of
Social and Management Sciences to include a Museum
Room, Computer Lab for ECN/Mgt; Studios for
Construction d'un bloc de salles de classes pour la
faculté des sciences sociales et de gestion incluant une
musée, une salle informatique pour ECN/Mgt : en etude

50 000 50 000

50 000

50 000

01.3

Renforcement de la capacité d'accueil de I'Université de
Yaoundé 2
Enhancement of the intake capacity of the University of
Yaounde Il

685 000 685 000

685 000

685 000

01.4

Construction des salles de classe Blocs 1 & 2 a la
Faculty of Science de I'Université de Bamenda
Construction of blocks 1 & 2 classrooms at the Faculty
of Science of the University of Bamenda

85 000 85 000

85 000

85 000

01.5

Construction of classroom block Ill for the Faculty of
Science of U Buea

Maintenance and rehabilitation of buildings of the
University of Buea

220 000 220 000

220 000

220 000

01.6

Etudes environnementales, architecturales, techniques,
topographiques et géotechniques des Facultés
Sociales, du Rectorat IBA, ISH de I'Université de Douala
Environmental, architectural, technical, topographical
and geotechnical studies of the Faculties of Social and
Management Sciences, the Rector’s Office, Institute of
Fine Arts (IBA), Institute of Halieutic Sciences of the
University of Douala

60 000 60 000

60 000

60 000

01.7

Construction des infrastructures académiques et
pédagogiques et équipements a I'Université de Douala
Construction of academic and pedagogic infrastructure
and equipment at the University of Douala

595 000 595 000

595 000

595 000

01.8

Constructions des laboratoires de la Faculté des
Sciences de I'Université de Ngaoundéré
Construction works of laboratories of the Faculty of
Science at the University of Ngaoundere

417 128 417 128

417 128

417 128

01.9

Achevement des constructions et équipements de
'amphi 500 FALSH de I'Université de Ngaoundéré
Completion of constructions and equipment of Amphi
500 of the FALSS of the University of Ngaoundere

750 000 14 000

750 000

14 000

01.10

Travaux de construction et d'équipements de la Faculté
des Sciences de I'Université de Maroua

Construction and equipment of an ground floor + 2 block
for the Rector’s Office of the University of Maroua

230 000 230 000

230 000

230 000

01.11

Réhabilitation des infrastructures sociales a I'Université
de Dschang

Rehabilitation of Social infrastructure at the University of
Dschang

319 030 319 030

319 030

319 030

Total Action 01

3436 158 2700 158

0

0

3436 158

2700 158

Action 02

IVITIES AND R

ESEARCH

PROMOTION DE L’USAGE DES TIC DANS LES ACTIVITES ACADEMIQUES ET DE RECHERCHE
PROMOTION OF THE USE OF ICTS IN ACADEMIC ACT

02.1

Acquisition des nouveaux outils applicatifs et des
équipements informatiques au MINESUP

164 500 164 500

0

164 500

164 500

02.2

Equipement en TICs a |'Université de Dschang
TICS equipment at the university of Dschang

95 000 95 000

95 000

95 000

02.3

Sécurisation du réseau informatique du MINESUP
Securing IT reseau of MINESUP

105 000 105 000

105 000

105 000

02.4

Conduite de I'élaboration et suivi de la mise en ceuvre
du schéma directeur informatique

Development and monitoring of computerized master
plan

20 000 20 000

20 000

20 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
Head MINISTRY OF HIGHER EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
02.5 Gestion des ressources documentaires (CIRD) 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Management of documentary resources (CIRD)
02.6 Mise en place des infrastructures de base: Déploiement 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
du réseau interconnexion du Cameroun (RIC)
Setting up of basic infrastructure : Deployment of the
interconnection network of Cameroon (INC)
02.7 Construction d'un Centre Multimédia a I'Université de 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Yaoundé 1
Studies and construction of a multimedia centre at the
University of Yaounde |
Total Action 02 609 500 609 500 0 0 609 500 609 500

Action 03

ETABLISSEMENTS FACULTAIRES CLASSIQUES
OPERATIONNALISATION OF THE PROFESSIONNALISATION OF TEACHINGS IN THE ESTABLISHMENTS OF

CLASSIC FACULTIES

OPERATIONNALISATION DE LA PROFESSIONNALISATION DES ENSEIGNEMENTS DANS LES

03.1 Révision du Curricula a I'Univerisité de Yaoundé Il 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Revision of the currcula at the university of yde Il
03.2 Révision des Curricula facultaires a I'Univerisité de 5000 5000 0 0 5000 5000
Ngaoundéré
03.3 Modernisation et harmonisation de la gestion des 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
services de scolarité
Modernisation and a harmonization of management of
school services
Total Action 03 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
Action 04 DEVELOPPEMENT DES (EUVRES ET DE L'ORIENTATION UNIVERSITAIRES
DEVELOPMENT OF ACADEMIC LABOUR AND ORIENTATION
04.1 Construction et équipements des infrastructures a 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
caractere social
Construction of social infrastructures
04.2 CEuvres Universitaires 249 000 249 000 0 0 249 000 249 000
University welfare
04.3 Orientation universitaire et professionnelle 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
University orientation
Total Action 04 339 000 339 000 0 0 339 000 339 000
Total Programme 242 4 474 658 3738658 0 0 4 474 658 3738658

Programme 243 DEVELOPPEMENT DE LA RECHERCHE ET DE L'INNOVATION UNIVERSITAIRES
STRUCTURING, IMPROVEMENT AND ENHANCEMENT OF RESEARCH AND INNOVATION AND INTERNATIONALIZATION

OF HIGHER EDUCATION

Action 01  STRUCTURATION DE LA RECHERCHE UNIVERSITAIRE
STRUCTURING OF ACADEMIC RESEARCH

01.1 Acquisition des infrastructures matérielles et 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
immatérielles (UYI1I-SOA)
Acquisition of immaterial and material infrastructures

01.2 Développement des équipes thématiques de recherche 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
en relation avec le milieu socioprofessionnel (UY1I-SOA)
Development of thematic research teams in relation with
the socio-profrssionnal milieu

01.3 Développement des outils de recherche en relation avec 115 000 115 000 0 0 115 000 115 000
le milieu socioprofessionnel
Dvelopment of research tools in relation with the socio-
professionnal milieu

01.4 Mise en place des Ecoles Doctorales 123 800 123 800 0 0 123 800 123 800
Implementation of doctorate schools

Total Action 01 453 800 453 800 0 0 453 800 453 800
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
Head MINISTRY OF HIGHER EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02  VALORISATION DE LA RECHERCHE UNIVERSITAIRE
ENHANCING ACADEMIC RESEARCH
02.1 Mise en place des mécanismes d'appui a I'acquisition et 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
a la diffusion des résultats de la recherche (UY2-SOA)
Implementatioin of a support mechanism to the
acquisition and dissemination of research results
02.2 Programme de Formation en Gestion de la Politique 40 000 40 000 300 000 300 000 340 000 340 000
Economique
Training program in management of economic policy
02.3 Promotion de la recherche 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Promotion of research
Total Action 02 90 000 90 000 300 000 300 000 390 000 390 000
Action 03 RENFORCEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION DE LA RECHERCH
To reinforce research information system
03.1 Elaboration d'un fichier national des revues scientifiques 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
et des supports de recherche
Development of a national register of scientific journals
and research materials
Total Action 03 20 000 20 000 0 0 20 000 20000
Action 04  DEVELOPPEMENT DE LA COOPERATION ET DES PARTENARIATS UNIVERSITAIRES
Development of cooperation and university partners
04.1 Révision et édition des accords de coopérations 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
universitaires
04.2 Opérationnalisation de I'Université Inter-Etats 970 000 449 000 0 0 970 000 449 000
Sangmélima-Ouesso (Cameroun-Congo), pole
d'excellence universitaire Mixte Congo - Cameroun
Opérationalization of inter-state universities
sangmelima-Ouesso(Cameroon-Congo), Pole
execellernt university mixte Cameroon-Congo
Total Action 04 985 000 464 000 0 0 985 000 464 000
Total Programme 243 1548 800 1027 800 300 000 300 000 1848 800 1 327 800
Programme 244 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPORT IN THE HIGHER EDUCATION SUB SECTOR
Action 02  COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUES AU MINESUP
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONSHIP IN MINESUP
02.1 Constitution d'une banque de données terminologique 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
des documents
Total Action 02 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 05 ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION AU MINESUP
Planification and stratagic stodies in MINESUP
05.1 Elaboration de la stratégie ministérielle 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Preparation of ministerial strategy
Total Action 05 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Action 06 GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE AU MINESUP
Financial management and bdgetary in MINESUP
06.1 Suivi et exécution du budget 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
06.2 Suivi de la consolidation foncieres des Universités d'Etat 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Monitoring for the land consolidation for the state
Universities
Total Action 06 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
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Chapitre

Head MINISTRY OF HIGHER EDUCATION

18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL

Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 07 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
Development of human resources
07.1 Gestion des personnels 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Staff management
07.2 Extension du SIGIPES dans les Universités d'Etat 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Extension of the SIGIPES in the Universities of State
Total Action 07 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Action 08 CONTROLE ET AUDIT INTERNE AU MINESUP
Control and internal audit in MINSUP
08.1 Suivi des examens nationaux et gestion post-opératoire 14 000 14 000 0 0 14 000 14 000
Coordination of the national examinations and post-
operative management
08.2 Evaluation et validation des cursus de formation 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Organization of CNE
Total Action 08 44 000 44 000 0 0 44 000 44000
Action 09 CONSEILS JURIDIQUE AU MINESUP
Legal counsel in MINESUP
09.1 Actualisation des receuils des textes (Livre blanc, livre 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
bleu)
Updating of text receuils
Total Action 09 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 10 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINESUP
IMPROVEMENT OF WORK SETTING IN MINESUP
10.1 Développement des ressources matérielles dans les 800 401 800 401 0 0 800 401 800 401
Services Centraux du MINESUP
Development of equipment in control services of
MINESUP
10.2 Développement des ressources matérielles dans les 1970 000 720 000 0 0 1970 000 720 000
Universités d'Etat
Development of equipments in control services of
MINESUP ressources
Total Action 10 2770 401 1520 401 0 0 2770 401 1520401
Total Programme 244 3154 401 1904 401 0 0 3154 401 1904 401
Total Chapitre/Head MINESUP 20813 028 17 000 000 300 000 300 000 21113028 17 300 000
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Programme 256 RECHERCHE ET DEVELOPPEMENT AGRICOLES
AGRICULTURAL RESEARCH AND DEVELOPMENT

Action 01

RESEARCH IN CROP AND FORESTRY PRODUCTION

RECHERCHE EN PRODUCTIONS VEGETALES ET SYLVICOLES

01.1

Developpement des contréles techniques appropriés
pour réduiure l'impact des contraites de la production
céréaliere.

Development of appropriate control techniques to
reduce the impact of cereal production constraints in
Cameroon

33 000

33 000

33 000

33 000

01.2

Amélioration de la productivité des Iégumineuses dans
les différentes zones agro-écologiques du Cameroun
improvement of legumes productivity in different agro-
ecological zones of Cameroon

27 000

27 000

27 000

27 000

01.3

contrdle des principales maladies et ravageurs associés
aux racines et tubercules au Cameroun

Control of major diseases and pests associated with
roots and tuber crops in Cameroon

25500

25500

25500

25500

01.4

Identification et évaluation des écotypes de canne a
sucre au Cameroun

Identification and evaluation of sugarcane ecotypes in
Cameroon

30 000

30 000

30 000

30 000

01.5

Contribution a la productivité et a la compétitivité des
filieres de quelques cultures de rente: Cas du cacaoyer,
des caféiers Arabica, Robusta et du colatier

contribution to the productivity and competitivity of filires
: case of cacao, cofeearabica and robusta, and cola

25000

25 000

25000

25000

01.6

Amélioration de la productivité, de la durabilité et de la
compétitivité des cultures fruitieres dans les bassins de
production

Sustainable, improuvement of fruit culture
competitiveness in production areas.

30 000

30 000

30 000

30 000

01.7

Identification des causes du dépérissement des
agrumes et autresespeces arboricoles et mise au point
de stratégies de lutte

identification of the causes of déprissement of citrus and
other trees species and development of strategies to
combat

25000

25 000

25000

25000

01.8

production des semences améliorées de palmier & huile
oil palm breeding for production and availability of
improved seeds

30 000

30 000

30 000

30 000

01.9

Introduction des technologies innovantes, controle du
dépérissement des arbres et valorisation des produits
hévéicoles

introduction of innovative technologies, control of
dépérissement trees and development of hévéiocle
products

20 000

20 000

20 000

20 000

01.10

Evaluation de I'adoption des technologies développées
et leurs impacts sur I'environnement socio-économique
et culturel

evaluation and adoption of developed technologies and
their impact on cultural and socioeconomy environment

30 000

30 000

30 000

30 000

01.11

Analyse de la performance des innovations
technologiques agricoles

Analysis of the performances of innovative agricultural
technologies

25000

25 000

25000

25000

01.12

Transformation et conservation des produits agricoles
transformation and conservation of agriculture products

30 000

30 000

30 000

30 000

01.13

Développement des agroforéts dans les paysages
agraires
development of agroforestry and gric fields

27 000

27 000

27 000

27 000

01.14

Acquisition des équipements et aménagement des
infrastructures nécessaires a la conduite des activités
de recherche au CARBAP

Purchase of equipment and renovation of infrastructures
of CARBAP

28 500

28 500

28 500

28500
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
01.15 Production des sémences améliorées 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Production des sémences améliorées
01.16 Acquisition des équipements et aménagement des 112 300 112 300 0 0 112 300 112 300
infrastructures nécessaires a la conduite des activités
de recherche a I''RAD
Purchase of equipment and renovation of infrastructures
of IRAD
Total Action 01 998 300 998 300 0 0 998 300 998 300
Action 02 RECHERCHE EN PRODUCTIONS ANIMALES ET HALIEUTIQUES
RESEARCH IN ANNIMAL AND FISH PRODUCTION
02.1 Productions de semences animales de prébase 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Production of animal breeds
02.2 Etude en vue du développement de la production de la 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
viande de boeuf au Cameroon
Study for enhancement of beef productivity in
Cameroon
02.3 Etude en vue de I'amélioraton durable de la production 103 000 103 000 0 0 103 000 103 000
des vaches laitieéres pour la production du lait
Study for sustainable improvement in the production of
heifers for milk production
02.4 Study for sustainable management of coastal fishes 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
through improved exploitation of stocks
Study for sustainable management of coastal fishes
through improved exploitation of stocks
02.5 Amélioration durable de la productivité des grands 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
ruminants au Cameroun
Sustainable improvement of large ruminant productivity
in Cameroon
02.6 Amélioration durable de la productivité du systéeme 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
traditionnel de production des petits ruminants au
Cameroun
Improvement of traditional Small Ruminant Production
Systems
02.7 Production durable avicole au Cameroun par des 20935 20935 0 0 20935 20935
technologies innovantes
sustainable poultry industry production in Cameroon by
using innovative
technology
02.8 Intensification of non conventional livestock production 23 000 23 000 0 0 23 000 23 000
Intensification of non conventional livestock production
02.9 production durable de semences aquacoles par 11 500 11 500 0 0 11 500 11 500
I'élaboration de technologies innovantes
Sustainable fingerlings production in Cameroon using
innovative technologies
02.10 Intensification de la mariculture au Cameroun 23 000 23 000 0 0 23 000 23 000
Study
02.11 Elaboration des stratégies durables de controles des 11 500 11 500 0 0 11 500 11 500
maladies vectorielles dans les systemes de production
animales
sustainable control strategies of vector-borne diseases
in livestock production systems
02.12 Développement la production porcine au Cameroun a 25 000 25 000 0 0 25000 25 000
travers la production des porcelets viables
Enhancing the productivity of the pig industry in
Cameroon through the production of healthy piglets
Total Action 02 432935 432935 0 0 432 935 432935
Action 03 RECHERCHE POUR LA CONSERVATION ET LA GESTION DE LA BIODIVERSITE
RESEARCH TO CONSERVE AND MANAGE THE BIODIVERSITY
03.1 production des semences forestiéres améliorées 18 000 18 000 0 0 18 000 18 000
Production of ameliorated forest seeds
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

03.2 Reconstitution des peuplements

naturels de bois et de PFNL aprées exploitation en zones
de foréts denses, de savanes humides et seches du
Cameroun

Reconstitution of natural wood and non-wood forest
products after operating in areas of high density wet and
dry savanas of Cameroon

13 000

13 000

0

13 000

13 000

03.3 Amélioration de la productivité des terres par la gestion
conservatoire des sols et des eaux
Amelioration of land productivity by conservation

management of soil and water

19 000

19 000

19 000

19 000

03.4 Production des outils d’atténuation et d’adaptation aux
changements climatiques
Production of attenuation and adaption tools

to climate change

20 000

20 000

20 000

20 000

03.5 Amélioration des connaissances sur les ressources
végétales et la conservation des plantes dans les
écosystemes

Improve knowledge on plants ressources and

conservation of plants in the ecosystem

17 000

17 000

17 000

17 000

03.6 Construction d'un complexe de logements au
CEREFEN de Meyomessala
Construction of the appartements complex in

Meyonmessal

95 000

95 000

95 000

95 000

03.7 Projet d'Etablissement de la Stratégie pour la Durabilité
des Sources de Revenus et la Gestion des Ressources
Naturelles

Projet to put in place a sutainable strategy of souces of

income and natural resources management

140 000

140 000

1000 000

1000 000

1140 000

1140 000

03.8 Interaction faune-flore-homme dans la réserve du Dja:
zoochorie, régénération, domestication et braconnage
interaction flora-fauna-man in the Dja reserve: zoochory,

regeneration, domestication and poaching

10 500

10 500

10 500

10 500

Total Action 03

332 500

332500

1000 000

1000 000

1332 500

1332 500

Action

TURAL RESEARCH RESULTS

04 VULGARISATION ET VALORISATION DES RESULTATS DE LA RECHERCHE AGRICOLE
VALORIZE AND POPULARIZE AGRICUL

04.1 Vulgarisation des résultats de la recherche en vue de
I'amélioration de l'aviculture traditionnelle dans la
Région du centre

Popularization of research results for aviculture

improuvement in centre region

8 000

8 000

0

8 000

8 000

04.2 Vulgarisation des résultats de la recherche en vue de
I'amélioration de la culture du bananier plantain dans la
Région du Centre

Popularization results of research for the improuvement

of banana plantain culture in centre region

10 000

10 000

10 000

10 000

04.3 vulgarisation des résultats de la recherche en vue du
renforcement des capacités des organisations
professionnelles de la filiere arachide dans la région de
I'Extréme-Nord

Popularization of research results for the strenthening of
professional organisation of the groundnuts sub-section
in the far-North region

4990

4990

4990

4990

04.4 vulgarisation des resultats de la recherche en vue de la
valorisation des methodes de productions intensives du
sorgho et ses derives dans la region de I'extreme-nord
populization of results for the valorization of intensive
methods of sorhum and it related components in the far-
North region

4990

4990

4990

4990

04.5 Amélioration de la productivité bovine par la lutte contre
les tiques dans la région de 'Adamaoua
Improuvement of the cattle productivity in the fight

agains tick in the Adamaoua region

5000

5000

5000

5000
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

04.6

Amélioration de la résistance a la trypanosomose chez
les zébus Goudali de Ngaoundéré

Dissemination work results of the research for the
improvement of the trypanosomiasis resistance of
Goudali

ZEBUS

5000

5000

0

5000

5000

04.7

Vulgarisation de la culture du riz pluvial (Variétés
NERICA) dans la Région du Centre

Dissemination work results of the research for the
dissemination of rainfed rice (NERICA Varieties) in the
Center Region

11 000 11 000

11 000

11 000

04.8

Acquisition des équipements et aménagement des
infrastructures au CRRI Extréme-Nord

Acquisition of equipments and infrastructure renavation
of the CRRI for NORTH

4990

4990

4990

4990

04.9

Renforcement des capacités des producteurs des
pépiniéristes de la Région du Littoral sur ‘ les
Techniques de multiplication rapide et en masse du
matériel végétal du bananier plantain (Musa spp) par la
méthode des plants issus des fragments de tige (P
strengthening the capacityu of nursery producers of the
Littoral region on rapid an mass "multiplication of
technics of vegetal aquipment of baba plantain

28 500 28 500

28 500

28500

04.10

Amélioration de la production du soja dans la région du
Nord Cameroun

Improvement of soja bean production in the North
region

4500

4500

4500

4500

04.11

Amélioration du stock semencier d’arachide dan la
région du Nord Cameroun
Improve the groudnuts seedbank in the North region

4500

4500

4500

4500

04.12

Appui a la mise en place d'une ferme école et de
recherche avicole, une embouchure bovine et ovine
dans la localité de Ngong

Support to the implementation of a school farm on
poultry research, cattle and sheep mouth in Ngang
locality

10 000 10 000

10 000

10 000

04.13

Acquisition des équipements et aménagement des
infrastructures du CRRI NW

Acquisition of equipment and infrastructure renovations
of CRRI NW

330 000 230 000

330 000

230 000

04.14

Dissémination des alevins de qualité et vulgarisation
des techniques de production des poissons d'étang
dans la Région de I'Ouest

Dissemination of quality fry and production

technics of fish pond in West Region

10 000 10 000

10 000

10 000

04.15

Amélioration des conditions de vie des femmes Fulani
de la région du Nord-Ouest a travers une formation sur
la commercialisation et la transformation du lait
Improving Livelihoods of the Fulani Women in the North
West Region through training in milk Processing and
Commercialisation

8 000

8 000

8 000

8 000

04.16

Vulgarisation de I'élevage du porc dans la Région de
I'Ouest
Popularization of pig breeding in the West Region

10 000 10 000

10 000

10 000

04.17

"Création d'un verger de démonstration d’arbres fruitiers
a Bayangam
Creation of demonstration orchard in Byangam

10 000 10 000

10 000

10 000

04.18

Création des parcelles de démonstration sur culture de
haricot commun dans la Région de I'Ouest

Creation of parcels for the demonstration of culture of
beans in the West region

10 000 10 000

10 000

10 000

04.19

Renforcement des capacités des agriculteurs en
production du riz pluviale dans le Région du Sud
Reinforciement of framers rice productivity capacities in
the South region

6 000

6 000

6 000

6 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
Head MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.20 Renforcement des capacités des organisations 6 000 6 000 0 0 6 000 6 000
professionnelles des filiéres mais, manioc et banane
plantain dans la région du Sud
Buildcapacity of professional organizations in the maize,
cassava and plantain sectors in the South
04.21 Projet d'appui a la création et & la sécurisation et la 14 000 14 000 0 0 14 000 14 000
viabilisation des paturages dans la localité de Ndokayo
Implement project to support the creation, securing and
servicing of grazing lands in the environs of Ndokayo
04.22 Promation des technologies de transformation des fruits 5 000 5 000 0 0 5 000 5 000
et légumes
Promote fruit and vegetable processing technology
04.23 Acquisition d'équipements et aménagement 14 700 14 700 0 0 14 700 14 700
d'infrastructures des structures du CRRI CE
Purchase of equipement and renovation of RCRI CE
04.24 Acquisition d'équipements et aménagement 12 110 12 110 0 0 12110 12 110
d'infrastructures des structures du CRRI SUD-Ouest
Purchase of equipment and renovation of RCRI SW
Total Action 04 537 280 437 280 0 0 537 280 437280
Total Programme 256 2301 015 2201015 1 000 000 1 000 000 3301015 3201015
Programme 257 RECHERCHE ET DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE, GEOLOGIQUE ET MINIER
RESEARCH AND TECHNICAL, GEOLOGICAL AND MINING DEVELOPMENT
Action 01 RENFORCEMENT DE LA RECHERCHE GEOLOGIQUE ET MINIERE
REINFORCEMENT OF GEOLOGICAL AND MINING RESEARCH
01.1 Surveillance du Mont Cameroun 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Mont-Cameroun Surveillance
01.2 Evaluation des ressources en énergies renouvelables 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Evaluation of renewable energy resources
01.3 Surveillance environementale des zones miniéres 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Environment surveillance of mining areas
01.4 Approvisionement du magma fluide dans les lacs Nyos 183 000 183 000 500 000 500 000 683 000 683 000
et Monoun et attenuation des catastrophes par le
renforcement des capacités
Magmatic fluid supply into lakes Nyos and Monoun and
disater mitigation throuhg capacity building in Cameroon
01.5 Dégazage et sécurisation des lacs a risque 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Reassuring and degassing of risky lakes
01.6 Evaluation des Ressources en Eau du Cameroun 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Water ressouces evaluation in Cameroon
01.7 Sismicité et surveillance des sites des grands projets au 53 095 53 095 0 0 53 095 53095
Cameroun
Seismicity and monitoring of major project sites in
Cameroon
01.8 Reconnaissance géologique et risques naturels sur le 90 000 45 000 0 0 90 000 45 000
tracé de l'auto route Yaoundé - Douala
Geologic and natural risk field survey an the Douala-
Yaounde high way
Total Action 01 476 095 431 095 500 000 500 000 976 095 931 095
Action 02 RENFORCEMENT DE LA RECHERCHE GEOGRAPHIQUE ET CARTOGRAPHIQUE
REINFORCEMENT OF GEOGRAPHICAL AND CARTOGRAPHIC RESEARCH
02.1 Equipement des batiments renovés de I'INC 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Equipment for renovated INC buildings
02.2 Production de l'information Géographique 58 485 58 485 0 0 58 485 58 485
Production of the geographic information
02.3 Développement durable et préservation de 30 200 30 200 0 0 30 200 30 200
I'environnement
Sustainable development and preservation of the
environment
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Chapitre
Head

19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
02.4 Production de la carte topographique de base a I'échelle 141 315 141 315 0 0 141 315 141 315
1/50 000 de la région de MAGA et ses environs
production of a basic topographic map of the north and
far north region scale 1/50 000 of the Maga region and
its environments
Total Action 02 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Action 04 MISE EN EUVRE DE LA VEILLE TECHNOLOGIQUE
IMPLEMENT TECHNOLOGY WATCH
04.1 Equipement de bureau 13 000 13 000 0 0 13 000 13 000
Office equipment
04.2 Acquisition des equipement pour la coordination des 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
activités de I'Académie des sciences
acquisition of equipments for the coordination of the
academic of sciences activities
04.3 Acquisition des équipement pour la coordination des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
activités de I''PSCIT
purchase of equipment for the coordination of the
IPSCIT activities
04.4 Formation Des Pisciculteurs En Itinéraires Techniques 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
De Production De Poisson De Table
study
04.5 Projet de vulgarisation des fours solaires dans les 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
campagnes camerounaises
populization project of solar oven in Cameroon rural
areas
04.6 Mise en place d'un Centre d'Appui & la Technologie et & 16 000 16 000 0 0 16 000 16 000
I'Innovation
Implementation of a Support Centre to Technology and
Innovation
04.7 Mise en ceuvre des technologies solaires en vue de la 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
potabilisation de I'eau dans les régions du Nord et de
I'Extréme-Nord afin de réduire les maladies hydriques
inhérentes aux inondations
Set up solar technologies to purify in the North and Far
North to reduce waterborne diseases inherent to
flooding
Total Action 04 109 000 109 000 0 0 109 000 109 000
Action 05  VALORISATION ET VULGARISATION DES MATERIAUX LOCAUX
PROMOTION AND VALORISATION OF LOCAL MATERIALS
05.1 Mise en palce des procédés de transformation des 17 000 17 000 0 0 17 000 17 000
matériaux locaux pour BTP
Implementation of local material processing system
05.2 Création d’'un Centre de Formation Professionnelle 43 000 43 000 0 0 43 000 43 000
Creation of training centre
05.3 Intensification de la promotion des matériaux locaux 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Intensification of local material improvement
Total Action 05 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Total Programme 257 935 095 890 095 500 000 500 000 1435 095 1 390 095
Programme 258 RECHERCHE ET DEVELOPPEMENT SOCIAL
RESEARCH AND SOCIAL DEVELOPMENT
Action 01 RECHERCHE EN SANTE HUMAINE
REINFORCEMENT OF RESEARCH IN HUMAN HEALTH
01.1 Amélioration des formules des farines composées 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
destinées a la panification et & I'alimentation des jeunes
enfants et des personnes a risque
Study improvement of composed flour formula for the
feelding of children and risky persons
01.2 Production d’'un Médicament Traditionnel Amélioré 5 000 5 000 0 0 5 000 5 000
(MTA) antirhumatismal
tudy production of an improved traditional medecine
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

01.3

Co-infections paludisme -VIH/SIDA : Interactions entre
les Antirétroviraux et les Combinaisons Thérapeutiques
a base d’Artemisine au Cameroun

HIV/AIDS - Malaria co-infections: interactions between
antiretroviral andtherapy combinations based on
artemisin in Cameroon

5000

5000

0

5000

5000

01.4

Impact de Mycobacterium bovis dans la transmission
zoonotique de la tuberculose au Cameroun et sa
relation avec le VIH/SIDA

Impact of mycobacterium bovis in zoonotic transmission
of tuberculosis in Cameroon and its relationship with
HIV / AIDS

5000

5000

5000

5000

01.5

Etudes du diabéte de type 2 nutritionnel et des activités
antidiabétiques des substances naturelles

Study of type 2 nutritional diabetes and anti-diabetic
activities of natural substances

5000

5000

5000

5000

01.6

Génération, multiplication et dissémination d'un
moustique génétiguement modifié, ne pouvant
transmettre le paludisme

Generate, propagate and spread of a genetically
modified mosquito, unable to transmit malaria

25000

25000

25000

25000

01.7

Utilisation des isotopes stables pour évaluer le
programme de supplémentation en Vitamine A au
Cameroun

Use isotope tables to assess the Vitamin A
supplementation program in Cameroon

15 000

15 000

15 000

15 000

01.8

Création d'un jardin botanique
Create a botanical garden

10 000

10 000

10 000

10 000

01.9

Recherche sur la performance des tests
Research on test performance

5000

5000

5000

5000

01.10

Recherche sur la variabilité génétique du VIH/SIDA et
toutes ses adaptions dans les tests de dépistage
Research on HIV / AIDS genetic variability in all its
adaptations in screening tests

5000

5000

5000

5000

01.11

Acquisition d'équipements et aménagement
d'infrastructures nécessaires a la conduite des activités
de recherche en santé humaine

purchase of equipment and renovation of infrastructure
necessary for the conduction of research and health
activities

34 700

34 700

34 700

34 700

01.12

Production des médicaments traditionnels améliorés
antidiabétique —antipaludique-anti diarrhéique
Production of ameliorated traditional medecine anti-
diabetic, anti-malaria, anti-diarrheal

22 000

22 000

22000

22000

01.13

Extension des laboratoires de CAMDIAGNOSTIX
Extend Camdiagnostix laboratories

28 000

28 000

28 000

28 000

Total Action 01

179 700

179 700

0

0

179 700

179 700

Action 02

RENFORCEMENT DE LA RADIO PROTECTION DE L'HOMME ET DE L

REINFORCEMENT OF THE RADIO PROTECTION OF MAN AND THE ENVIRONMENT

'ENVIRONNEMENT

02.1

Actualisation de I'lnventaire des sources de
rayonnements ionisants et des travailleurs exposés
Updating the inventory sources of ionizing radiation and
exposed workers

25000

25 000

0

0

25000

25000

02.2

Elaboration et mise en ceuvre d'un manuel de
procédures techniques en radioprotection
Preparation and implementation of a guide of
radioprotection

20 000

20 000

20 000

20 000

02.3

Evalaution de la conformité en radioprotection des
établissements hospitaliers, industriels les sources de
rayonnements ionisants

Evaluation of conformity of hospitals in radioprotection
sources of ionizing radiation

25000

25 000

25000

25000

02.4

Etablissement et utilisation des niveaux de référence en
radiologie diagnostique
w

25000

25000

25000

25000
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

02.5 Surveillance radiologique des sites des grands travaux

Radiology surveillance of major works sites

25000

25 000

25000

25000

02.6 Surveillance de la radioactivité environnementale au
Cameroun

Radioactivity environmental surveillance in Cameroon

20 000

20 000

20 000

20 000

02.7 Développement et mise en ceuvre des plans d'urgence
radiologiques dans les établissements utilisant des
sources de rayonnements ionisants

Development and implementation of emergency

radiology plans

30 000

30 000

30 000

30 000

02.8 Elaboration et mise en ceuvre de la stratégie nationale
de formation en radioprotection
Preparation and implementation of a national strategy

for radioprotection training

5000

5000

5000

5000

02.9 Dévellopement des activités de coopération nationale et
internationale dans le domaine de la radioprotection
Development of national and international activities in

the domain of radioprotection

16 500

16 500

16 500

16 500

02.10 Controle de la gestion des déchets radioactifs produits
au Cameroun
Study control of the management of radioactive waste in

Cameroon

15 000

15 000

15000

15 000

02.11 Controle Qualité des Appareils Générateurs des Rayons
X dans les services de radiodiagnostic au Cameroun
Quality control of X-ray generators in radiodiagnostic

services in Cameroon

25000

25 000

25000

25000

02.12 Recherche et sécurisation des sources radioactives
orphelines

Research and rreassuring of orphan radioactiv sources

40 000

40 000

40 000

40 000

02.13 Mise en place d’un systeme de controle permanent des
denrées alimentaires importées au Cameroun
Implementation of permanent control system of

imported foods in Cameroon

80 000

80 000

80 000

80 000

02.14 Acquisition d'équipements et aménagement
d'infrastructures nécessaires a la conduite des activités
de radio protection
Purchase of equipment and renovation of infrastructures
necessary for the conduction of radioprotection activities

168 500

168 500

168 500

168 500

02.15 Suivi dosimétrique des travailleurs sous rayonnements
ionisants
Dosimetric follow up of workers under the influence

ionizing

30 000

30 000

30 000

30 000

Total Action 02

550 000

550 000

550 000

550 000

Action 03

RECHERCHE EN SCIENCES SOCIALES
REINFORCEMENT OF RESEARCH IN SOCIAL SCIENCES

03.1 Atouts socioéconomiques de la diaspora au Cameroun
Socio- economic skills of the diaspora in Cameroon

10 000

10 000

10 000

10 000

03.2 Evaluation de la non-atteinte des objectifs du millénaire
au Cameroun

Evaluation of the millenium goals non achievement

10 000

10 000

10 000

10 000

03.3 Assurer I'education primaire: Acces et qualité. le cas du
Cameroun
Achieving Universal Primary Education : Access and
Quality The Case of Cameroun

10 000

10 000

10 000

10 000

03.4 Le Cameroun dans la zone CEMAC: atouts, défis et
perspectives

Cameroon in Cemac zone, skills, stakes and prospects

10 000

10 000

10 000

10 000

03.5 Industrie touristigue au Cameroun: forces, faiblesses et
opportunités d'avenir
Touristic industry in Cameroon, strenght, wrackness,

future opportunities

10 000

10 000

10 000

10 000
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Chapitre 19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
Head MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
03.6 Recrudescence de la criminalité : causes et 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
conséquences des homicides et des suicides.
Upsurge of crime: causes and consequences of
homicides and suicides
03.7 Acquisition d'équipements et aménagement 35000 35 000 0 0 35 000 35 000
d'infrastructures nécessaires a la conduite des activités
de recherche en sciences humaines et sociales
Purchase of equipments and renovation of infrastrutures
necessary for the conduction research activities on
human and social sciences
Total Action 03 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Total Programme 258 829 700 829 700 0 0 829 700 829 700
Programme 259 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR RECHERCHE ET INNOVATION
SUPPORT TO RESEARCH AND INNOVATION POLICIES SUB-SECTOR
Action 01  coordination et suivi des activités des services du MINRESI
COORDINATING AND MONITORING THE ACTIVITIES OF MINRESI'S DEPARTMENTS
01.1 Rentrée Scientifique 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
01.2 Organisation des JERSIC National et régionaux 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Organisation of sciebtific return.
Total Action 01 230 000 230 000 0 0 230 000 230 000
Action 02  Etudes stratégiques et planification au MINRESI
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING AT MINRESI
02.1 Elaboration d'une base de données sur le personnel 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
chercheur relevant du Ministere de la Recherche
Scientifique et de I'lnnovation
Preparation of a data base on research staff of the
Ministry of Scientific Research and Innovation.
02.2 Enquetes statistiques nationales sur les indicateurs de 33700 33700 0 0 33700 33700
la science, la technologie et I'innovation au cameroun
National statistic survey on science, technology and
innovation indicators in Cameroon.
02.3 Mise en place d’'une plateforme interactive d’echanges 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
scientifiques avec la diaspora camerounaise
Implementation of an interactive plateform of scientific
exchange with Cameroon diaspora.
02.4 Etude de faisabilité de la mise en place des unités 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
pilotes de gestion post récoltes
Feasability studies of the implementation of pilot units
for post harvest management
02.5 Etude sur I'impact économique de la valorisation et la 22 000 22 000 0 0 22 000 22 000
vulgarisation des Résultats de recherches réalisées
dans les 10 Régions du Cameroun par les CRRI
Studies on the economic impact of the valorization of
research results carried in 10 Cameroon Regions by
CRRI.
02.6 Etude en vue de I'élaboration d'une stratégie nationale 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
de l'innovation
Study for the preparation of a national strategy on
innovation.
02.7 Elaboration Du Plan Directeur De La Recherche 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Scientifigue Au Cameroun
Preparation of scientific research Master-plan.
02.8 Etude prospective et analytique en vue d'une bonne 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
orientation et maitrise des innovations
Prospective and analytic study for a good mastering of
innovation.
02.9 Révision de la stratégie Ministérielle 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
Ministrerial strategy revision.
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
Head MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
02.10 Elaboration d’un document guide de suivi et évaluation 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
de la mise en ceuvre des programmes et projets de
recherche scientifique.
Preparation of a follow-up guide and evaluation of
programms and projects of scientific resaerch
implementation.
02.11 Mobilisation des chercheurs indépendants en vue de la 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
valorisation de toutes les compétences scientifiques
nationales
Mobilize independent researchers to valorize all national
scientific competence, phase 2
Total Action 02 360 700 360 700 0 0 360 700 360 700
Action 06  Amélioration du cadre et des conditions de travail au MINRESI
IMPROVING THE WORKING ENVIRONMENT AND CONDITIONS AT MINRESI
06.1 Acquisition du matériel du bureau pour les services 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
centraux du MINRESI
Purchase of office material for the central services of
MINRESI
06.2 Acquisition du mobilier du bureau pour les services 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
centraux du MINRESI
Purchase of office equipment for the central services of
MINRESI
06.3 Acquisition du matériel informatique pour les services 55 000 55 000 0 0 55 000 55 000
centraux du MINRESI
pruchase of computer equipment for the central services
of MINRESI
06.4 Acquisition de matériel roulant 232 000 232 000 0 0 232 000 232 000
Purchase of vehicles
06.5 Extension du systeme de vidéosurveillance du MINRESI 11 500 11 500 0 0 11 500 11 500
Extension of the video surveillance system on MINRESI.
06.6 Rénovation de la résidence ministérielle 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
Renovation of the ministerial residence.
06.7 Construction d'une guérite 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
06.8 Rénovation du Cabinet du MINRESI, de la salle de 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
réunion du batiment principal, de celle du batiment du
CNE et de certains points critiques
UK
06.9 Travaux d'installation des panneaux signalétiques 4990 4990 0 0 4990 4990
Total Action 06 488 490 488 490 0 0 488 490 488 490
Total Programme 259 1079 190 1079190 0 0 1079 190 1079 190
Total Chapitre/Head MINRESI 5145 000 5 000 000 1 500 000 1 500 000 6 645 000 6 500 000
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Chapitre 20 MINISTERE DES FINANCES

Head MINISTRY OF FINANCE
En Milliers de FCFA
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Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 271 OpTIMISATION DES RECETTES NON PETROLIERES, AMELIORATION DU CLIMAT DES AFFAIRES ET PROTECTION DE
L’ESPACE ECONOMIQUE NATIONAL
OPTIMIZATION OF NON OIL REVENUE, IMPROVEMENT OF THE BUSINESS TAX CLIMATE AND PROTECTION OF THE
NATIONAL ECONOMIC SPACE

Action 01 SECURISATION ET AMELIORATION DES RECETTES DOUANIERES
SECURITIZATION AND IMPROVEMENT OF CUSTOMS REVENUE
01.1 Sécurisation du transit des marchandises 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Securing the transit of goods
Total Action 01 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Action 02  GOUVERNANCE DOUANIERE ET REGULATION DE L'ACTIVITE ECONOMIQUE
CUSTOMS GOVERNANCE AND REGULATION OF ECONOMIC ACTIVITY
02.1 Police du rayon des douanes 155 000 155 000 0 0 155 000 155 000
Policing the customs perimeter
Total Action 02 155 000 155 000 0 0 155 000 155 000
Action 03 ACCROISSEMENT DE LA MOBILISATION DES RECETTES FISCALES
INCREASE THE MOBILIZATION OF TAX REVENUE
03.1 Elargissement de l'assiette fiscale 375 000 375 000 0 0 375 000 375 000
Total Action 03 375 000 375 000 0 0 375 000 375 000
Action 05 AMELIORATION DE LA QUALITE DES SERVICES FISCAUX
IMPROVEMENT OF THE QUALITY OF TAXATION SERVICES
05.1 Simplification des procédures et amélioration de la 400 000 285 000 0 0 400 000 285 000
réactivité de I'administration.
Simplification of procedures and improvement of the
administration
Total Action 05 400 000 285 000 0 0 400 000 285 000
Action 06  AMELIORATION DE LA QUALITE DES SERVICES DOUANIERS
IMPROVEMENT OF THE QUALITY OF CUSTOMS SERVICES
06.1 Informatisation de la prise en charge des marchandises 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
a l'export
Computerization and handling of exported goods
Total Action 06 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Action 09 PILOTAGE ET COORDINATION DES SERVICES DOUANIERS
MANAGEMENT AND COORDINATION OF CUSTOMS SERVICES
09.1 Construction et équipement des locaux 242 300 242 300 0 0 242 300 242 300
Construction and equipping of offices
Total Action 09 242 300 242 300 0 0 242 300 242 300
Total Programme 271 1272 300 1157 300 0 0 1272300 1157 300
Programme 272 GESTION DE LA TRESORERIE DE L’ETAT ET DE LA DETTE, COMPTABILITE PUBLIQUE ET FINANCEMENT DE
L’ECONOMIE
MANAGEMENT OF THE STATE CASHFLOW, PUBLIC ACCOUNTING AND FINANCING THE ECONOMY
Action 02 AMELIORATION DE LA COMPTABILITE PUBLIQUE
IMPROVEMENT OF PUBLIC ACCOUNTING
02.1 Gestion de la comptabilité publique de I'Etat 645 000 645 000 0 0 645 000 645 000
ok
Total Action 02 645 000 645 000 0 0 645 000 645 000
Action 06 PILOTAGE ET COORDINATION DES SERVICES DE LA DGTCFM
MANAGEMENT AND COORDINATION OF SERVICES OF THE DGTFMC
06.1 constructiion des édifices 117 000 117 000 0 0 117 000 117 000
ok
Total Action 06 117 000 117 000 0 0 117 000 117 000
Total Programme 272 762 000 762 000 0 0 762 000 762 000

Programme 274 MODERNISATION DE LA GESTION BUDGETAIRE DE L’ETAT
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 20 MINISTERE DES FINANCES
Head MINISTRY OF FINANCE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
MODERNISATION OF BUDGETARY MANAGEMENT OF THE STATE
Action 01 CADRAGE MACROECONOMIQUE ET FINANCIER
MACROECONOMIC AND FINANCIAL FRAMING
01.1 Coordination des activités de la préparation du Budget 100 100 100 100 0 0 100 100 100 100
de I'Etat
ok
Total Action 01 100 100 100 100 0 0 100 100 100 100
Action 05 CONDUITE DE LA REFORME BUDGETAIRE
BUDGETARY REFORMS
05.1 Sensibilisation a la réforme budgétaire 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
ok
Total Action 05 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
Action 06  sulvI DES ENTREPRISES PUBLIQUES ET DES EPA
FOLLOW-UP OF PUBLICS ENTERPRISES AND ADMINSTRATIVES INSTITUTIONS
06.1 Coordination des activités de participation et de 135 000 135 000 0 0 135 000 135 000
contribution de I'Etat
ok
Total Action 06 135 000 135 000 0 0 135 000 135000
Action 07 GESTION DE LA COMPTABILITE MATIERES
STORES-ACCOUNTS MANAGEMENT
07.1 Coordination des activités de Normalisation et de 112 000 112 000 0 0 112 000 112 000
Compabilité- Matieres
ok
Total Action 07 112 000 112 000 0 0 112 000 112 000
Action 08 PILOTAGE ET COORDINATION DES SERVICES DE LA DGB
MANAGEMENT AND COORDINATION OF SERVICES OF THE DGB
08.1 Gestion Stratégique des Opérations budgétaires de 173 000 173 000 0 0 173 000 173 000
I'Etat
Total Action 08 173 000 173 000 0 0 173 000 173 000
Total Programme 274 700 100 700 100 0 0 700 100 700 100
Programme 275 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL AU MINFI
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT
Action 01  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINISTERE DES FINANCES
IMPROVEMENT OF WORKING ENVIRONMENT IN THE MINISTRY OF FINANCE
01.1 Equipement des services déconcentrés et extérieurs 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Equipping decentralized and external services
01.2 Equipement des services centraux 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Equipment of central services
01.3 Construction des édifices 4 670 000 1 030 000 0 0 4 670 000 1 030 000
Construction of buildings
01.4 Réaménagement des édifices 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Renovation of buildings
Total Action 01 4890 000 1 250 000 0 0 4890 000 1250 000
Action 03 DEVELOPPEMENT DES TIC AU MINFI
DEVELOPMENT OF ICTs IN MINFI
03.1 Gestion stratégique des systémes d'information 80 600 80 600 0 0 80 600 80 600
ok
Total Action 03 80 600 80 600 0 0 80 600 80 600
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

20 MINISTERE DES FINANCES
MINISTRY OF FINANCE

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 06 CONSEIL ET ASSISTANCE JURIDIQUE AU MINFI
LEGAL COUNSELING AND ASSISTANCE TO MINFI
06.1 Gestion stratégique des affaires juridiques 50 000 50 000 0 50 000 50 000
ok

Total Action 06 50 000 50 000 0 50 000 50000
Total Programme 275 5020 600 1 380 600 0 5 020 600 1 380 600
Total Chapitre/Head MINFI 7 755 000 4 000 000 0 7 755 000 4 000 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

21 MINISTERE DU COMMERCE
MINISTRY OF COMMERCE

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL
Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 286 DEVELOPPEMENT DES EXPORTATIONS

EXPORTS DEVELOPMENT

Action 03

BELGIQUE ET ITALIE)

CONSOLIDATION DE LA PRESENCE DES PRODUITS CAMEROUNAIS SUR LES MARCHES TRADITIONNELS,
NOTAMMENT DANS CERTAINS ETATS MEMBRES DE L’UNION EUROPEENNE (GRANDE BRETAGNE,

CONSOLIDATING THE PRESENCE OF CAMEROONIAN PRODUCTS ON TRADITIONAL MARKETS, NOTABLY IN

SOME MEMBER STATES OF THE EUROPEAN UNION (GREAT BRITAIN, BELGIUM AND ITALY)
03.1 Participation aux foires et expositions sur les marchés 145 000 145 000 0 0 145 000 145 000
traditionnels
Participation to fairs and exhibitions on traditional
markets
Total Action 03 145 000 145 000 0 0 145 000 145 000

Action 05

ELARGISSEMENT DES DEBOUCHES ET DES PARTS DE MARCHE DANS LA SOUS-REGION AFRIQUE

CENTRALE (CEMAC ET CEEAC) ET LE RESTE DU CONTINENT (ANGOLA, NIGERIA ET RSA)

EXPANDING OUTLETS AND MARKET SHARES IN THE CENTRAL AFRICAN SUB REGION (CEMAC AND ECCAS)
RT OF THE CONTINENT (ANGOLA, NIGERIA AND SOUTH

AND THE REMAINING PA

AFRICAN REPUPLIC.

05.1 Dématérialisation des procédures d'inscription au fichier 28 000 28 000 0 0 28 000 28 000
des importateurs/exportateurs
Dematerialization of registration procedures in the list of
importers
05.2 Organisation des foires transfrontalieres 25000 25000 0 0 25000 25000
Total Action 05 53 000 53 000 0 0 53 000 53000
Action 07  MISE EN PLACE DES INFRASTRUCTURES D'AMELIORATION DU COMMERCE TRANSFRONTALIER
Implement transborder trade improvenant infrastuctures
07.1 Construction des marchés frontaliers 219 000 170 000 0 0 219 000 170 000
Building of border markets
07.2 Appui aux femmes impliquées dans le commerce 34 000 34 000 0 0 34 000 34 000
informel transfrontalier
Support to the women involved in informal transborder
trade
Total Action 07 253 000 204 000 0 0 253 000 204 000
Total Programme 286 451 000 402 000 0 0 451 000 402 000
Programme 287 REGULATION DU COMMERCE INTERIEUR
INTERNAL MARKET REGULATION
Action 02  AMELIORATION DE LA STRUCTURATION DES CIRCUITS DE DISTRIBUTION DES PRODUITS DE GRANDE
CONSOMMATION
IMPROVING THE WAY DISTRIBUTION CHANNELS OF CONSUMER PRODUCTS ARE STRUCTURED
02.1 Mise en place d'un systeme d'informations sur les 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
marchés
Establishing a market information system
02.2 Construction des marchés périodiques 620 000 620 000 0 0 620 000 620 000
Construction of periodic markets
Total Action 02 635 000 635 000 0 0 635 000 635 000
Action 03 PROMOTION DE LA CONSOMMATION DES PRODUITS LOCAUX
PROMOTING THE CONSUMPTION OF LOCAL PRODUCTS
03.1 Appui aux foires locales 151 000 151 000 0 0 151 000 151 000
Support for local fairs
Total Action 03 151 000 151 000 0 0 151 000 151 000
Action 04 promotion de I'équité dans les transactions commerciales
PROMOTING EQUITY IN COMMERCIAL TRANSACTIONS
04.1 Acquisition du matériel et équipement métrologiques 104 000 104 000 0 0 104 000 104 000
Acquiring metrological material and equipment
04.2 Restauration des instruments traditionnels de mesure 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Restoring and standardizing traditional measuring
instruments
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

21 MINISTERE DU COMMERCE
MINISTRY OF COMMERCE

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.3 Sécurisation des recettes relatives a la métrologie 6 000 6 000 0 0 6 000 6 000
légale
Securing legal metrology-related revenue (IT
application)
Total Action 04 135 000 135 000 0 0 135 000 135000
Total Programme 287 921 000 921 000 0 0 921 000 921 000
Programme 288 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS SECTEUR COMMERCE
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE TRADE SUB SECTOR
Action 01  COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
Coordination and follow-up of services activities
01.1 Elaboration de documents sur les procédures de 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
gestion des ressources humaines
Elaboration of manuals on human resources
management procedures
Total Action 01 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 02 ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING
02.1 Stratégie du Ministere du Commerce 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Strategy of the Ministry of Trade
Total Action 02 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 04  DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE
Developing the statistical information system
04.1 Production de documents statistiques bilingues sur le 16 500 16 500 0 0 16 500 16 500
commerce
Production of bilingual statistical directory on trade
Total Action 04 16 500 16 500 0 0 16 500 16 500
Action 05  AMELIORATION DU CADRE ET DES CONDITIONS DE TRAVAIL
IMPROVING WORKING CONDITIONS AND ENVIRONMENT
05.1 Réfection des bureaux dans les services centraux (pose 17 500 17 500 0 0 17 500 17 500
des carreaux, peinture)
Offices rehabilitation in the central services (paint, tiles)
05.2 Acquisition, installation de splits dans les services 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
centraux
Purchase, installation of splits in the central services
05.3 Réfection des DDC 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Rehabilitation of DDT
05.4 Sécurisation des DRC & DDC 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
DDT & RDT Securisation
05.5 Construction et sécurisation des délégations régionales 260 000 58 000 0 0 260 000 58 000
et départementales
Building and securisation of regional and divisional
delegations
05.6 Acquisition du Matériel roulant 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
Purchase of rolling stock
05.7 Acquisition du matériel informatique pour les services 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
centraux et déconcentrés
Purchase of computer equipment for central and
external services
05.8 Acquisition du mobilier pour les services centraux et 25 000 25 000 0 0 25000 25 000
déconcentrés
Purchase of office furnitures for central and external
services
Total Action 05 407 500 205 500 0 0 407 500 205 500
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

21 MINISTERE DU COMMERCE
MINISTRY OF COMMERCE

Chapitre
Head

En

PEACE - WORK - FATHERLAND

Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 08 DEVELOPPEMENT DES TIC
TIC DEVELOPMENT
08.1 Mise en place du réseau informatique 15 000 15 000 0 15 000 15 000
clmplementation of network system

Total Action 08 15 000 15 000 0 15 000 15000
Total Programme 288 479 000 277 000 0 479 000 277 000
Total Chapitre/Head MINCOMMERCE 1851 000 1 600 000 0 1851 000 1 600 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Programme 301 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE

GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

SUBSECTOR
Action 02 DEPLOIEMENT DE LA CHAINE PPBS
DEPLOYMENT OF THE PPBS SYSTEM
02.1 Elaboration du rapport annuel de performance du 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
MINEPAT
2.7. Preparation of the Annual Performance Report of
MINEPAT
02.2 Actualisation du Plan d'Actions Prioritaires ( PAP) du 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
MINEPAT
Update of MINEPAT Prority Action Plan (PAP)
02.3 Elaboration/actualisation du Cadre de Dépense a 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Moyen Terme (CDMT) du MINEPAT
Preparation /updating of the Medium Term Expenditure
Framework of MINEPAT
Total Action 02 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Action 04 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF THE WORKING ENVIRONMENT
04.1 Paiement des sommes dues 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Payments of arrears
04.2 Equipement des services 323 000 323 000 0 0 323 000 323 000
Equipment of services
04.3 Construction et réhabilitation des locaux des services 254 500 254 500 0 0 254 500 254 500
déconcentrés
Construction and rehabilitation of the premises of
devolved services
04.4 Construction et rehabilitation des locaux des services 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
centraux
Construction and rehabilitation of central service
premises
Total Action 04 687 500 687 500 0 0 687 500 687 500
Action 08 DEVELOPPEMENT DES TECHNOLOGIES DE L'INFORMATION ET DE LA COMMUNICATION
DEVELOPMENT OF INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES
08.1 Acquisition, gestion du parc informatique et 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
téléphonique
Acquisition, management of the IT and Telephone pool
08.2 Elaboration du schéma directeur informatique 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
08.3 Construction et réhabilitation des réseau locaux 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
électriques, informatiques et téléphoniques des services
centraux
Construction and rehabilitation of local electric, IT, and
telephone networks of central services
Total Action 08 230 000 230 000 0 0 230 000 230000
Total Programme 301 947 500 947 500 0 0 947 500 947 500
Programme 302 AppPU| A LA RELANCE ECONOMIQUE POUR L'ACCELERATION DE LA CROISSANCE
SUPPORT TO ECONOMIC BOOST-UP FOR GROWTH ACCELERATION
Action 01 RENFORCEMENT DE LA SURVEILLANCE ECONOMIQUE
REINFORCEMENT OF ECONOMIC SURVEILLANCE
01.1 Elaboration des perspectives de I'économie 55 000 55 000 0 0 55 000 55 000
camerounaise
preparation on Cameroon economic perspectives
01.2 Etude sur l'identification des sources de la croissance 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Study to identify sources of economic growth
01.3 Suivi permanent de la mise en ceuvre des réformes sur 23 000 23 000 0 0 23 000 23000
'amélioration du climat des affaires
Permanent monitoring of the implementation of reforms
on the business climate improvement
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head

22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
01.4 Appui a la mise en ceuvre des activités de I'INS 2 400 000 2 400 000 0 0 2400 000 2 400 000
Support to the implementation of NIS activities
01.5 Développement, mise a jour et maintenance des outils 34 000 34 000 0 0 34 000 34 000
d'analyse économique
Development, update and maintenance of economic
analysis tools
Total Action 01 2532000 2532000 0 0 2532000 2532000

Action 02

APPUI A LA MODERNISATION DE L'APPAREIL DE PRODUCTION ET

SUPPORT TO THE MODERNIZATION OF THE PRODUCTION MACHIN

AU DEVELOPPEMENT DES FILIERES
ERY AND DEVELOPMENT OF SECTORS

02.1 Suivi de la compétitivité
competitiveness monitoring

31000

31 000

0

0

31000

31000

02.2 Mise en oeuvre du plan de modernisation de I'économie
Impletation of the modernisation of economy plan

3 100 000

3 100 000

1 300 000

1 300 000

4 400 000

4 400 000

Total Action 02

3131 000

3131000

1300 000

1300 000

4 431 000

4 431 000

Action 04 suIVI DE LA MISE EN EU

MONITORING GESP IMPL

EMENTATION

VRE DU DSCE.

04.1 Appui au pilotage et au suivi et évaluation de la mise en
ceuvre du DSCE
Support to the piloting, monitoring and evaluation of the
GESP implementation

150 000

150 000

150 000

150 000

Total Action 04

150 000

150 000

0

0

150 000

150 000

Action 06

SUIVI, EVALUATION ET C

ONTROLE DE

L'EXECUTION

DU BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC

FOLLOW-UP, EVALUATION AND CONTROL OF INVESTMENT BUDGET EXECUTION

06.1 Contrdle de I'éxécution physique du BIP
Physical Control of the execution of the Public

Investment Budget (PIB)

204 000

204 000

0

0

204 000

204 000

06.2 Mise en exécution du BIP 2015

Set the 2015 PIB execution

70 000

70 000

70 000

70 000

06.3 Suivi participatif de I'exécution du BIP au niveau
national
Putin place National Committee for the follow up of

the PIB

95 000

95 000

95 000

95 000

06.4 Suivi participatif de I'exécution du BIP au niveau
régional

Participative follow up of the PIB execution at the
regional level

80 000

80 000

80 000

80 000

06.5 Suivi participatif de I'exécution du BIP au niveau
communal
Participative follow up of the PIB at the level of the

council

360 000

360 000

360 000

360 000

06.6 Suivi participatif de I'exécution du BIP au niveau
départemental

Participative monitoring of the PIB at the divisional level

348 000

348 000

348 000

348 000

06.7 Evaluation chaine des résultats des administrations
publiques, des EPA et des projets & FINEX et
Actualisation de la banque des indicateurs de
performance

Evaluation of the chain of results of public
administrations, EPA and FINEX projects and updating
the performance indicators bank

37 000

37 000

37 000

37 000

06.8 Acquisition des véhicules pour les services centraux et
déconcentrés
Equipment decentralized services in vehicles for

participatory monitoring of the PIB implementation

200 000

200 000

200 000

200 000

06.9 Elaboration des rapports régionaux sur la chaine des
résultats du BIP

Preparation of regional report on the PIB results chain

17 000

17 000

17 000

17 000

06.10 Vulgarisation du rapport de I'EAB-BIP

Publication the report of the 'EAB-BIP

7 000

7 000

7 000

7000

Total Action 06

1418 000

1418 000

1418 000

1418 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'”AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
Head MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 08 PREPARATION DU BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC
PREPARATION OF THE PUBLIC INVESTMENT BUDGET
08.1 Préparation élaboration et diffusion du budget 172 268 172 268 0 0 172 268 172 268
d'investissement
RDaw up, elaborate and disseminate the public
investment budget
08.2 Appui a la programmation des dépenses 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
support for expenditures programmation
08.3 Maturation et programmation des projets 72 252 72 252 0 0 72 252 72 252
d'investissement publics.
Centralisation, evaluation and budgeting programming
on the operationalization of MOU
Total Action 08 274 520 274 520 0 0 274 520 274520
Action 09 DEVELOPPEMENT DES PARTENARIATS PUBLICS-PRIVES
DEVELOPMENT OF PRIVATE-PUBLIC PARTNERSHIPS
09.1 Appui au pilotage des processus contractuels et 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
accompagnement de la réalisation des projets
Support to the piloting contractual process and
assistance to the realisation of projects
Total Action 09 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Total Programme 302 7 555 520 7 555 520 1 300 000 1 300 000 8 855 520 8 855 520
Programme 303 RENFORCEMENT DU PARTENARIAT AU DEVELOPPEMENT ET DE L' INTEGRATION REGIONALE
REINFORCEMENT OF PARTNERSHIP ON DEVELOPMENT AND REGIONAL INTEGRATION
Action 01 DENSIFICATION DU PORTEFEUILLE DE COOPERATION
DENSIFICATION OF THE COOPERATION PORTFOLIO
01.1 Appui aux activités strategiques de cooperation 1 000 000 1 000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Support to strategic cooperation activities
Total Action 01 1 000 000 1 000 000 0 0 1000 000 1000 000
Action 02 RENFORCEMENT DE L'INTEGRATION REGIONALE ET SOUS-REGIONALE
REINFORCEMENT OF REGIONAL AND SUB-REGIONAL INTEGRATION
02.1 Finalisation et validation des documents cadres de la 40 364 40 364 0 0 40 364 40 364
coopération sous régionale et régionale
Preparation and monitoring the bilateral and multilateral
cooperation with African partners
02.2 Evaluation de la mise en oeuvre effective en 2015, de la 10728 10728 0 0 10728 10 728
zone de libre échange et des deux communautés
régionales CEMAC et CEEAC
Evaluation of the implementation in 2015 of the plan of
action the rationalisation committee of the two regional
communities CEMAC and the CEAC
Total Action 02 51092 51 092 0 0 51 092 51092
Action 03 PROMOTION DE LA COOPERATION DECENTRALISEE ET DES FINANCEMENTS INNOVANTS
PROMOTION OF DECENTRALIZED COOPERATION AND INNOVATIVE FUNDING MECHANISMS
03.1 Assise internationale sur la coopération décentralisée 50231 50 231 0 0 50231 50231
International meeting of decentralized cooperation
Total Action 03 50 231 50 231 0 0 50 231 50231
Action 06 AMELIORATION DE LA PERFORMANCE ET DE L'EFFICACITE DU PARTENARIAT AU DEVELOPPEMENT.
IMPROVEMENT OF PERFORMANCE AND EFFECTIVENESS OF DEVELOPMENT PARTNERSHIP
06.1 Gestion(Collecte ,Traitement ,Analyse et Diffusion) de 26 457 26 457 0 0 26 457 26 457
I'information sur l'aide publique le partenariat au
développement
Gestion (Collection, processing, Analyse and
dissemination) of public aid and partnership related
information
06.2 Subvention a la CAON-FED 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Running Subventions to CAON-FED

57



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
PAIX - TRAVAIL - PATRIE PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Head MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
06.3 Suivi de la mise en oeuvre de la déclaration de Paris au 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Cameroun
Cameroun Monitor in Cameroon the Paris Declaration
06.4 Appui & la mise en ceuvre du Plan d'Action du 40 000 40 000 60 000 60 000 100 000 100 000
Programme Pays
Support to the implementation country programme
action plan
Total Action 06 516 457 516 457 60 000 60 000 576 457 576 457
Action 07 NEGOCIATION DE L’ACCORD DE PARTENARIAT ECONOMIQUE REGIONAL
NEGOTIATION OF THE REGIONAL ECONOMIC PARTNERSHIP AGREEMENT
07.1 Suivi de la mise en oeuvre des APE 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Monitoring of the implementation on the EPA
Total Action 07 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Total Programme 303 2017780 2017 780 60 000 60 000 2077 780 2077780
Programme 304 RENFORCEMENT DE LA PLANIFICATION DU DEVELOPPEMENT ET INTENSIFICATION DES ACTIONS
D'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE.
REINFORCEMENT OF PLANNING AND INTENSIFICATION OF REGIONAL DEVELOPMENT ACTIONS
Action 08  APPUI AU DEVELOPPEMENT REGIONAL ET LOCAL
SUPPORT TO REGIONAL AND LOCAL DEVELOPMENT
08.1 Mise en ceuvre du Projet Filets Sociaux 250 000 250 000 1450 000 1 450 000 1 700 000 1700 000
Implementation of the Social Safety nets project
08.2 Mise en ceuvre du Programme d'Exécution de la 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Convention mais et manionc (PERIZ)
Implementation of the Execution programme for the
Maize and Cassava Convention (PERIZ)
08.3 Appui aux ONG et associations 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Investment support to NGOs and associations
08.4 Acquisitions des équipements agricoles réalisations 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
agricoles
Investment support to NGOs and associations
08.5 Mise en oeuvre du PNDP 1225931 1225931 0 0 1225931 1225931
Investment subsidy to NDDP
08.6 Mise en ceuvre du sous-programme de réduction de la 700 000 700 000 150 000 150 000 850 000 850 000
pauvreté a la base - 2éme phase (SPRPB II)
Implementation of the Sub-Programme for Poverty
Reduction at the grassroots - Phase Il (SPRPB-II),
08.7 Mise en ceuvre du Programme Agropole 4 000 000 4 000 000 0 0 4 000 000 4 000 000
Implementation of Agropole Programme
Total Action 08 6 475931 6475931 1 600 000 1600 000 8075 931 8075931
Action 10  RENFORCEMENT DU PROCESSUS DE PLANIFICATION STRATEGIQUE
ENHANCEMENT OF THE STRATEGIC PLANNING PROCESS
10.1 Actualisation de la stratégie du secteur des Industries et 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
services
Updating of the industries sector strategy and services
10.2 Elaboration du CBMT 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Preparation of the MTEF
10.3 Suivi des activités de I'lPD( Institut Panafricain de 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Dévéloppement)
Monitoring of IPD activities (Pan African Institute for
Development )
10.4 Mise en ceuvre de la composante "Planification Sociale" 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Implementation of the Social planning” component
10.5 Mise en ceuvre Du Projet de renforcement des 190 000 190 000 200 000 200 000 390 000 390 000
capacités en gestion économique et financiére du
Cameroun (CAMERCAP/PARC) phase 3
Implementation of Cameroon Capacity Building Project
on economic and financial management (CAMERCAP)
phase 3
10.6 Elaboration de la stratégie du secteur infrastructure 35000 35000 0 0 35 000 35 000
Elaboration of the infrastructure sector strategy
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Action 10 365 000 365 000 200 000 200 000 565 000 565 000
Action 12

QUESTIONS DE POPULATION ET DU GENRE
PLANNING OF SOCIAL SERVICES AND HUMAN RESOURCES OF THE NATION AND FOLLOW-UP OF

POPULATION AND GEND

ER ISSUES ON

PLANIFICATION DES SERVICES SOCIAUX ET DES RESSOURCES HUMAINES DE LA NATION ET SUIVI DES

12.1

Appui a l'organisation des academies de I'emergence
2.3.4 Organisation of "Academies of Emergence" in
collaboration with the National Youth Council of
Cameroon

20 000

20 000

20 000

20 000

12.2

Appui au activités des organismes sous tutelle du
MINEPAT (BUCREP, IFORD et ISTA)
Support to the activities of bodies under MINEPAT
authority (BUCREP, IFORD and ISTA)

600 000

600 000

600 000

600 000

12.3

Mise en ceuvre du Programme d’Inclusion Economique
et Social (Cameroun/PNUD)

Implementation of the Economic and Social Inclusion
Programme (Cameroun/UNDP)

100 000

100 000

200 000

200 000

300 000

300 000

Total Action 12

720 000

720 000

200 000

200 000

920 000

920 000

Action 13

MAITRISE ET MISE EN VALEUR DES POTENTIALITES
CONTROL AND DEVELOPMENT OF THE POTENTIALITIES OF THE TERRITORY AND ITS BORDER

DU TERRITOIRE ET DE SES FRONTIERES

131

Elaboration du Schéma d’Aménagement et de
Développement Durable de la Région du Sud
Preparation of Regional Schemes for territorial planning
and regional development of South

995 000

250 000

0

0

995 000

250 000

13.2

Construction d'un débarcadere/quai & Manoka
Construction of a landing/ wharf in Manoka

98 000

98 000

98 000

98 000

13.3

Electrification de 16 villages en zone rurale et prei-
urbaine dans 10 Communes de la Région de I'EN
(Convention Union Européenne)

Electrification of 16 villages in rural and pre-urban area
in 10 Councils of the Far North Region (EU Convention)

200 000

200 000

200 000

200 000

13.4

Mise en ceuvre du projet PAMOL a Bakassi
Implementation of the PAMOL project in Bakassi

1 000 000

1 000 000

1 000 000

1 000 000

135

Suivi des actions des missions de développement
Monitoring of action of development authorities

150 000

150 000

150 000

150 000

13.6

mise en ceuvre du Contrat-Plan Etat-MEADEN
Implementation of the Contract-Plan State-MEADEN

796 200

796 200

796 200

796 200

13.7

Mise en ceuvre du Projet de Développement Rural
Intégré Chari-Logone

Implementation of the Chari-Logone Integrated Rural
Development Project

150 000

150 000

1036 000

1036 000

1186 000

1186 000

13.8

Programme de Développement Intégré Communautaire
de I'Atlantique

Integrated Community Development Programme of the
Atlantic

50 000

50 000

50 000

50 000

13.9

Construction des magasin de stockage et de
conditionnement des produits agricoles

Construction of warehouses for stocking and packaging
agricultural products

3200 000

900 000

3200 000

900 000

13.10

Projet d'édification d'un complexe économique et
touristique a Yoyo par Mouanko

Construction project of an economic and tourist complex
in Yoyo via Mouanko

100 000

50 000

100 000

50 000

13.11

Elaboration du SIGAT
Implementation of SIGAT in the region

30 000

30 000

30 000

30 000

13.12

Elaboration du programme intégré d'aménagement de
la boucle miniére du DJA

preparation of the integrated development programme
of the Dja mining loop

90 000

90 000

90 000

90 000

13.13

Lutte contre la mouche noire

100 000

100 000

100 000

100 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'”AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
Head MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
13.14 Elaboration du Schéma National d’Aménagement et de 2500 000 300 000 0 0 2500 000 300 000
Développement Durable du Territoire
Preparation of the National Scheme for territorial
planning and sustainable development
13.15 Réalisation de I'étude de faisabilité pour la construction 1 050 000 300 000 0 0 1 050 000 300 000
de la digue route Gobo Kousseri et la réalisation des
aménagements connexes
Feasibility study for the construction of the Gobo
Kousseri road dike and construction of other structures
13.16 Etude de faisabilité de 'aménagement de la voie de 900 000 200 000 0 0 900 000 200 000
contournement de Lagdo avec la construction d'un pont
sur la Bénoué et la réfection de la créte du barrage
Feasibility study of the development of the bypass road
of Lagdo with the construction of a bridge over Benoue
river, and the rehabilitation of the dam crest
13.17 Mise en ceuvre du Programme de Développement Rural 40 000 40 000 501 000 501 000 541 000 541 000
des Régions de I'Extréme Nord, Est et Nord-Ouest
Matching funds for actual expenditure of the Rural
Development Programme of East, North West and Far-
North Regions
13.18 Mise en ceuvre du Programme de Développement Rural 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
de la Région de I'Est (PDR-EST)
Implementation of the Rural Development Programme
of the East Region (RDP-EAST)
13.19 Mise en ceuvre du Programme de Développement 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Durable du Bassin du Tchad (PRODEBALT)
Implementation of the Chad Basin Sustainable
Development Programme (PRODEBALT)
13.20 Elaboration du Plan de Zonage du Territoire National 3500 000 400 000 0 0 3 500 000 400 000
Preparation of the National Territorial Zoning Plan
13.21 Mise en ceuvre du Projet d’Urgence de Lutte Contre les 400 000 400 000 2 850 000 2 850 000 3250 000 3250 000
Inondations
Implementation of the Emergency Flood Control Project
13.22 Elaboration du Schéma d’Aménagement et de 950 000 250 000 0 0 950 000 250 000
Développement Durable de la Région de I'Est
Preparation of Regional Schemes for territorial planning
and regional development
13.23 Construction des marchés frontaliers 3085 000 1000 000 0 0 3085 000 1000 000
Construction of border markets
Total Action 13 19 474 200 6 844 200 4 387 000 4 387 000 23 861 200 11231 200
Action 14 REALISATION DES INFRASTRUCTURES D'’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
REALIZATION OF REGIONAL DEVELOPMENT INFRASTRUCTURES
14.1 Parachevement des pools d'engins régionaux et autres 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
infrastructures d'aménagement du territoire
Program to open production areas
Total Action 14 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Total Programme 304 27535131 14 905 131 6 387 000 6 387 000 33922 131 21292 131
Total Chapitre/Head MINEPAT 38 055931 25425931 7 747 000 7 747 000 45 802 931 33172931
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 23 MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS
Head MINISTRY OF TOURISM AND LEISURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 317 DEVELOPPEMENT DE L'OFFRE DE TOURISME ET DES LOISIRS
DEVELOPING TOURIST AND LEISURE OFFERS
Action 01  VALORISATION DES SITES TOURISTIQUES
DEVELOPING TOURIST SITES
01.1 Aménagement de la zone touristique de KIIKI 350 000 170 000 0 350 000 170 000
Development of the touristic zone of KIIKI
01.2 Poursuite de 'aménagement du site d’Ebogo 90 000 90 000 0 90 000 90 000
Continue the development of Ebogo Site
01.3 Poursuite de I'aménagement du Lac Awing 100 000 100 000 0 100 000 100 000
Continue the development of lake AWING
01.4 Poursuite de 'aménagement de la Falaise de MBE 50 000 50 000 0 50 000 50 000
Continue the development of the MBE cliff
01.5 Poursuite de 'aménagement des Gorges de Kola 65 000 65 000 0 65 000 65 000
Continue the development of the KOLA valley
01.6 Poursuite de 'aménagement du Mont Djoumbal / Banyo 30 000 30 000 0 30 000 30 000
Continue the development of mountain Djoumbal/
Banyo
01.7 Aménagement des chute de la Lobé / Kribi 30 000 30 000 0 30 000 30 000
Development of theLobe/ kribi river falls
01.8 Aménagement des Berges de la Benoué 170 000 170 000 0 170 000 170 000
Development of the river Benoue banks
01.9 Réhabilitation du campement du village Idool 20 000 20 000 0 20 000 20 000
Renovation of the camping site of village Idool
01.10 Aménagement du Mont Atlantika 50 000 50 000 0 50 000 50 000
Development of mountain Atlantika
01.11 Développement de la route de I'esclave (site de 50 000 50 000 0 50 000 50 000
BIMBIA)
Construction of the slave road (BIMBIA SITE)
01.12 Aménagement du lac Oku 35000 35000 0 35000 35000
LAKE OKu development
01.13 Aménagement du Lac de Boboyo/Mayo Kani 35000 35000 0 35000 35000
Lake boboyo/Mayo kani development
01.14 Actualisation de la carte touristique 15 000 15 000 0 15 000 15 000
Updating the touristic map
01.15 Aménagement du Mont Cameroun 25000 25 000 0 25 000 25 000
Mount Cameroon Development
01.16 Aménagement du site d'Akono 20 000 20 000 0 20 000 20 000
Development of Akono Site
01.17 Aménagement du site éco touristique du source 40 000 40 000 0 40 000 40 000
SANAGA de Meiganga
Development of the eco-touristic site of the sanaga
Meiganga Source
01.18 Suivi évaluation des projets de valorisation des sites 25000 25 000 0 25 000 25 000
touristiques
Touristic site development projects follow up and
evaluation
01.19 Acquisition de logiciels et matériels techniques 15 000 15 000 0 15 000 15 000
Acquisition of technical software and technical material
01.20 Poursuite de I'aménagement de la Marre aux 40 000 40 000 0 40 000 40 000
hippopotames de Lala
Continue the development of hippotamous pond of lala
01.21 Aménagement des Grottes du Mont Djim 60 000 60 000 0 60 000 60 000
Development of mountain Djim caves
01.22 Identification et inventaire des sites touristiques 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Identification and inventory touristic sites
01.23 Amenagement des lacs jumeaux de Manengouba 290 000 130 000 0 290 000 130 000
Developing of the Manengouba twin lakes
01.24 Aménagement du Lac Pangnéré 125 000 125 000 0 125 000 125 000
Developing Lake Pangnéré
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Chapitre 23 MINISTERE DU TOURISME ET DES L

Head

OISIRS

MINISTRY OF TOURISM AND LEISURE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Action 01 1 740 000 1 400 000 0 0 1740 000 1400 000
Action 02  DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES HOTELIERES
DEVELOPING HOTEL INFRASTRUCTURE
02.1 Réhabilitation de I'hotel Atlantic Beach de Limbé 185 000 185 000 0 0 185 000 185 000
Renovation of the Atlantic beach hotel
02.2 Réhabilitation du campement buffle noir dans le parc de 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
la Benoué /CAN2019
Renovation of the black buffalo camping site of Benoue
Park
02.3 rehabilitation du Campement le Flamboyant 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Renovation of the Flamboyant Camp
02.4 MISE a niveau 4* du Mountain Hotel 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
Mountain hotel 4 stars upgrading
02.5 Construction et équipement de 02 de hotels 4* a 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
Garoua et Foumban (CAN 2019)
construction and equipment of 2,4 stars hotels in
Garoua and Foumban for ACN 2019
02.6 réhabilitation du parc hotelier de I'Etat dans les Regions 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
hotes de la CAN 2019
renovation of the stata hotel park in the hosting regions
of the ACN 2019
02.7 remise a niveau des hotels privés pour la CAN 2019 au 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Cameroun
upgrading of private hotels for the ACN 2019 in
Cameroon
02.8 Poursuite des travaux de construction et d’équipement 1840 000 1500 000 0 0 1 840 000 1 500 000
de I'hétel 3* d’Ebolowa
Following-up construction works and equiping the 3*
hotel in Ebolowa
02.9 construction du Centre Touristique de Meyomessala 1180 000 1000 000 0 0 1180 000 1 000 000
construction of a touristi centre in Meyomessala
Total Action 02 3670 000 3150 000 0 0 3670 000 3150 000
Action 03 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE LOISIRS
DEVELOPING LEISURE INFRASTRUCTURES
03.1 Aquisition des équipements pour les aires des jeux pour 65 000 65 000 0 0 65 000 65 000
enfants dans la ville de Ngaoundéré
Acquisition of playing grounds equipment for childre in
the town of Ngaoundéré
03.2 Amenagement d'une station nautique a LAGDO (Phase 105 000 105 000 0 0 105 000 105 000
2)
Developing a water station in LAGDO
03.3 Amenagement d'une station nautique a MAGA (phase 115 000 115 000 0 0 115 000 115 000
2)
Developing a water station in MAGA
03.4 Construction d'un parc de loisirs a Buea (phase 2) 180 000 110 000 0 0 180 000 110 000
Constructing a Leisure park at Buea
03.5 Construction d'un parc de loisirs a Ebolowa (phase 2) 105 000 105 000 0 0 105 000 105 000
Constructing a leisure park in Ebolowa
Total Action 03 570 000 500 000 0 0 570 000 500 000
Total Programme 317 5980 000 5 050 000 0 0 5980 000 5 050 000
Programme 318 pPROMOTION DU TOURISME ET DES LOISIRS
PROMOTING TOURISM AND LEISURE
Action 01  PROMOTION DU TOURISME INTERNE
PROMOTION OF INTERNAL TOURISM
01.1 Aménagement des Stands touristiques dans les 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
aéroports et aérogares
mounting or setting up tourists information stands
Total Action 01 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 23 MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS
Head MINISTRY OF TOURISM AND LEISURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 PROMOTION DES ACTIVITES DES LOISIRS POUR ENFANTS, JEUNES, ADULTES ET PERSONNES
VULNERABLES
PROMOTION OF LEISURE ACTIVITIES FOR CHILDREN, YOUNGTH, ADULTS AND VULNERABLE PEOPLE
04.1 Elaboration de la stratégie de Développement des 35000 35000 0 0 35 000 35 000
Loisirs au Cameroun
Prepare a leisure development strategy in Cameroon
Total Action 04 35000 35000 0 0 35 000 35000
Total Programme 318 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Programme 319 AMELIORATION DE LA SECURITE DES TOURISTES ET DES AUTRES POLITIQUES DE DEVELOPPEMENT DU
TOURISME ET DES LOISIRS
IMPROVING UPON THE DEVELOPMENT POLICY OF TOURISM AND LEISURE
Action 01  MISE EN PLACE D'UN COMPTE SATELLITE DU TOURISME
PUTTING IN PLACE A TOURISM SATELLITE ACCOUNT
01.1 Elaboration des instruments et indicateurs de mesures 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
de sécurité dans les sites et établissements de tourisme
et de loisirs
Prepare instruments and indicators to measure security
within touristic and leisure sites and establishments
01.2 Elaboration d'une stratégie d'amélioration de la sécurité 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
du touriste
Preparation of a strategy for the improvement of tourist
security
01.3 Elaboration et vulgarisation des mesures de sécurité 35000 35000 0 0 35 000 35 000
dans le secteur du tourisme et loisirs
Preparation and dissemination of security measures in
the leisure and tourism sector
01.4 Mise en réseau des sites et établissements touristiques 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
et de loisirs
Networking the sites and leisure and touristic
establishments
01.5 Suivi et évaluation des projets pour Amélioration de la 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
sécurité du touriste
Follow-up and evaluate projects to improve tourist
security
01.6 Production des Statistiques Touristiques de base 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Basic statistic collection
Total Action 01 185 000 185 000 0 0 185 000 185000
Action 04 MISE EN (EUVRE DU SCHEMA DIRECTEUR D'INFORMATISATION DU MINISTERE DU TOURISME ET DES
LOISIRS
IMPLEMENTATION OF THE INFORMATION SYSTEM MASTER PLAN OF THE MINISTRY OF TOURISM AND
LEISURE
04.1 sécurisation du parc informatique 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Secure computer equipments
04.2 Actualisation du schéma SDI 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Updating SDI schemes
04.3 Actualisation du site web 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Updating the web site
Total Action 04 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Action 07 AMELIORATION DE L'OFFRE DE FORMATION EN TOURISME, HOTELLERIE ET LOISIRS
IMPROVING ON TRAINING IN TOURISM AND LEISURE
07.1 Construction du centre de formation professionnelle aux 25 000 25 000 0 0 25000 25000
métiers de I'hotellerie et de la restauration
Building the hotel and catering vocational training center
Total Action 07 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Total Programme 319 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000

Programme 320 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR TOURISME ET LOISIRS
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF TOURISM AND LEISURE SUB-SECTOR
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Chapitre 23 MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS
Head MINISTRY OF TOURISM AND LEISURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01  COORDINATION DES ACTIVITES DU TOURISME ET DES LOISIRS
COORDINATING THE ACTIVITIES OF TOURISM AND LEISURE
01.1 Réalisation des travaux d'entretien du batiment abritant 30 000 30 000 0 30 000 30 000
des services centraux du MINTOUL
Renovation of MINTOUL Central Services building
01.2 Production et diffusion audiovisuelle en continue 20 000 20 000 0 20 000 20 000
Continuous diffusion and audiovisual production
01.3 Paiement des arriérés 114 700 114 700 0 114 700 114 700
Payment of arrears
01.4 Equipement des services centraux 120 000 120 000 0 120 000 120 000
Providing central services
Total Action 01 284 700 284 700 0 284 700 284700
Action 02 RENFORCEMENT DES INFRASTRUCTURES ADMINISTRATIVES
REINFORCEMENT OF ADMINISTRATIVE INFRASTRUCTURES
02.1 Construction de la Délégation Départementale du 75 000 25 000 0 75 000 25000
Tourisme et des loisirs de Haut nyong
Construction of the Divisional Delegation of Tourism and
Leisure of Haut Nyong
02.2 Construction de la Délégation Départementale du Faro 10 000 10 000 0 10 000 10 000
et Déo
Construction of Divisional Delegation of Faro Déo
02.3 Construction d'une cléture + guérite pour la Délégation 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Départementale Nyong et So’o
Construction of a fence and guard house for the
divisional delegation of Nyong et So'o
02.4 Construction de la cléture de la Délégation 25 000 25000 0 25000 25000
Départementale du Nyong et Kelle
Construction of a fence, Divisional Delegation of Nyong
et Kellé
02.5 Construction de la Délégation Départementale Logone 15 000 15 000 0 15 000 15 000
et Chari
Construction of the divisional delegation ,Logone and
Chari
02.6 Construction de la Délégation Départementale du Mayo 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Sava
Construction DD Mayo Sava
02.7 Construction de la Délégation Départementale Noun 35000 35 000 0 35 000 35 000
Construction of the Divisional Delegation of Noun
02.8 Acquisition de terrain pour la Construction de la 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Délégation Départementale Haut-Nkam
Plot acquisition for the construction of the Haut Nkam
DD
02.9 Acquisition de terrain pour la Construction de la 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Délégation Départementale Ndé
02.10 Construction de la Délégation Départementale Bui 55 000 25 000 0 55 000 25 000
Construction of DD Bui
02.11 Construction de la Délégation Départementale Fako 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Construction of Divisional Delegation of Fako
02.12 Construction de la Délégation Départementale de Mayo 13 000 13 000 0 13 000 13 000
Louti
Construction of the Divisional Delegation of Mayo Louti
02.13 Construction de la cloture de la Délégation 13 000 13 000 0 13 000 13 000
Départementale de Mayo Rey
Construction of Divisional Delegation , Mayo Rey
02.14 Réhabilitation de la Délégation Régionale du tourisme et 4800 4800 0 4800 4 800
des loisirs de I'Extréme-nord
Renovation of the Regional Delegation of Far North
02.15 Réhabilitation de la délégation Départementale du 4900 4900 0 4900 4900
tourisme et des loisirs de la Kadey
Renovation of tourism and leisure Kadey Divisional
Delegation
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23 MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

MINISTRY OF TOURISM AND LEISURE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

02.16

Réhabilitation de la délégation Départementale du
tourisme et des loisirs du Moungo
Moungo DD renovation works

14 500

14 500

0

14 500

14 500

02.17

Réhabilitation de la délégation départementale du
tourisme de la vallée du Ntem
Renovation of Mayo Kani DD of Tourism

3500

3500

3500

3500

02.18

Réhabilitation de la délégation départementale du
tourisme du Mayo Kani
Renovation of the Mayo Kani DD Tourism

22 000

12 000

22 000

12 000

02.19

Equipements des Délégations Régionales
Regional Delegations equipments

56 400

56 400

56 400

56 400

02.20

Equipements des Délégations Départementales
Divisional Delegations equipment

83 000

83 000

83 000

83 000

02.21

Construction de de la Délégation Départementale de
Manyu
Construction of the DD of Manyu

87 000

25000

87 000

25000

02.22

Mise en place d'infrastructure en prélude a la CAN 2019

3400

3400

3400

3400

02.23

Réhabilitation de la cloture de la Délégation
Départementale du Mbéré
Renovation of the DD fence of Mbere

3800

3800

3800

3800

02.24

construction de la Délégation Régionale du Tourisme et
des loisirs de I'Ouest

Finalising the construction of the Regional Delegation
of Tourism and leisure for the West

50 000

25000

50 000

25000

02.25

construction de la Délégation Régionale du Tourisme et
des loisirs du Nord

Finalising the construction of the Regional Delegation of
Tourism and Leisure for the North

150 000

93 000

150 000

93 000

02.26

Construction Délégation Départemantale du Tourisme
et des Loisirs du Mayo-Banyo

Constructing the Divisional Delegation of Tourism and
Leisure for Mayo-Banyo

25000

25 000

25000

25000

02.27

construction Délégation Départemantale du Tourisme et
des Loisirs du Mbam et Inoubou

constructing Divisional Delegation of Tourism and
Leisure for Mbam and Inoubou

25000

25 000

25000

25000

02.28

Construction Délégation Départemantale du Tourisme
et des Loisirs du Mayo-Tsanaga

Constructing Divisional Delegation of Tourism and
Leisure for Mayo-Tsanaga

25000

25 000

25000

25000

02.29

Construction Délégation Départemantale du Tourisme
et des Loisirs du Sanaga Maritime

Constructing of the Divisional Delegation of Tourism and
Leisure for the Sanaga Maritime

25000

25000

25000

25000

02.30

Construction Délégation Départemantale du Tourisme
et des Loisirs des Bamboutos

Constructng Divisional Delegation of Tourism and
Leisure for the Bamboutos

25000

25000

25000

25000

Total Action 02

899 300

665 300

899 300

665 300

Total Programme 320

1184 000

950 000

1184 000

950 000

Total Chapitre/Head MINTOURL

7 464 000

6 300 000

7 464 000

6 300 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

25 MINISTERE DES ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES
MINISTRY OF SECONDARY EDUCATION

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL
Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 331 DEVELOPPEMENT DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE GENERAL
DEVELOPMENT OF TECHNICAL EDUCATION AND PROFESSIONAL TRAINING;

Action 02

LE RENFORCEMENT DE L’OFFRE D'EDUCATION
INCREASE OF EDUCATIONAL PROVISION IN TECHNICAL EDUCATION AND PROFESSIONAL TRAINING

INSTITUTIONS
02.1 EQUIPEMENT SALLES INFORMATIQUES 22 600 22 600 0 0 22 600 22 600
02.2 Augmentation de la capacité d'acceuil 3809 000 3788 000 0 0 3809 000 3788 000
02.3 Réhabilitation des salles de classes 67 000 67 000 0 0 67 000 67 000
Rehabilitation of classrooms
02.4 Equipement des salles de classe en tables-bancs 334 800 333000 0 0 334 800 333 000
Equipement des salles de classe en tables-bancs
02.5 Construction de blocs latrines 40 500 40 500 0 0 40 500 40 500
02.6 Construction des salles informatiques 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
02.7 Construction établissement clé en main 220 000 220 000 0 0 220 000 220 000
02.8 Construction R+1 195 950 195 950 0 0 195 950 195 950
Construction of a R+1 building
02.9 Construction d'un bloc administratif 27 000 27 000 0 0 27 000 27 000
Construction of an administrative block
Total Action 02 4776 850 4754 050 0 0 4776 850 4754 050
Total Programme 331 4776 850 4 754 050 0 0 4776 850 4 754 050
Programme 332 DEVELOPPEMENT DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE TECHNIQUE ET PROFESSIONNEL
DEVELOPMENT OF TECHNICAL AND PROFESSIONAL SECONDARY EDUCATION
Action 02  AUGMENTATION DE L'OFFRE DANS L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE TECHNIQUE ET PROFESSIONNEL
INCREASED OFFER IN THE SECONDARY TECHNICAL AND PROFESSIONNAL EDUCATION
02.1 connexion aux reseaux d'eau et d'electricité 29 705 29 705 0 0 29 705 29 705
connexion aux reseaux d'eau et d'electricité
02.2 Construction et équipement des salles de classe 86 400 86 400 0 0 86 400 86 400
02.3 Construction et équipement des ateliers 1155 000 1155 000 0 0 1 155 000 1 155 000
02.4 Construction et équipement des salles informatiques 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
02.5 Construction des Forages et des latrines 54 000 54 000 0 0 54 000 54 000
02.6 Construction des salles de classe 1871 000 1871000 0 0 1871 000 1871 000
02.7 Equipement des ateliers en kits de petits materiels 228 000 228 000 0 0 228 000 228 000
didactiques
Equipment of laboratories in didactic materials
02.8 Rehabilitation des salles de classe 4900 4900 0 0 4900 4900
Rehabilitation of classrooms
Total Action 02 3519 005 3519 005 0 0 3519 005 3519 005
Action 03 MISE EN PLACE DES LYCEES PROFESSIONNELS DE METIERS
IMPLEMENTATION OF PROFESSIONAL VOCATONAL GOVERNMENT HIGH SCHOOLS
03.1 Projet d'implantation des nouvelles filieres 500 000 500 000 10 650 000 10 650 000 11 150 000 11 150 000
03.2 Projet de mise en place du Lycée agricole de Yabassi 23 000 23 000 0 0 23 000 23 000
Total Action 03 523 000 523 000 10 650 000 10 650 000 11 173 000 11173 000
Total Programme 332 4 042 005 4 042 005 10 650 000 10 650 000 14 692 005 14 692 005

Programme 333
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 25 MINISTERE DES ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES
Head MINISTRY OF SECONDARY EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
DEVELOPPEMENT DE L'ENSEIGNEMENT NORMAL
DEVELOPMENT OF TEACHER SECONDARY TRAINING
Action 02 RENFORCEMENT DES CAPACITES DES ECOLES NORMALES SECONDAIRES
BUILDING THE CAPACITY OF TEACHER TRAINING COLLEGES
02.1 Connexion aux réseaux d'eau et aux réseaux 11 000 11 000 0 0 11 000 11 000
d'electricitédes Ecoles Normales
Connexion des Ecoles Normales aux réseaux d'eau et
aux réseaux d'electricité
02.2 Construction et équipement des salles de classe dans 1434 500 1421 000 0 0 1434 500 1421 000
les écoles normales secondaireS
02.3 Construction et équipement des blocs administratifs 162 000 162 000 0 0 162 000 162 000
dans les écoles normales secondaireS
02.4 Construction des blocs de latrines et forages dans les 36 000 36 000 0 0 36 000 36 000
écoles normales d’enseignement secondaires
02.5 Réhabilitation et maintenance des équipements des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
ateliers dans les écoles normales d’enseignement
secondaires
02.6 Equipement en tables-bancs et bureaux dans les Ecoles 149 400 136 800 0 0 149 400 136 800
Normales d'Instituteurs
uk
Total Action 02 1 822 900 1796 800 0 0 1822 900 1796 800
Total Programme 333 1822 900 1796 800 0 0 1822 900 1 796 800
Programme 334 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS SECTEUR ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES
Governance and institutional supportof the secondary education
Action 01 RENFORCEMENT DU SYSTEME D’'INFORMATION
REINFORCING THE INFORMATION SYSTEM
01.1 Révision de la Carte Scolaire 35000 35 000 0 0 35000 35 000
Update of school Id
Total Action 01 35000 35000 0 0 35000 35000
Action 04  GESTION DES RESSOURCES HUMAINES
MANAGEMENT OF HUMAN RESSOURCES
04.1 Projet d’Amélioration de la qualité de I'Education 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Projet d'’Amélioration de la qualité de I'Education
04.2 Sécurisation et extension du réseau SIGIPES 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Sécurisation et extension du réseau SIGIPES
04.3 Projet VIH/SIDA 22 000 22 000 350 000 350 000 372 000 372 000
HIV/AIDS Project
Total Action 04 72 000 72 000 350 000 350 000 422 000 422000
Action 05 SUPERVISION DANS LES ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES
SUPERVISION IN SECONDARY EDUCATION
05.1 poursuite de la construction de la DRES adamaoua 1939 500 1575000 0 0 1939 500 1575 000
05.2 GCE ; poursuite des travaux de construction 696 500 315 000 0 0 696 500 315 000
05.3 intervention d'urgence 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
05.4 prise en charges des arriérés des exercices clos 235 145 235 145 0 0 235 145 235 145
Taking into account of clos exercices arrears
05.5 acquisition , rénovation des installations et materiels des 140 000 140 000 0 0 140 000 140 000
services informatiques
05.6 acquisition de vehicules 410 000 410 000 0 0 410 000 410 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

25 MINISTERE DES ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES
MINISTRY OF SECONDARY EDUCATION

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
05.7 aménagement des bureaux pour les services centraux 25000 25000 0 0 25000 25000
Total Action 05 3546 145 2800 145 0 0 3546 145 2800 145
Total Programme 334 3653 145 2907 145 350 000 350 000 4 003 145 3257 145
Total Chapitre/Head MINESEC 14 294 900 13 500 000 11 000 000 11 000 000 25294 900 24 500 000
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N

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 26 MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DE L'EDUCATION CIVIQUE
Head MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND CIVIC EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 346 EDUCATION CIVIQUE ET INSERTION SOCIALE DES JEUNES
CIVIC EDUCATION AND SOCIAL INTEGRATION OF YOUTHS
Action 04 PROMOTION DE L'EDUCATION CIVIQUE
PROMOTION OF CIVIC EDUCATION
04.1 Opérationnalisation du service civique national de 1700 000 1700 000 0 0 1 700 000 1700 000
participation au développement
Implementation of the National Civic Service for
Participation in Development
Total Action 04 1 700 000 1 700 000 0 0 1700 000 1700 000
Action 07 PROMOTION DE LA VIE ASSOCIATIVE
PROMOTION OF COMMUNITY LIFE
07.1 Opérationnalisation du CNJC 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Operationalization of CNJC
Total Action 07 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Action 08 PROMOTION DE LA PARTICIPATION DES JEUNES
PROMOTION OF YOUTH PARTICIPATION
08.1 Participation des jeunes a la lutte contre les fléaux 50 000 50 000 500 000 500 000 550 000 550 000
Youth participation in the fight against the scourges
Total Action 08 50 000 50 000 500 000 500 000 550 000 550 000
Total Programme 346 1760 000 1760 000 500 000 500 000 2 260 000 2 260 000
Programme 347 pROMOTION ECONOMIQUE DES JEUNES
YOUTH ECONOMIC EMPOWERMENT
Action 01 DEVELOPPEMENT DE L'ENTREPRENEURIAT ET DE L'AUTO-EMPLOI DES JEUNES
DEVELOPMENT OF ENTREPRENEURSHIP AND SELF-EMPLOYMENT OF YOUNG PEOPLE
01.1 Mise en oeuvre du PAJER-U/PIFMAS 220 000 220 000 0 0 220 000 220 000
01.2 Opérationnalisation du Fonds d'Insertion des Jeunes 0 0 200 000 200 000 200 000 200 000
Operationalization of Integration Fund Youth
Total Action 01 220 000 220 000 200 000 200 000 420 000 420000
Action 02 REDYNAMISATION DES STRUCTURES D'ENCADREMENT DES JEUNES
REVITALIZATION OF YOUTH SUPERVISION STRUCTURES
02.1 Construction 830 500 497 500 0 0 830 500 497 500
building
02.2 Réhabilitation des structures d'encadrement des jeunes 9870 9870 0 0 9870 9870
Rehabilitation of support structures for young
02.3 Equipement des structures d'encadrement des jeunes 81 000 81 000 0 0 81 000 81 000
Equipment childcare that young
Total Action 02 921 370 588 370 0 0 921 370 588 370
Total Programme 347 1141 370 808 370 200 000 200 000 1341 370 1008 370
Programme 348 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR JEUNESSE ET EDUCATION CIVIQUE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL DEVELOPMENT
Action 01 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
Improvement of the working environment and conditions
01.1 Construction des édifices 404 000 247 000 0 0 404 000 247 000
Construction of buildings
01.2 Réhabilitation, réfection et/ou aménagement des 4 830 4830 0 0 4 830 4 830
édifices
Rehabilitation, restoration and / or management of
buildings
01.3 Equipement des services 136 800 136 800 0 0 136 800 136 800
Equipment Services
Total Action 01 545 630 388 630 0 0 545 630 388 630
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 26 MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DE L'EDUCATION CIVIQUE
Head MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND CIVIC EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04  DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE
Development of a statistical information system at the Ministry of Youth Affairs and Civic Education
04.1 Elaboration et production de I’Annuaire Statistique du 25 000 25000 0 0 25000 25000

Ministere de la Jeunesse et de I'Education Civique

Designing and manufacturing Statistical Yearbook of the

Ministry of Youth and Civic Education
Total Action 04 25 000 25 000 0 0 25 000 25000

Action 10 DEVELOPPEMENT DES TIC
ICT Development
10.1 Mise en place des banques et base de données 18 000 18 000 0 0 18 000 18 000

relatives aux sous-systemes informatiques du Ministére

Establishment of banks and database related

subsystems Ministry
Total Action 10 18 000 18 000 0 0 18 000 18 000
Total Programme 348 588 630 431 630 0 0 588 630 431 630
Total Chapitre/Head MINJEC 3490 000 3 000 000 700 000 700 000 4 190 000 3700 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

28 MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
MINISTRY OF ENVIRONMENT , PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 361 | UTTE CONTRE LA DESERTIFICATION ET LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES
FIGHT AGAINST DESERTIFICATION AND CLIMATE CHANGE
Action 01 PROMOTION ET RESTAURATION DE LA NATURE
PROMOTION AND RESTORATION OF NATURE
01.1 Poursuite du projet d’'aménagement du bassin versant 87 000 87 000 0 0 87 000 87 000
de la Bénoué
Continuation of the Benoue watershed development
01.2 Poursuite de I'opération sahel vert 1160 000 1160 000 0 0 1 160 000 1160 000
Continuation of the "sahel vert" operation.
01.3 Opération "Villes Vertes" 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Operation "Green Cities"
Total Action 01 1 347 000 1 347 000 0 0 1347 000 1347000
Action 02 LUTTE CONTRE LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES
FIGHT AGAINST CLIMATE CHANGE
02.1 Amélioration de la Résilience des Populations aux 100 000 100 000 70 000 70 000 170 000 170 000
Effets des Changements Climatiques (REPECC)
Amelioration of project of the resilience effects of
population climate change.
02.2 Elaboration de la stratégie nationale REDD+ 15 000 15 000 1430 000 1430 000 1445 000 1445 000
Preparation of the national strategy REDD+
Total Action 02 115 000 115 000 1500 000 1500 000 1615 000 1615 000
Action 04 I?ROMOTIQN DU SUIVI DE LA CONSERVATION DE LA BIODIVERSITE ET DE LA RESTAURATION DES
ECOSYSTEMES
DEVELOPMENT OF NATURAL RESOURCE CONSERVATION
04.1 Appui a la mise en ceuvre du projet de lutte contre la 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
jacinthe d’eau et d'autres especes envahissantes
Support to implementation of fight against water
hyacinth and other invasive species.
04.2 Conservation et gestion participative des écosystemes 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
de mangroves au Cameroun
Conservation and participative management of
mangrove ecosystems in Cameroon
Total Action 04 195 000 195 000 0 0 195 000 195000
Total Programme 361 1657 000 1657 000 1500 000 1500 000 3157 000 3157 000

SUSTAINABLE MANAGEMENT OF

Programme 362 GESTION DURABLE DE LA BIODIVERSITE

BIODIVERSITY

Action 02

Invasive Aliens Species

DEVELOPPEMENT ET INSTITUTION D'UN SYSTEME NATIONAL DE MONITORING ET DE
CONTRLOLE DES OVMS ET ESPECES EXOTIQUES ENVAHISSANTES

Development and Institution of a National Monitoring System and Control of Living Modified Organisms and

02.1 Development and institution of a national Monitoring and
Contrdl System (framework) for Living modified
Organism (LMOS) and Invasive Allen Species (IAS) in
Cameroon (Biodiversité)

Development and institution of a national Monitoring and
Contr6l System (framework) for Living modified
Organism (LMOS) and Invasive Allen Species (IAS) in
Cameroon (Biodiversité)

20 000

20 000

0

0

20 000

20 000

Total Action 02

20 000

20 000

20 000

20 000

Action 03

RENFORCEMENT DE LA

SENSIBILISATION ENVIRONNEMENTALE
REINFORCEMENT OF ENVIRONMENTAL SENSITIZATION

03.1 Appui aux clubs des amis de la nature dans les dix
régions
Support with the clubs of the friends of nature in the ten
(10) Regions.

80 000

80 000

80 000

80 000

Total Action 03

80 000

80 000

80 000

80 000
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Chapitre 28 MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
Head MINISTRY OF ENVIRONMENT , PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04  PROMOTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
PROMOTION OF SUSTAINABLE DEVELOPMENT
04.1 Elaboration de la stratégie nationale du développement 90 000 40 000 0 0 90 000 40 000
durable
Preparation of the national strategy of the sustainable
development.
Total Action 04 90 000 40 000 0 0 90 000 40 000
Total Programme 362 190 000 140 000 0 0 190 000 140 000

Programme 363 | UTTE CONTRE LES POLLUTIONS ET LES NUISANCES ET SUBSTANCES CHIMIQUES NOCIVES ET/OU DANGEREUSES
FIGHT AGAINST POLLUTION AND THE HARMFUL EFFECTS OF DANGEROUS AND/OR HARM CHEMICAL SUBSTANCES

Action 05 GESTION RATIONNELLE DES DECHETS ET PRODUITS CHIMIQUES, TOXIQUES ET OU
DANGEREUX
Implementation of international conventions of fight against pollution and dangerous chemicals
05.1 Transport Review and update of the national 20 000 20 000 0 0 20 000
implementation plan for the Stockholm Convention on
Persistent Organics Pollutants (POP’s) in Cameroon
Review and update of the national implementation plan
for the Stockholm Convention on Persistent Organics
Pollutants (POP’s) in Cameroon

20 000

05.2 Accompagnement des CTDs dans le cadre de la lutte 144 000 144 000 0 0 144 000 144 000

contre les matiéres plastiques
Accompanying of CTDs in the framework of the fight
against plastics.

05.3 Acquisition d'appareils de mesures de I'épaisseur des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
plastiques
Acquisition d'appareils de mesures de I'épaisseur des

plastiques
Total Action 05

194 000 194 000 0 0 194 000 194 000

Total Programme 363 194 000 194 000 0 0 194 000 194 000

Programme 364 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR ENVIRONNEMENT, PROTECTION DE LA NATURE ET
DU DEVELOPPEMENT DURABLE
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE ENVIRONMENT, NATURE AND LASTING DEVELOPMENT
SUBSECTOR

Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINISTERE
IMPROVEMENT OF WORKING CONDITIONS IN THE MINISTRY
05.1 Aménagement des structures déconcentrées 294 500 294 500 0 0 294 500 294 500
05.2 Equipement des services 139 500 139 500 0 0 139 500 139 500
Equipment of the services
Total Action 05 434 000 434000 0 0 434 000 434000
Total Programme 364 434 000 434 000 0 0 434 000 434 000
Total Chapitre/Head MINEP 2 475 000 2 425 000 1500 000 1500 000 3975 000 3925 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 29 MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE
Head MINISTRY OF MINES, INDUSTRY AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

VALORIZATION OF MINERAL AND GEOLOGICAL RESOURCES

Programme 376 AL ORISATION DES RESSOURCES MINIERES ET GEOLOGIQUES

Action 01

APPUI AU DEVELOPPEMENT DES ACTIVITES D'EXPLOITATION DES RESSOURCES MINERALES
SUPPORTING THE DEVELOPMENT OF MINERAL RESOURCES OPERATIONS

01.1 Acquisition des équipements informatiques 10 000 10 000

Purchase of computer equipment

0

10 000

10 000

01.2 Acquisition des équipements de cartographie 10 000 10 000

Acquisition of mapping equipment

10 000

10 000

01.3 Accompagnement des acteurs de l'artisanat minier en 545 000 545 000
matiere de production et la cannalisation des
substances minérales

Accompanying actors of artisanal mining in production

and Channeling of minerals

545 000

545 000

Total Action 01 565 000 565 000

565 000

565 000

Action 03

AMELIORATION DE LA GOUVERNANCE DU SECTEUR
IMPROVING MINING GOVERNANCE

MINIER

03.1 valorisation de la production des minerais et la 53 000 53 000
conformité avec le systeme de certification du
Processus de Kimberley

Exploitation of mineral production and compliance to the

certification system of the Kimberley Process

53 000

53 000

03.2 Appui a la mise en ceuvre du Projet de Renforcement 100 000 100 000
de Capacités dans le Secteur Minier
Support for the implementation of the Capacity Building

Project in the Mining Sector

2 200 000

2200 000

2300 000

2 300 000

Total Action 03 153 000 153 000

2 200 000

2200 000

2353 000

2353 000

Action 04

INTENSIFICATION DE LA RECHERCHE GEOLOGIQUE
INCREASING GEOLOGICAL AND MINING RESEARCH

ET MINIERE

04.1 Mise en place d'un Systeme d’Information Géologique 10 000 10 000
et Miniére (SIGM) pour la mise en évidence des
nouveaux indices miniers
Establishment of a Geological and Mining Information
system (MMIS) for the identification of new mineral
occurrences

10 000

10 000

04.2 Organisation des campagnes de levés de terrain, 20 000 20 000
prospection au marteau et alluvionnaire
Organizing field work campaigns, hammer and alluvions

prospecting

20 000

20 000

04.3 Finalisation de la mise en place d’'un Systeme 10 000 10 000
d’'Information Géographique (SIG) pour la cartographie
géologique et miniere, et acquisition d’équipements
techniques de terrain

Finalizing the development of a Geographic Information
System (GIS) for geological and mining mapping, and

acquisition of Technical Field Project equipment

10 000

10 000

04.4 Amélioration de I'information géologique et miniére 10 000 10 000

Improved geological and mining information

10 000

10 000

Total Action 04 50 000 50 000

0

0

50 000

50 000

Action 05

SECURING MINING AND GEOLOGICAL SITES

SECURISATION DES SITES GEOLOGIQUES ET MINIERS MINES ET DE LA GEOLOGIE

05.1 Evaluation et sécurisation de la production dans les 47 000 47 000
sites d'exploitation minier

Evaluating and securing production in mining sites

47 000

47 000

05.2 Mise en place d'un dispositif de sécurisation des sites 25000 25 000

miniers
Setting up of a security device for mining sites

25000

25000

05.3 Mise en place d'un dispositif d'appui en faveur de 25 000 25 000
I'éducation dans les zones d'exploitation miniere
Establishment of a support system for education in

mining areas

25000

25000

Total Action 05 97 000 97 000

97 000

97 000
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29 MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE

MINISTRY OF MINES,

INDUSTRY AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL

Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Programme 376 865 000 865 000 2 200 000 2 200 000 3 065 000 3065 000
Programme 377 p|VERSIFICATION ET AMELIORATION DE LA COMPETITIVITE DES FILIERES INDUSTRIELLES
DIVERSIFICATION AND IMPROVEMENT OF THE COMPETITIVENESS OF INDUSTRIAL SECTORS
Action 01 PROMOTION D'UN CADRE INCITATIF A LA DIVERSIFICATION INDUSTRIELLE
PROMOTION OF AN INCENTIVE FRAMEWORK FOR INDUSTRIAL DIVERSIFICATION
01.1 Adoption, vulgarisation et mise en ceuvre de la stratégie 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
nationale de promotion des investissements au
Cameroun
Adoption, extension and implementation of the national
strategy for investment promotion in Cameroon
01.2 Mise en place des guichets d'accueil des investisseurs 85 700 85 700 0 0 85 700 85 700
aux aéroport de Garoua et de Maroua
Establishment of reception desks for investors in
Garoua and Maroua airports
01.3 Mise en ceuvre du PDI et suivi de la mise en place des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
filiéres
Implementation of the IMP and monitoring of the
implementation in the different sectors
Total Action 01 265 700 265 700 0 0 265 700 265700

Action 02

FORESTIERES

SUPPORT INITIATIVES OF PROCESSING AGRICULTURAL, MINING AND FORESTRY RAW MATERIALS

APPUI AUX INITIATIVES DE TRANSFORMATION DES MATIERES PREMIERES AGRICOLES, MINIERES ET

02.1 Réalisation des études industrielles 25000 25000 0 0 25000 25000
Carrying out of industrial studies
02.2 Augmentation de la capacité de production du Centre 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
d'Incubation Pilote CCIMA
Increasing the production capacity in the Pilot
Incubation Center CCIMA
Total Action 02 125 000 125 000 0 0 125 000 125000
Action 03 RENFORCEMENT ET DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE SOUTIEN AUX ACTIVITES DE
TRANSFORMATION
STRENGHTENING AND DEVELOPING SUPPORT INFRASTRUCTURE FOR PROCESSING INDUSTRIES
03.1 Appui technique a la mise en ceuvre de la Bourse de 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
sous-traitance et du compagnonnage des PME
Technical support for the implementation of Exchange
subcontracting and SMEs companionship
03.2 Construction d'un réseau d'eau potable dans la zone 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
industrielle de bamenda
Construction of a system of potable water in the
industrial area of Bamenda
03.3 Creation des zones d'activites industrielles 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Creation of industrial centers
Total Action 03 260 000 260 000 0 0 260 000 260 000
Action 05  APPUI A LA COMPETITIVITE DES FILIERES INDUSTRIELLES
SUPPORTING THE COMPETITIVENESS OF INDUSTRIAL SECTORS
05.1 Mise en place de l'infrastructure qualité nationale 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Establishment of national quality infrastructure
05.2 Mutation institutionnelle de I'ONZFI a I'Agence de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
promotion des zones économiques
Institutional change of ONZFI into the Agency for the
Promotion of Economic Zones
05.3 Construction du Centre des Analyses, des Essais et de 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
la Métrologie Inindustrielle
Construction of the Center for Analysis, Test and
Industrial Metrology
05.4 Réhabilitation du Laboratoire de Spécification des 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000

Produits Pétroliers
Rehabilitation of the Laboratory for the Specification of
Petroleum Products
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 29 MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE
Head MINISTRY OF MINES, INDUSTRY AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
05.5 Amélioration de la capacité de fusion, d’affinage des 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
métaux précieux et la tenue des poingons
Improved capacity of smelting, refining precious metals
and holding punches
05.6 Renforcement du systeme de normalisation 330 000 330 000 0 0 330 000 330 000
Strengthening of the standardization system
05.7 Amélioration de la Productivité et de la Compétitivité de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
la Filiére palmier a Huile
Improved Productivity and Competitiveness of the Palm
Oil industry
Total Action 05 585 000 585 000 0 0 585 000 585 000
Action 06 DEVELOPPEMENT DES NORMES ALIMENTAIRES ET DE LA SECURITE SANITAIRES DES ALIMENTS
DEVELOPMENT OF STANDARDS ON FOOD HEALTH SAFETY
06.1 Elaboration de la stratégie nationale de SSA pour les 33000 33000 0 0 33000 33000
trois prochaines années
Development of the national SSA strategy for the next
three years
Total Action 06 33000 33000 0 0 33000 33000
Total Programme 377 1268 700 1268 700 0 0 1268 700 1268 700

Programme 378 yALORISATION DES INVENTIONS, INNOVATIONS TECHNOLOGIQUES ET ACTIFS DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE
VALORISATION OF TECHNOLOGICAL INVENTIONS, INNOVATIONS AND ASSETS OF INDUSTRIAL PROPERTY

Action 01

ELABORATION ET MISE EN (EUVRE D'UN CADRE STRATEGIQUE ET JURIDIQUE
DEVELOPMENT AND IMPLEMENTATION OF A STRATEGIC AND LEGAL FRAMEWORK

01.1 Evaluation de la mise en valeur des actifs de la PI 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Assessment of the development of IP assets
Total Action 01 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 02 PROMOTION DES TECHNOLOGIES ET APPUI AU PROTOTYPAGE
TECHNOLOGY PROMOTION AND PROTOTYPING SUPPORT
02.1 Appui Technique a la mise en place des CATI dans les 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
universités (acces internet haut débit, matériels
informatiques)
Technical support on the implementation of CATI in
universities (high speed internet, hardware)
02.2 Production des prototypes 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Production of prototypes
02.3 Réalisation des enquétes technologiques 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Carrying out of technological investigations
02.4 Acquisition matériel et logiciels de la veille 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
technologique
Acquisition of Hardware and software technology watch
Total Action 02 105 000 105 000 0 0 105 000 105 000
Action 03  PROTECTION ET PROMOTION DES ACTIFS DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE
PROTECTION AND PROMOTION OF ASSETS OF INDUSTRIAL PROPERTY
03.1 Elaboration et mise en ceuvre du programme d'appui 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
de la Pl au manioc et au mais
Development and implementation of the support
program for cassava and for maize IP
03.2 Appui a la protection et I'exploitation des indications 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
géographiques et marques collectives
Support for the protection and exploitation of
geographical indications and collective marks
Total Action 03 30 000 30000 0 0 30 000 30000
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Chapitre

Head MINISTRY OF MINES,

29 MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE
INDUSTRY AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 APPUI A LA MISE EN PLACE DES PARCS TECHNOLOGIQUES DE REFERENCE (TECHNOPOLES)
SUPPORT THE ESTABLISHMENT OF REFERENCE TECHNOLOGY PARKS (tech centers)
04.1 Etudes techniques et environnementales du technopole 385 000 385 000 0 0 385 000 385 000
agroindustriel
Technical and environmental studies of the agro
technology park
Total Action 04 385 000 385 000 0 0 385 000 385 000
Total Programme 378 540 000 540 000 0 0 540 000 540 000

TECHNOLOGIQUE

DEVELOPMENT

Programme 379 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR MINES, INDUSTRIE ET DEVELOPPEMENT

GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE SUB-SECTORS OF INDUSTRY, MINING, AND TECHNOLOGICAL

Action

05 Amélioration du cadre de travail au MINMIDT
Improvement of MINMIDT working environment

05.1 Maintenance, entretien et sécurisation des installations, 66 500 66 500 0 0 66 500 66 500
materiels et équipement du MINMIDT
Maintenance and security of facilities, equipment and
furnishings of MINMIDT
05.2 Réhabilitation des services du MINMIDT 87 440 87 440 0 0 87 440 87 440
Rehabilitation of the MINMITD office
05.3 Equipement des Services déconcentrés 80 360 80 360 0 0 80 360 80 360
Equipment of decentralized Services
05.4 Equipement des services centraux 312 000 312 000 0 0 312 000 312 000
Equipment of central services
Total Action 05 546 300 546 300 0 0 546 300 546 300
Action 07  Développement des TIC au MINMIDT
ICT development in MINMIDT
07.1 Extension et Interconnexion du réseau informatique 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Extension and maintenance of computer network
Total Action 07 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Action 09 CONSEIL JURIDIQUE AU MINMIDT
Legal counsel at MINMIDT
09.1 Mise en place du dispositif d'appui a I'appropriation des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
politiques et stratégies de développement national
Creation of a support device for the ownership of
policies and strategies of national development
09.2 Etudes d'opportunité de la mise en place des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
mécanismes de participation des populations de la
Région de I'Est a la gestion responsables et du rable
des ressources miniéres
Opportunity studies for the establishment of
mechanisms for the participation of the populations in
the Eastern Region in a responsible and sustainable
management of mineral Resources
Total Action 09 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Action 10 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE AU MINMIDT
Communication and public relations at MINMIDT
10.1 Réalisation d’'une étude en vue de I'évaluation de la 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
pertinence de la stratégie de communication
ministérielle
Carrying out of evaluation study of the relevance of the
ministrial communication strategy
10.2 Acquisition des équipements de production audio visuel 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Acquisition of audiovisual production equipment
Total Action 10 20 000 20 000 0 0 20 000 20000
Total Programme 379 726 300 726 300 0 0 726 300 726 300
Total Chapitre/Head MINIMIDT 3400 000 3400 000 2 200 000 2 200 000 5 600 000 5 600 000
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Chapitre
Head

30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 391 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR AGRICULTURE ET DEVELOPPEMENT RURAL
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL BUILDING IN THE SUB SECTOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Action 01

COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
MINADER CENTRAL AND DEVOLVED SERVICES CAPACITY BUILDING

01.1 Renforcement des capacités du personnel de la
comptabilité matieres aupres des gestionnaires

Capacity building for stores accountants and staff

20 000

20 000

0

20 000

20 000

01.2 Suivi et contrdle de I'exécution du budget aupres des
Projets et Sociétés sous-tutelles du MINADER

Budget execution monitoring

30 000

30 000

30 000

30 000

01.3 Suivi de I'exécution des ressources transférées auprés
des collectivités térritoriales décentralisées

Monitoring the execution of transfered resources

30 000

30 000

30 000

30 000

01.4 Elaboration et évaluation de la feuille de route du
MINADER

Preparation and evaluation of MINADER road map

20 000

20 000

20 000

20 000

01.5 Suivi-évaluation des projets du MINADER

Monitoring-Evaluation of MINADER's projects

150 000

150 000

150 000

150 000

01.6 Renforcement des capacités des gestionnaires
délégués sur I'élaboration, I'exécution et le suivi de
I'exécution du budget programme

Capacity building for assistant managers on the
formulation, implementation and monitoring of the
programme-budget execution

20 000

20 000

20 000

20 000

Total Action 01

270 000

270 000

270 000

270 000

Action 02

ETUDES STRATEGIQUES

ET PLANIFICATION
AGRICULTURE PROFESSION CAPACITY BUILDING

02.1 Vulgarisation de la stratégie de Développement du
Secteur Rural, volet Agriculture et Développement Rural
dans les 58 départements

Popularisatio, of the Rural Sector Development
Strategy-Agriculture and rural development component
in the 58 departments

20 000

20 000

20 000

20 000

02.2 Actualisation du PAP du MINADER

Updating of MINADER APP

20 000

20 000

20 000

20 000

02.3 Actualisation du CODMT du MINADER

Updating MINADER MTEF

20 000

20 000

20 000

20 000

02.4 Appui a la vulgarisation et a la mise en oeuvre du PNIA
Support to popularisation and conduct of Cameroon

National Plan for Agriculture Investment

20 000

20 000

20 000

20 000

02.5 Vulgarisation du manuel de procédures
d'immatriculation des Coopératives
Popularisation of Cooperatives registration procedure

manual

15 000

15 000

15 000

15 000

Total Action 02

95 000

95 000

95 000

95 000

Action 03

Financial and budget man

GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE

agement

03.1 Paiement des arriérés du Projet d'appui a la production
et diffusion du matériel végétal cacao et café
(PPDMVCC)

Payment of the arrears of the production and
dissemination of cocoa and coffee planting material
Support Project (PPDMVCC)

300 000

300 000

300 000

300 000

03.2 Organisation des mini comices agropastoraux régionaux
Organisation of regional mini agropastoral shows

240 000

240 000

240 000

240 000

Total Action 03

540 000

540 000

540 000

540 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Head MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D’ INFORMATION STATISTIQUE
PLANNING MONITORING AND EVALUATION
04.1 Opérationnalisation de la base des données 10 000 10 000 0 10 000 10 000
informatisées sur les projets et son appropriation par
I'ensemble de la chaine PPBS
Commissioning the computerised database on projects
and its appropriation by all PPBS actors
04.2 Travaux préparatoire au 3 eme Recencement Général 2 450 000 2 450 000 0 2 450 000 2 450 000
de I'Agriculture et I'Elevage
Preparatory works to the 3rd Agricultural and Livestock
General Census
04.3 Gestion d'une base de données "Country sat 50 000 50 000 0 50 000 50 000
Cameroun"”
Management of "Country Stat Cameroon " database
Total Action 04 2510 000 2510 000 0 2510 000 2510 000
Action 05 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
HUMAN RESOURCES DEVELOPMENT
05.1 Appui a I'entreprenariat coopératif en milieu rural 45 000 45 000 0 45 000 45 000
Support to cooperative entrepreneurship in the rural
areas
05.2 Mise en oeuvre de la convention de concession sur la 200 000 200 000 0 200 000 200 000
formation dans les centres d'Excellence
uk
05.3 Appui institutionnel & la Chambre d'Agriculture, de 100 000 100 000 0 100 000 100 000
I'Elévage et des Foréts (CAPEF)
Institutionnal support at the Chamber of Agriculture,
Livestock and Forestry (CAPEF)
05.4 National cocoa academy 100 000 100 000 0 100 000 100 000
National cocoa academy
05.5 Formation des Cadres du MINADER en techniques 25 000 25 000 0 25000 25 000
d'Analyses prospectives
Staff members of MINADER training in prospective
analysis technic
05.6 Appui a la Rénovation de la Formation Professionnelle 1577 000 1577 000 0 1577 000 1577 000
Agricole et Pastorale (AFOP) C2D
Support to the renovation of agricultural and pastoral of
vocational training (AFOP) C2D
05.7 Mise en oeuvre du manuel des procedures 10 000 10 000 0 10 000 10 000
administratives
Implementation of the manual of administrative
procedures
05.8 Ecole Pratique d'Agriculture de Binguela 100 000 100 000 0 100 000 100 000
The practical school of Binguela
Total Action 05 2157 000 2157 000 0 2 157 000 2157 000
Action 06  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
EMPLOYMENT DEVELOPMENT AND AGRICULTURAL TRAINING
06.1 Equipement des services centraux en matériel 25 000 25 000 0 25000 25000
informatique
IT equipment of central services
06.2 Réhabilitation des batiments administratifs de la 40 000 40 000 0 40 000 40 000
DGRCV
Rehabilitation of administrative buildings of DGRCV
06.3 Aménagement des batiments des services centraux 50 000 50 000 0 50 000 50 000
Development of central services buildings
06.4 Projet d'Appui a la maitrise d'ouvrage (AMO) 250 000 250 000 0 250 000 250 000
Support project to the management
06.5 Aménagement des voies d'acces des services 20 000 20 000 0 20 000 20 000
Development of access roads services
06.6 Acquisition d'un véhicule Berline 25 000 25000 0 25000 25000
Acquisition of a vehicule sedan
Total Action 06 410 000 410 000 0 410 000 410 000
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Chapitre
Head

30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 07 DEVELOPPEMENT DES TIC
ICT DEVELOPMENT
07.1 Sécurisation du parc informatique 22 000 22 000 0 0 22 000 22 000
Securing IT park
Total Action 07 22 000 22 000 0 0 22 000 22000
Action 11 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
Management of documentary resources
11.1 Inventaire physique de la documentation et des archives 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
du MINADER
Physical inventory of documentation archive of
MINADER
Total Action 11 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Total Programme 391 6 019 000 6 019 000 0 0 6 019 000 6 019 000
Programme 392 AMELIORATION DE LA PRODUCTIVITE ET DE LA COMPETITIVITE DES FILIERES AGRICOLES
IMPROVEMENT OF PRODUCTIVITY AND COMPETITIVENESS OF VALUE CHAINS
Action 01 DEVELOPPEMENT DES FILIERES DE PRODUCTION VEGETALES
Development plant production value chains
01.1 Restructuration des fermes Semenciéres 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Restructuring seed farms
01.2 Projet d'aménagement des foréts dégradées de I'Est et 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
de la plaine centrale
Development project of destroyed forest of East Region
and of central plain
01.3 Programme de Réforme du Sous-Secteur Engrais 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
(PRSSE)
Fertiliser Sub-Sector Reform Programme (PRSSE)
01.4 Programme de développement de I'Arboriculture 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Development programm of arboriculture
01.5 Programme d'Amélioration de la Compétivitité des 2097 067 2097 067 4500 000 4500 000 6 597 067 6 597 067
Exploitations Agropastorales Familiales (ACEFA)
Improvment programm of the competitivity of family
farms (ACEFA)
01.6 Projet d'’Amélioration de la Compétitivité Agricole 450 000 450 000 6 300 000 6 300 000 6 750 000 6 750 000
(PACA)
Improvment project of the agricultural competitivity
01.7 Appui & 'UNVDA 961 500 961 500 0 0 961 500 961 500
Support to UNVDA
01.8 Projet d'Appui au Développement des filieres agricoles 340 000 340 000 2900 000 2900 000 3240 000 3240 000
(PADFA)
Support project for the Development of Agricultural
Commodities (PADFA)
01.9 Appui a la production et & la distribution des semences 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
améliorées et des engrais
Support in production and distribution of improved seed
fertilizers
01.10 Projet National de Vulgarisation et de Recherches 750 000 750 000 0 0 750 000 750 000
Agricole (PNVRA)
National project of agricultural extension and
agricultural research (PNVRA)
01.11 Appui a la protection du verger Cacao et Cacao 1195 900 1195900 0 0 1195 900 1195 900
Support at the protection of the cocoa coffee orchard
01.12 Projet Semencier Cacao/Café 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Cocoa/coffee seed project
01.13 Programme National de Relance de la Filiere Pomme 350 000 350 000 0 0 350 000 350 000
de Terre
National recovery programm of the potato sector
01.14 Mise en place des indictations géographiques 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
Implementation of geographical indicators
01.15 Programme National d’Appui a la Filiere Mais 900 000 900 000 0 0 900 000 900 000
National programm of support to the maize sector
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30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

01.16

Production du Coton (CNPCC)
Production of cotton (CNPCC)

500 000

500 000

500 000

500 000

01.17

Acquisition et distribution des kits d'analyse des sols
Acquisition and distribution of soil testing kits

50 000

50 000

50 000

50 000

01.18

Renforcement des capacités des cadres sur |'utilisation
des kits d'analyse des sols

Strengthning of staff members abilities on the use of soil
testing kits

20 000

20 000

20 000

20 000

01.19

Projet de développement et de valorisation des
Racines et Tubercules et du Plantain
Development and valorization of root tuber and plantain

200 000

200 000

200 000

200 000

01.20

Programme de Développement des Palmeraies
Villageoises
Development programm of palm village

300 000

300 000

300 000

300 000

01.21

Projet de promotion de la production du palmier dattier
dans la zone du Nord Cameroun
Development project of the date palm

50 000

50 000

50 000

50 000

01.22

Appui a la SEMRY (Contrat plan)
Support at the SEMRY (Contract plan)

1 000 000

1 000 000

1 000 000

1 000 000

01.23

Centre d'Application des Technologies Agricoles du
Cameroun (CATAC)

Application centre of agricultural technology of
Cameroon

30 000

30 000

30 000

30 000

01.24

Appui aux cadres et responsables du MINADER pour la
mise place des exploitations agricoles

Support to the official and members staff for
implementation of agricultural exploitation

150 000

150 000

150 000

150 000

01.25

Appui a la PAMOL
Support to PAMOL

500 000

500 000

500 000

500 000

01.26

Projet de développement de la culture du champignon
Development project of mushroom cultivation

150 000

150 000

150 000

150 000

01.27

Appui a la SODECAO
Support to SODECAO

200 000

200 000

200 000

200 000

01.28

Projet d'Appui a l'installation des Jeunes Agriculteurs
(PAIJA)
Support project to installation of young farmers (PAIJA)

775 000

775 000

775 000

775 000

01.29

Projet de Développement de la Riziculture
Pluviale de Plateau en zone de forét a
pluviométrie bimodale (PRODERIP)

uk

120 000

120 000

500 000

500 000

620 000

620 000

01.30

Programme d'Amélioration de la Compétitivité des
petites exploitations en Afrique au Sud du Sahara
Sub-Saharan Africa Small-scale Farming
Competitiveness Improvement Programme

150 000

150 000

700 000

700 000

850 000

850 000

01.31

Projet d'Investissement et de Développement des
Marchés Agricoles (PIDMA) : FINEX

Investment and development project of agricultural
market (PIDMA) : FINEX

500 000

500 000

5 000 000

5 000 000

5500 000

5500 000

01.32

Programme d'Amélioration de la Productivité Agricole
(PAPA/RFCC)
uk

30 000

30 000

500 000

500 000

530 000

530 000

01.33

Programme de promotion de I'Entreprenariat
Agropastoral des Jeunes (PEAJ)

Programm to promote youth entrepreneurship
agropastoral (PEAJ)

300 000

300 000

3000 000

3 000 000

3300 000

3300 000

01.34

Projet de lutte Contre les grands fléaux des Vivriers
(PLGFV)
Project of figth against great scourges of food (PLGFV)

140 000

140 000

140 000

140 000

01.35

Projet d'appui au développement de I'Hévéaculture
villageoise

Support project to the development of village rubben
growing

50 000

50 000

50 000

50 000

01.36

Mise en place d'un incubateur agroalimentaire
Implementation of a food incubator

500 000

500 000

500 000

500 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Head MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
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Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
01.37 Programme d’Amélioration de la Productivité Agricole 45 000 45 000 1200 000 1200 000 1245 000 1245 000
(PAPA) Composante Appui a la Diversification en zone
cotonniére
Improvment programm to the fundamental agricultural
productivity support to the diversification in the cotton
area
01.38 Projet de riziculture mécanisée a AVANGANE 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Project of mechanised rice farming at Nvangane
01.39 Horticulture péri-urbaine 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Peri-urban horiculture
01.40 Projet d'Appui a la Production et & la Diffusion du 780 000 780 000 0 0 780 000 780 000
Matériel Végetal Cacao/Café (PPDMVCC)
Support project to the production and diffusion of the
cocoa/coffee plant material (PPDM/VCC)
01.41 Appui a la Filiere Tabac 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to the tobacco sector
01.42 Appui au Fonds semencier 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Support to seeds fund
01.43 Programme de Relance de la Filiere Plantain 740 600 740 600 0 0 740 600 740 600
Recovery programm plantain sector
01.44 Projet d’Appui a la Promotion de la Culture de I'Okok 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support project to the promotion of okok culture
01.45 Construction des postes agricoles de premiére 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
catégorie
Construction of agricultural extension tier
Total Action 01 15 725 067 15 725 067 24 600 000 24600 000 40 325 067 40 325 067
Action 02  DEVELOPPEMENT DES NORMES ET LABELS DES PRINCIPAUX PRODUITS AGRICOLES
Development of standards and labels of the major agricultural products
02.1 Processus de labellisation et de certification 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Processus de labeling and certification
Total Action 02 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Action 03  REDUCTION DES RISQUES D’'INSECURITE ALIMENTAIRE CONJONCTURELLE
Reduction of cyclical food insecurity risks
03.1 Appui a la Promotion Des Jardins Scolaires Dans Les 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Ecoles Primaires Du Grand Nord
Support to the promotion of school garden in the Far
North Primary schools
03.2 Appui a I'Office Céréalier 600 000 600 000 0 0 600 000 600 000
Support to the Office Céréalier
03.3 Appui au CG/FAO-PAM 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to CG/FAO-PAM
03.4 Projet National de Sécurité Alimentaire (PNSA) 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
National project of food security (PNSA)
03.5 Programme de Pays du PAM 150 000 150 000 1400 000 1400 000 1550 000 1550 000
Support of PAM's Country: Matching Funds
03.6 Appuia UTAVA 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to UTAVA
Total Action 03 1180 000 1180 000 1 400 000 1400 000 2580 000 2580 000
Action 04  DEVELOPPEMENT DES NORMES ET LABELS DES INTRANTS AGRICOLES.
Development of main agricultural inputs' norms and labels
04.1 Programme national de gestion des pesticides 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
obsolétes au Cameroun
National programm of obsoletes pesticides
management in Cameroon
04.2 Projet de dématérialisation des procédures du 135 000 135 000 0 0 135 000 135 000
commerce extérieur
Dematerilization project of procedures of foreign trade
04.3 Inspection et contréle des intrants agricoles 145 000 145 000 0 0 145 000 145 000
Inspection control of agricultural inputs

81



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

REPUBLIC OF CAMEROON

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Fin

ancial year : 2015

PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Head MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.4 Projet de renforcement du systeme d’information 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
phytosanitaire au Cameroun
Strengthning project of phytosanitary information system
in Cameroon
04.5 Equipement du laboratoire nationale d'analyses et 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
diagnostic
Equipment of national laboratory of analysis and
diagnosis
Total Action 04 420 000 420 000 0 0 420 000 420 000
Total Programme 392 17 405 067 17 405 067 26 000 000 26 000 000 43 405 067 43 405 067
Programme 393 \MODERNISATION DES INFRASTRUCTURES DU MONDE RURAL ET DE PRODUCTION
MODERNIZATION OF RURAL INFRASTRUCTURE AND AGRICULTURAL INPUTS
Action 01 DEVELOPPEMENT DES MECANISMES DE FINANCEMENT DU SECTEUR
DEVELOPMENT OF THE FUNDING MECHANISM OF THE SECTORS
01.1 Appui aux OP (Promotion du mouvement coopératif) 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to PO (Promotion of the cooperative
movement)
01.2 PROJET PCRD 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
PCRD PROJECT
01.3 Projet d' Appui au Développement de la Microfinance 340 000 340 000 3000 000 3000 000 3340 000 3340 000
Rurale (PADMIR)
Support project to rural microfinance development
(PADMIR)
01.4 Projet MC2/MUFFA 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Project MC2/MUFFA
Total Action 01 840 000 840 000 3000 000 3000 000 3840 000 3840000
Action 02 DEVELOPPEMENT DES AMENAGEMENTS ET DES INFRASTRUCTURES AGRICOLES
DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL PLANNING AND INFRASTRUCTURE
02.1 Projet de Développement du Mont Mbappit : Fonds de 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
contre partie
Development Project Mont Mbappit: Matching funds
02.2 Construction et équipement des points d'eau 2117 300 2117 300 0 0 2117 300 2117 300
Construction and equipment of water points
02.3 Appui au développement de la Micro irrigation 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support the development of micro irrigation
02.4 Programme de Valorisation des Bas-Fonds (PVBF) 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Program Value of Lower Depths (PVLD)
Total Action 02 2567 300 2567 300 0 0 2567 300 2567 300
Action 03  DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DU MONDE RURAL
DEVELOPMENT OF RURAL AREA INFRASTRUCTURE
03.1 Ouverture des pistes agricoles 126 000 126 000 0 0 126 000 126 000
Opening of agricultural trail
03.2 Construction et amenagement des ouvrages d'art sur 365 000 365 000 0 0 365 000 365 000
pistes agricoles
Construction and planing structures on rural roads
03.3 Construction des CEAC 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Construction of CEAC
03.4 Achevement de la construction des CEAC 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Completion of construction in 03 CEAC
03.5 Equipement des CEAC 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Equipment of CEAC
03.6 Mise en place d'une unité de traitement de semences a 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Batchenga
Implementation of a single seeds treatment at
Batchenga
03.7 Appui a la SOWEDA 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Support to SOWEDA
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03.8 Projet de développement rural, participatif et 400 000 400 000 3000 000 3 000 000 3400 000 3400 000
décentralisé de GRASSFIELD (GP DERUPDEP)
Development project of rural, participative and
decentralized of GRASSFIELDS (GP DERUPDEP)
03.9 Equipement cases communautaires 4700 4700 0 0 4700 4700
Community box equipment
03.10 Programme Communal de Pavage des routes agricoles 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Communal Programme of paving Farm road
03.11 Opérations prioritaires de développement de la zone 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Bakassi (Volet MINADER)
Priority operations for the bakassi zone development
(MINADER component)
03.12 Opérations prioritaires de développement de la zone du 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Lac Tchad (Volet MINADER)
Priority operations for the development of the Lake
Chad zone (MINADER component)
03.13 Entretien des pistes agricoles 1748 000 1748 000 0 0 1748 000 1748 000
Opening and Maintenance of farm to market roads
03.14 Achevement de la construction des cases 174 000 174 000 0 0 174 000 174 000
communautaires
Completion of the community hall of Baloumgou
03.15 Appui a la MIDENO 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Support to MIDENO
Total Action 03 5242 700 5242 700 3000 000 3000 000 8 242 700 8242700
Action 04 SOUTIEN A L'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES
ASSISTANCE TO THE ACQUISTION OF AGRICULTURAL EQUIPMENTS
04.1 Appui des OPA en équipemnts et outillage agricoles 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Appui des OPA en équipemnts et outillage agricoles
04.2 Acquisition du matériel technique et topographique 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Acquisition du matériel technique et topographique
04.3 Appui au transport des équipements 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Support to the equipment transport
04.4 Appui au CENEEMA 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to CENEEMA
Total Action 04 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Total Programme 393 9 150 000 9 150 000 6 000 000 6 000 000 15 150 000 15 150 000
Programme 394 GESTION DURABLE DES RESSOURCES NATURELLES SPECIFIQUES A L'AGRICULTURE
SUSTAINABLE MANAGEMENT OF NATURAL RESOURCES
Action 01 AMELIORER L'ACCES AU FONCIER AGRICOLE
IMPROVE ACCESS TO FARM LAND
01.1 Sécurisation du patrimoine foncier du MINADER 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
Securing land assets of MINADER
01.2 Sécurisation des fermes semencieres du MINADER 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Securing seed farms MINADER
01.3 Elaboration de la carte d'aptitude des sols 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Formulation of the soils capability map
Total Action 01 215 000 215 000 0 0 215 000 215000
Action 02  AMENAGEMENT DES RESSOURCES EN EAU
Sizes of the irrigated arable lands
02.1 Mise en oeuvre du plan directeur de I'hydraulique 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Implementation of hydraulic master plan
Total Action 02 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
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Action 03 AMENAGEMENT DES RESSOURCES PEDOLOGIQUES
MANAGEMENT OF SOIL RESOURCES
03.1 (ASGIRAP) C2D Programme d’appui a la sécurisation 322 000 322 000 0 0 322 000 322 000
et la gestion intégrée des ressources agropastorales:
Investissement
Support programme for the security and integrated
management of agropastoral resources (ASGIRAP)
Total Action 03 322 000 322 000 0 0 322 000 322000
Total Programme 394 597 000 597 000 0 0 597 000 597 000
Total Chapitre/Head MINADER 33171067 33171067 32 000 000 32 000 000 65 171 067 65 171 067
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Programme 406 pEVELOPPEMENT DES PRODUCTIONS ET DES INDUSTRIES ANIMALES
DEVELOPMENT OF PRODUCTION AND ANIMAL HUSBANDRY
Action 01 DEVELOPPEMENT DES INDUSTRIES ANIMALES
ANIMAL INDUSTRIES DEVELOPMENT
01.1 Construction des unités d'abattage 1130 000 1130 000 0 0 1130 000 1130 000
Construction of slaughtering units
01.2 Mise en place des unités de transformation des produits 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
d'élevage
Setting up of the processing units of husbondry products
Total Action 01 1200 000 1200 000 0 0 1200 000 1200 000
Action 02 DEVELOPPEMENT DES ELEVAGES A CYCLE COURT
SHORT CYCLE LIVESTOCK DEVELOPMENT
02.1 Développement de I'élevage des petits ruminants 9 000 9 000 0 0 9 000 9 000
Development of small ruminants breding
02.2 Développement de la filiere apicole 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Apiculture development
Total Action 02 39000 39000 0 0 39 000 39000
Action 03 DEVELOPPEMENT DES EXPLOITATIONS DE BOVINS ET EQUINS
DEVELOPMENT OF CATTLE AND HORSE FARM
03.1 Appui au Développement de la Filiere Lait (PAPA) 193 000 193 000 0 0 193 000 193 000
Support to the development of the milk sub- sector
03.2 Développement d'élevage Equins 24 000 24 000 0 0 24 000 24 000
Development of horse breeding
03.3 Mise en place des unités de production semi-intensives 5500 5500 0 0 5500 5500
et intensives bovines
Implement cattle semi-intensive and intensive
production facilities
Total Action 03 222500 222500 0 0 222 500 222 500
Action 05 DEVELOPPEMENT DE L'ALIMENTATION ANIMALE
DEVELOPMENT OF ANIMAL FEED
05.1 Mise a niveau des structures de production d'aliments 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
pour bétail
Levelling of feed production structure for cattle
05.2 Développement de la production fourragére 104 000 104 000 0 0 104 000 104 000
Development of forage production
Total Action 05 144 000 144 000 0 0 144 000 144 000
Action 06 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES D'ELEVAGE
DEVELOPMENT OF LIVESTOCK INFRASTRUCTURE
06.1 Mises en place des infrastructures d'hydraulique 231 200 231 200 0 0 231 200 231 200
pastorale
Implementation of pastoral hydraulic infrastructure
06.2 Mises en place des infrastructures d'élevage 237 000 237 000 0 0 237 000 237 000
Setting up of livestock infrastucture
Total Action 06 468 200 468 200 0 0 468 200 468 200
Action 07  APPUI CONSEIL AUX ORGANISATIONS DE PRODUCTEURS
SUPPORT COUNCIL TO PRODUCER ORGANIZATIONS
07.1 Appui aux OP (financement, professionnalisation, 4158 313 4158 313 2500 000 2500 000 6 658 313 6 658 313
insertion des jeunes porteurs de projet issus des
CNFZVH)
Support to OP ; funding; professionalization; pomoters
07.2 Vulgarisation 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
Vulgarization
Total Action 07 4283313 4283313 2500 000 2500 000 6783 313 6783313
Total Programme 406 6 357 013 6 357 013 2 500 000 2 500 000 8857 013 8857013

Programme 407 AMELIORATION DE LA COUVERTURE SANITAIRE DES CHEPTELS ET DE LA LUTTE CONTRE LES ZOONOSES
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IMPROVEMENT OF HEALTH COVERAGE AND ZOONOTIC DISEASES CONTROL
Action 01 CONTROLE DES MALADIES ANIMALES
CONTROL OF ANIMAL DISEASES
01.1 Développement des infrastructures de la santé animale 998 500 998 500 0 0 998 500 998 500
Development of animal health infrastructure
01.2 Surveillance des maladies animales 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Animal diseases control
01.3 Prévention des maladies des animales 502 530 502 530 0 0 502 530 502 530
Animal diseases prevention
01.4 Lutte contre les maladies animales 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Animal diseases control
Total Action 01 1621030 1621 030 0 0 1621 030 1621 030
Action 02  PROTECTION DES CONSOMMATEURS ET LUTTE CONTRE LES ZOONOSES
CONSUMER PROTECTION AND FIGHT AGAINST ZOONOSES
02.1 Inspection sanitaire vétérinaire 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Veterinary health Inspection
02.2 Prevention et lutte contre les zoonoses 123 000 123 000 0 0 123 000 123 000
Prevention and zoonosis control
Total Action 02 253 000 253 000 0 0 253 000 253 000

Action 04

ET DEVELOPPEMENT DE LA PROFESSION VETERINAIRE

IMPROVEMENT OF THE QUALITY OF VETERINARY DRUGS AND PRODUCTS AND DEVELOPMENT OF THE

VETERINARY PROFESSION

AMELIORATION DE LA QUALITE DES MEDICAMENTS VETERINAIRES ET PRODUITS A USAGE VETERINAIRE

04.1 Développement de la profession vétérinaire 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Development veterinary profession
Total Action 04 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Total Programme 407 1914 030 1914 030 0 0 1914 030 1914 030
Programme 408 DEVELOPPEMENT DES PRODUCTIONS HALIEUTIQUES
DEVELOPMENT OF FISHERY PRODUCTIONS
Action 01  MAITRISE DE LA PRODUCTION DES PECHES DE CAPTURE
MASTERY OF MARITIME AND INLAND FISHERIES PRODUCTION
01.1 Développement et mise en ceuvre des techniques de 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
renouvellement des ressources halieutiques
Development and execution of techniques of fish
resources rejuvenation
01.2 Appui au développement de la péche artisanale et 823 900 823 900 0 0 823 900 823 900
Industrielle
support the development of artisanal and industrial
fisheries
Total Action 01 833 900 833 900 0 0 833 900 833900
Action 02 DEVELOPPEMENT DE L'AQUACULTURE INTENSIVE
PROMOTE INTENSIVE FISHERY
02.1 Vulgarisation des nouvelles techniques de production 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
aquacole
Extension of new tecniques in aquacultural producton
Total Action 02 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Action 03 DEVELOPPMENT DES INFRASTRUCTURES AQUACOLES ET DES PECHES
INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT OF FISHERIES FARMS
03.1 Développement des Infrastructures de péche et 509 300 509 300 0 0 509 300 509 300
d'aquaculture
Development of fish and aquacultural Infrastructure
03.2 Réhabilitation des stations aquacoles 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
Rehabilitation of aquacultural stations
Total Action 03 604 300 604 300 0 0 604 300 604 300
Total Programme 408 1588 200 1588 200 0 0 1588 200 1588 200
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Programme 409 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR ELEVAGE, PECHES ET INDUSTRIES ANIMALES
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPORT IN LIVESTOCK FISHERIES AND ANIMALS INDUSTRIES SUB SECTOR

Action 01

DES INDUSTRIES ANIMALES (MINEPIA)
COORDINATION AND FOLLOW-UP OF ACTIVITIES OF THE SERVICES OF THE MINISTRY OF LIVESTOCK,

COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU MINISTERE DEL'ELEVAGE, DES PECHES ET

FISHERIES AND ANNIMAL INDUSTRIES (MINEPIA)
01.1 Modernisation du systéme de gestion du courrier 4900 4900 0 0 4900 4900
Modernization of management system of mail
01.2 Appui a la mise en ceuvre du programme AFOP 669 408 669 408 0 0 669 408 669 408
Spport the implementation of the AFOP Programme
Total Action 01 674 308 674 308 0 0 674 308 674308
Action 02  ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION AU MINISTERE DE L'ELEVAGE, DES PECHES ET DES
INDUSTRIES ANIMALES (MINEPIA)
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING IN THE MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES AND ANNIMAL
INDUSTRIES (MINEPIA)
02.1 Appui a la Maitrise d'Ouvrage des Admininstrations 205 000 205 000 0 0 205 000 205 000
(AMO)
assist the project owner in the administration
Total Action 02 205 000 205 000 0 0 205 000 205 000
Action 03  GESTION FINANCIERE ET BUGETAIRE AU MINEPIA
FINANCIAL AND BUDGET MANAGEMENT IN MINEPIA
03.1 Elaboration du budget 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Budget elaboration
Total Action 03 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Action 04  DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE AU MINEPIA
DEVELOPMENT OF A STATISTICAL INFORMATION SYSTEM IN AU MINEPIA
04.1 Production de I'annuaire statistique du sous-secteur 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
EPIA
Statistic yearbook survey
04.2 Production et diffusion des données statistiques 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
courantes en élevage, péches et industries animales
Production and spread of common statistic data in
livestock, fisheries and animal industries
04.3 Recensement Général de I'Agriculture et de I'Elevage 1 000 000 1 000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Achievement of general censusof Agriculture and
livestock
Total Action 04 1085 000 1085 000 0 0 1085 000 1085 000
Action 05  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINEPIA
IMPROVEMENT OF MINEPIA WORKING ENVIRONMENT
05.1 Gestion du patrimoine 500 265 500 265 0 0 500 265 500 265
Management of asset base
05.2 Construction des batiments 1209 500 879 500 0 0 1209 500 879 500
Construction of buildings
05.3 Réfection et réhabilitation des batiments 165 800 165 800 0 0 165 800 165 800
reconstruction and rehabilitation of buildings
05.4 Equipement des Services 483 700 483 700 0 0 483 700 483 700
equip services
05.5 Développement des infrastructures d'accueil des 224 650 224 650 0 0 224 650 224 650
Centres Nationaux de Formation Zootechniques et
Vétérinaires
Expansion of reception infrastructure of CNFZVH
Total Action 05 2583915 2253915 0 0 2583915 2253915
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Action 06 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
DEVELOPMENT OF HUMAN RESOURCES
06.1 Mise en place et assainissement du fichier physique du 25 000 25000 0 0 25000 25000
Personnel
Settlement and restoration of pysical record of
personnel
06.2 Maintenance des applications et du réseau de la 9 500 9500 0 0 9500 9 500
SDPSP
Maintenance of applications and network of SDPSP
06.3 Modernisation de la gestion des carriéres et des 4500 4500 0 0 4500 4500
pensions
Modernization of management of personnel careers
and pension benefit
Total Action 06 39 000 39 000 0 0 39 000 39 000
Action 07  DEVELOPPEMENT DES TIC AU MINEPIA
DEVELOPMENT ICTs IN_MINEPIA
07.1 Normalisation des salles serveurs au MINEPIA 25000 25000 0 0 25 000 25 000
Standardization of MINEPIA server computer rooms
07.2 Extension du réseau, VPN et maintenance informatique 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Extension of network, VPN and computer maintenance
Total Action 07 35000 35000 0 0 35000 35000
Action 11  GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES AU MINEPIA
MANAGEMENT OFDOCUMENTARY INFORMATION RESOURCES IN MINEPIA
11.1 Archivage physique et numériques 5000 5000 0 0 5000 5000
physical and digital archive
11.2 Archivage physique 4 500 4 500 0 0 4 500 4 500
Physical archive
Total Action 11 9500 9500 0 0 9500 9500
Total Programme 409 4641723 4311723 0 0 4641 723 4311723
Total Chapitre/Head MINEPIA 14 500 966 14 170 966 2 500 000 2 500 000 17 000 966 16 670 966
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Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 421 OFFRE D'ENERGIE
ENERGY SUPPLY
Action 02 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE PRODUCTION DE L'ENERGIE ELECTRIQUE
DEVELOPMENT OF POWER GENERATION INFRASTRUCTURE
02.1 Acquisition par I'Etat de la centrale thermique d'Ahala 10 000 000 10 000 000 0 0 10 000 000 10 000 000
60 MW
purchase of Ahala's thermal power
02.2 Barrage de Lom Pangar 16 000 000 16 000 000 22 500 000 22 500 000 38 500 000 38 500 000
Lom Pangar Impounding dam
02.3 Barrage de Memve'ele (201 MW) 11 500 000 11 500 000 7 000 000 7 000 000 18 500 000 18 500 000
Memve'ele dam
02.4 Barrage de Mekin (15MW) 1 000 000 1 000 000 2 000 000 2 000 000 3 000 000 3000 000
Mekin dam (15MW)
Total Action 02 38 500 000 38 500 000 31 500 000 31500 000 70 000 000 70 000 000
Total Programme 421 38 500 000 38 500 000 31 500 000 31 500 000 70 000 000 70 000 000
Programme 422 ACCES A L'ENERGIE
ACCESS TO ENERGY
Action 01 ELABORATION ET MISE A JOUR DES POLITIQUES ET DES STRATEGIES D'ACCES A L'ENERGIE
FORMULATION AND UPDATING OF ENERGY ACCESS POLICIES AND STRATEGIES
01.1 Projet de Développement du Secteur de I'Energie 110 000 110 000 3000 000 3000 000 3110 000 3110 000
(PDSEN) composantes MINEE, AER; ARSEL
The Energy Development Sector Project (EDSP)
Total Action 01 110 000 110 000 3000 000 3000 000 3110 000 3110000
Action 02 ELECTRIFICATION URBAINE, PERIURBAINE ET RURALE
URBAN, SUBURBAN AND RURAL ELECTRIFICATION
02.1 Dépenses Engagés Non Ordonnancées (DENO) en 129 000 129 000 0 0 129 000 129 000
Electricité
Non-sequenced Committed Expenditure (DENO) in
Electrification
02.2 Arriérés du COMICE AGROPASTORAL D'EBOLOWA 84 675 84 675 0 0 84 675 84 675
Arrears of the Agropastoral Show in Ebolowa
02.3 Electrification rurale 538 000 378 000 0 0 538 000 378 000
Rural electrification
02.4 Electricity for Rural Development in Rumpi Area (ERD- 1000 000 1000 000 2 000 000 2 000 000 3000 000 3 000 000
RUMPI)
Electrification rurale de la zone de RUMPI
02.5 Electrification rurale sur BIP 3519558 2 659 527 0 0 3519 558 2 659 527
02.6 Intervention d'urgence Electricité 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
emergency electric works
02.7 Projet de renforcement et d'extension des réseaux 500 000 500 000 15 000 000 15 000 000 15 500 000 15 500 000
électriques de transport et de distribution (PRERETD)
Reinforcement and extension projects for the networks
of electrical transportation and distribution
Total Action 02 5971233 4951 202 17 000 000 17000 000 22971233 21951 202
Action 04 DEVELOPPEMENT DES SOURCES D'ENERGIE RENOUVELABLES AUTRES QUE LE BOIS ENERGIE
DEVELOPMENT OF RENEWABLE ENERGY SOURCES OTHER THAN ENERGY WOOD
04.1 Valorisation des sources d'énergies renouvelables 640 000 590 000 0 0 640 000 590 000
Valuation of renewable energy sources
Total Action 04 640 000 590 000 0 0 640 000 590 000
Total Programme 422 6 721 233 5651 202 20 000 000 20 000 000 26 721 233 25 651 202

Programme 423 ACCES A L'EAU POTABLE ET A L' ASSAINISSEMENT LIQUIDE
ACCESS TO DRINKING WATER AND LIQUID SANITATION
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02  DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE PRODUCTION D’EAU POTABLE
DEVELOPMENT OF DRINKING WATER PRODUCTION INFRASTRUCTURE
02.1 Réalisation de nouvelles adductions d'eau potable 659 290 421 290 0 0 659 290 421 290
Realisation of new potable water supply projects
02.2 projet d'alimentation en eau potable (AEP) de la ville de 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Yaoundé a partir de la sanaga
potable water supply project for the Yaounde city from
Sanaga river
Total Action 02 1159 290 921 290 0 0 1159 290 921 290
Action 03 DEVELOPPEMENT DE L'ACCES A L'EAU POTABLE
DEVELOPMENT OF ACCESS TO DRINKING WATER
03.1 projet d'alimentation en eau potable et assainissement 95 000 95 000 3000 000 3000 000 3095 000 3 095 000
(PAEPA) en milieu urbain et semi urbain (BAD) 16
centres sécondaires
Potable water supply project and hygiene (PAEPA) in
urban and semi-urban (BAD) in 16 secondary centers
03.2 Alimentation en eau potable (AEP) 7 centres BADEA- 150 000 150 000 900 000 900 000 1 050 000 1 050 000
OFID
POTABLE WATER SUPPLY PROJETS IN 7 CENTERS
BADEA-OFID
03.3 projet d'hydraulique rurale Don Japonais-5iéme phase 200 000 200 000 4 000 000 4 000 000 4 200 000 4 200 000
rural water supply project from Japanese grant
03.4 Projet d'Hydraulique rurale 4 régions (BAD) (PAEPA- 138 277 138 277 4 000 000 4 000 000 4138 277 4138 277
MRU)
Rural water supply in 4 regions (BAD) (PAEPA-MRU)
03.5 Programme d'urgence d'alimentation en eau potable de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
la ville de Yaoundé et environs
Emergency programme on the availability of potable
water supply in yaounde and its environs
03.6 Intervention d'urgence en eau 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Emergency intervention programmes on water supply
03.7 Dépenses engagées non ordonancées (DENO) en 102 068 102 068 0 0 102 068 102 068
hydraulique
Non committed financial statements
03.8 Programme d'alimentation en eau potable des zones de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
forte concentration des déplacés liées aux problémes
sécuritaires dans le Septentrion
03.9 Réalisation d'adductions d'eau potable 860 683 400 683 0 0 860 683 400 683
Realization of potable water supply project
03.10 hydraulique rurale sur BIP 1419 500 1419 500 0 0 1419 500 1419 500
hydraulique rurale sur BIP
Total Action 03 3365528 2905 528 11 900 000 11 900 000 15 265 528 14805 528
Action 04  DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES D'ASSAINISSEMENT LIQUIDE
DEVELOPMENT OF LIQUID SANITATION INFRASTRUCTURE
04.1 projet d'assainissement liquide (ville de Douala et 150 000 150 000 6 000 000 6 000 000 6 150 000 6 150 000
Région I'Extreme Nord) phase 2
Sanitation and Hygiene projects for the towns of Douala
and Far North(phase 2)
04.2 projet d'assainissement liquide( ville de yaoundé) 55 000 55 000 600 000 600 000 655 000 655 000
Sanitation water project (town of Yaounde)
04.3 Construction des latrines améliorées 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
Construction of improved latrines
Total Action 04 330 000 330 000 6 600 000 6 600 000 6 930 000 6930 000
Total Programme 423 4 854 818 4156 818 18 500 000 18 500 000 23354 818 22 656 818
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
Head MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 424 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR EAU ET ENERGIE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN WATER AND ENERGY SUBSECTOR

Action 01

COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE

COORDINATION AND MONITORING OF THE ACTIVITIES OF THE MINISTRY OF WATER AND ENERGY

01.1 Acquisition du matériel roulant pour les services 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
déconcentrés
Acquisition of vehicles for devolved services.

01.2 optimisation de 'application PROBMIS 4 950 4 950 0 0 4 950 4950
Optimization of the software:PROBMIS

01.3 Gestion du projet SIGIPES: Maintenance et achat des 4950 4 950 0 0 4 950 4950
équipements, délocalisation du site SIGIPES du MINEE
SIGIPES project management: maintenance and
purchase of equipment, relocation of MINEE’s SIGIPES.

01.4 acquisition du matériel roulant pour les services 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
centraux
Acquisition of vehicles for devolved services.

01.5 Paiement des subventions aux structures sous-tutelles 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
payment of subsidies under supervision agencies

01.6 Paiement des contributions de I'Etat aux organismes 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
internationaux du sous secteurs de I'énergie et de I'eau
payment of state contribution to natural agencies of
energy sub-sector and water

Total Action 01 759 900 759 900 0 0 759 900 759 900
Action 02 ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING IN THE MINISTRY OF WATER RESSOURCES AND ENERGY

02.1 Gestion des activités de la chaine PPBS 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000

management of PPBS chain activities
Total Action 02 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000

Action 03

GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE

FINANCIAL AND BUDGETARY MANAGEMENT IN THE MINISTRY OF WATER RESSOURCES AND ENERGY

03.1 Droits de régulation des marchés publics 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000

Public contracts laws
Total Action 03 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DU TRAVAIL
INPROVING THE WORKING CONDITIONS

05.1 ACQUISITION DES EQUIPEMENTS 28 000 28 000 0 0 28 000 28 000
INFORMATIQUES DANS LES SERVICES
DECONCENTRES
acquisition of computer equipment in decentralized
services

05.2 ACQUISITION DES COPIEURS DANS LES SERVICES 10 500 10 500 0 0 10 500 10 500
DECONCENTRES
acquisition of copiers in the decentralized services

05.3 ACQUISITION DE MOBILIERS DE BUREAU DANS 70 256 70 256 0 0 70 256 70 256
LES SERVICES DECONCENTRES
ACQUISITION OF OFFICE FURNITURE in devolved
services

05.4 ACQUISITION DES EQUIPEMENTS TECHNIQUES 14 000 14 000 0 0 14 000 14 000
POUR LES SERVICES DECONCENTRES POUR LE
CONTROLE DES OUVRAGES
ACQUISITION OF TECHNICAL EQUIPMENT for
control of works in devolved services.

05.5 Aménagement et réfection des batiments dans les 54 778 54778 0 0 54778 54 778
services déconcentrés

05.6 Construction de batiments dans les services 434 457 246 500 0 0 434 457 246 500

déconcentrés
Construction of buildings in the decentralized services.
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE

Head MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
05.7 Dépenses Engagés Non Ordonnancés d’Aménagement 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
de Bureaux
05.8 Acquisition des Titres de Propriété 7 500 7 500 0 0 7500 7 500
Acquisition of land title
05.9 Aménagement et équipement du nouvel immeuble dans 327 100 327 100 0 0 327 100 327 100
le nouvel immeuble sieége du Ministere de I'Eau et de
I'Energie
equipment and furnishings for the new building
Total Action 05 976 591 788 634 0 0 976 591 788 634
Action 08 CONTROLE ET AUDIT INTERNE AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
CONTROL AND INTERNAL AUDIT IN THE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
08.1 Contrdle et suivi-évaluation des grands projets 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
control and monitoring of large proojets
Total Action 08 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Action 10 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONS IN THE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
10.1 Développement et mise en ceuvre des activités 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
communicationnelles
Total Action 10 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Total Programme 424 2176 491 1988 534 0 0 2176 491 1988 534
Total Chapitre/Head MINEE 52 252 541 50 296 554 70 000 000 70 000 000| 122252541 120 296 554
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Chapitre
Head

33 MINISTERE DES FORETS ET DE LA FAUNE
MINISTRY OF FORESTRY AND WILDLIFE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 960 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR FORET ET FAUNE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE FORESTRY AND WILDLIFE SUB- SECTOR
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINFOF
IMPROVEMENT OF THE WORKING ENVIRONMENT IN MINFOF
05.1 Construction et réhabilitation des structures de I'Ecole 17 500 17 500 0 0 17 500 17 500
Nationale des Eaux et Foréts de Mbalmayo
Construction and réhabilitation buildings of
ENEF/Mbalmayo
05.2 équipement en mobiliers de bureau des services du 22 000 22 000 0 0 22 000 22 000
MINFOF
Office equipment in MINFOF Services
05.3 équipement en matériels roulants des services du 62 500 62 500 0 0 62 500 62 500
MINFOF
Equipment of rolling stock for MINFOF services
05.4 Construction, réhabilitation et sécurisation des édifices 15 625 15 625 0 0 15 625 15 625
du MINFOF
Construction, rehabilitation and securing buildings of
MINFOF
Total Action 05 117 625 117 625 0 0 117 625 117625
Total Programme 960 117 625 117 625 0 0 117 625 117 625
Programme 961 AMENAGEMENT ET RENOUVELLEMENT DE LA RESSOURCE FORESTIERE
MANAGEMENT AND RENEWAL OF FORESTRY RESOURCES
Action 01 AMENAGEMENT DES FORETS
MANAGEMENT OF FORESTS
01.1 Fonds de contrepartie du Projet Ngoyla-Mintom 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Matching fund of the Ngoyla- Mintom project
01.2 Programme CITES-OIBT-ANAFOR 10 000 10 000 130 000 130 000 140 000 140 000
CITES-OIBT-ANAFOR Programme
01.3 Appui FINEX au projet NGOYLA-MINTOM 0 0 850 000 850 000 850 000 850 000
FINEX support to NGOYLA-MINTOM project
Total Action 01 70 000 70 000 980 000 980 000 1 050 000 1050 000
Action 04 APPROVISIONNEMENT LEGAL DES MARCHES
SUPPLYING LEGAL MARKETS
04.1 Construction et réhabilitation des édifices et équipement 4 355 993 1 450 000 0 0 4 355 993 1 450 000
Construction and rehabilitation of building and
equipement
Total Action 04 4355 993 1 450 000 0 0 4355993 1450 000
Action 07 REBOISEMENT ET REGENERATION DES RESSOURCES FORESTIERES
REFORESTATION AND REGENERATION OF FORESTRY RESOURCES
07.1 Appuyer les activités de reboisement 143 000 143 000 0 0 143 000 143 000
Creation of forest seeds bank in five regions
Total Action 07 143 000 143 000 0 0 143 000 143000
Total Programme 961 4 568 993 1 663 000 980 000 980 000 5548 993 2643 000
Programme 962 SECURISATION ET VALORISATION DES RESSOURCES FAUNIQUES ET DES AIRES PROTEGEES
SECURING AND ENHANCING WILDLIFE RESOURCES AND PROTECTED AREAS
Action 02 VALORISATION DES RESSOURCES FAUNIQUES
ENHANCEMENT OF WILDLIFE RESOURCES
02.1 Appui aux initiatives de valorisation de la faune 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
support to wildlife enhancement intiatives
Total Action 02 85 000 85 000 0 0 85 000 85000
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Chapitre 33 MINISTERE DES FORETS ET DE LA FAUNE
Head MINISTRY OF FORESTRY AND WILDLIFE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 03 CREATION, SECURISATION ET AMENAGEMENT DES AP
CREATION, SECURING AND MANAGEMENT OF PROTECTED AREAS
03.1 Appui FINEX: Programme for sustainable Management 0 0 750 000 750 000 750 000 750 000
of Natural Resources in Cameroun, South west région
phase Il (PSMNR-SW)
Appui FINEX: Programme for sustainable Management
of Natural Resources in Cameroun, South west région
phase Il (PSMNR-SW)
03.2 Projet pilote de gestion de bois-énergie et de 10 000 10 000 70 000 70 000 80 000 80 000
reboisement dans les région de I'Extréme-Nord et du
Nord Cameroun
Projet pilote de gestion de bois-énergie et de
reboisement dans les région de I'Extréme-Nord et du
Nord Cameroun
03.3 construction des base-vies et casernes 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Construction of base - vies and cave
03.4 Mise en oeuvre des plans d'amenagement 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
Implementation of development plan
03.5 Appui au projet PSMNR-SW 29 500 29 500 0 0 29 500 29 500
Support to PSMNR-SW project
Total Action 03 484 500 484500 820 000 820 000 1304 500 1304500
Total Programme 962 569 500 569 500 820 000 820 000 1389 500 1389 500
Programme 963 yALORISATION DES RESSOURCES FORESTIERES LIGNEUSES ET NON LIGNEUSES
ENHANCEMENT OF TIMBER AND NON-TIMBER FOREST RESOURCES
Action 01 PROMOTION DES ESSENCES ET COMMERCIALISATION DU BOIS
PROMOTION OF SPECIES AND MARKETING OF TIMBER
01.1 Construction de Iimmeuble devant abriter les services 2509 811 587 875 0 0 2509 811 587 875
de la Commision des Foréts d'Afrique Centrale
(COMIFAC)
Construction of the headquarters building of COMIFAC
01.2 Organisation du « Marché Intérieur du Bois » (MIB) 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Organisation of the local timber market
Total Action 01 2524 811 602 875 0 0 2524811 602 875
Action 02 ENCOURAGER L’INTENSIFICATION DE LA VALORISATION DU BOIS
PROMOTION OF THE INTENSIFICATION WOOD PROCESSING
02.1 Mise en oeuvre de I'étude sur la restructuration du CPB 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
02.2 Renforcement des capacités techniques des artisans de 31500 31500 0 0 31500 31500
bois
Strengthnening of technical capacities of wood
Total Action 02 116 500 116 500 0 0 116 500 116 500
Action 06  DEVELOPPEMENT DES FILIERES PFNL
DEVELOPMENT OF THE NTFPS SUB-SECTOR
06.1 Développement de la filiere Bambou au Cameroun 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Inventiry of chinese bamboos in at least 4 régions with a
high potential
Total Action 06 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Total Programme 963 2681311 759 375 0 0 2681 311 759 375
Total Chapitre/Head MINFOF 7937 429 3109 500 1800 000 1800 000 9737 429 4909 500
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PAIX - TRAVAIL - PATRIE PEACE - WORK - FATHERLAND
SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015
Chapitre 35 MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
Head MINISTRY OF EMPLOYMENT AND VOCATIONAL TRAINING
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 452 pROMOTION DE L'EMPLOI DECENT
PROMOTION OF DECENT EMPLOYMENT
Action 01 ELABORATION DES INSTRUMENTS STRATEGIQUES DE PROMOTION DE L'EMPLOI
DEVELOPMENT POLICY INSTRUMENTS TO PROMOTE EMPLOYMENT
01.1 Promotion des emplois locaux 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
Promotion of local employment
01.2 Instauration du contrat de génération pour la promotion 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
de I'emploi
Instauration of the contract of generation for employ
promotion
Total Action 01 55 000 55 000 0 0 55 000 55000
Action 02 PROMOTION DE L’AUTO-EMPLOI
PROMOTION OF SELF-EMPLOYMENT
02.1 Apui financier au pilotage, a la formation et a 1900 000 1900 000 0 0 1900 000 1900 000
I'encadrement des acteurs économiques du secteur
informel a travers le PIAASI
Financial support piloting, training and supervision of
economic actors in the informal sector through the
PIAASI
Total Action 02 1 900 000 1900 000 0 0 1900 000 1900 000
Total Programme 452 1 955 000 1 955 000 0 0 1955 000 1955 000
Programme 453 DEVELOPPEMENT DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
DEVELOPMENT OF VOCATIONAL TRAINING
Action 01  AMELIORATION QUANTITATIVE DE L'OFFRE DE FORMATION PROFESSIONNELLE
IMPROVEMENT OF QUANTITATIVE SUPPLY OF VOCATIONAL TRAINING
01.1 Construction et équipement de 03 centres de formation 170 000 170 000 4500 000 4500 000 4 670 000 4 670 000
professionnelle d’excellence sur prét EDCF
Construction and equipment of 03 Excellence
Vocational Traning Center on EDCF loan
01.2 Mise en place de 03 centres de formation 1400 000 1400 000 0 0 1 400 000 1 400 000
professionnelle sectoriels (CFPS)
Establishment of 03 sectorial centers of vocational
training (SCVT)
01.3 Construction ou réhabilitation des infrastructures dans 333271 333271 0 0 333271 333271
les Centres de Formation aux Métiers (CFM)
Construction or rehabilitation of infrastructure in the
Trades Training Centres (TTC)
01.4 Equipement des Structures de Formation 148 532 148 532 0 0 148 532 148 532
Professionnelle
Equipment for vocationnal Training Centres (TTC)
01.5 Mise en place de centre de formations aux métiers 1593 000 1593 000 0 0 1593 000 1593 000
(CFM) offrant des formations non agricoles en milieu
rural sous fond C2D
Establishment of career training center (CFM) providing
non-agricultural training in rural areas as background
Cc2D
01.6 Construction et Equipement de I'Institut de formation 100 000 100 000 3000 000 3000 000 3100 000 3100 000
des formateurs et du développement des programmes
avec 'appui de la Corée du Sud (KOICA)
Construction and equipping of the Institute for teacher
training and development programs with the support of
South Korea (KOICA)
Total Action 01 3744803 3744803 7500 000 7500 000 11 244 803 11244803
Action 02  AMELIORATION DE LA QUALITE ET DIVERSIFICATION DE L’'OFFRE DE FORMATION PROFESSIONNELLE
IMPROVING THE QUALITY AND DIVERSIFICATION OF OFFER TRAINING
02.1 Poursuite de la réforme des structures de formation 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
professionnelle en Centres de Formation aux Métiers
(CFM)
Further reform of the vocational training centers for
Training Professionals (CFM)
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 35 MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
Head MINISTRY OF EMPLOYMENT AND VOCATIONAL TRAINING
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
02.2 Elaboration de nouveaux référentiels de formation 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
professionnelle selon 'APC
Development of new standards of vocational training in
the APC
02.3 Projet de la mise en place du systéme de Validation des 14 436 14 436 0 0 14 436 14 436
Acquis de I'Expérience (VAE)
Proposed the establishment of the system of
Accreditation of Prior Learning (APL)
02.4 Poursuite de I'élaboration d'un plan prévisionnel local de 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
formation professionnelle et de recyclage
Further development of a local provisional plan for
vocational training and retraining
02.5 Elaboration et suivi de I'application des normes et de la 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
qualité en formation professionnelle
Development and monitoring of the implementation of
standards and quality in vocational training
02.6 Développement de la formation ouverte et/ou a distance 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
(FOAD)
Development of open and / or distance learning (ODL)
02.7 Implantation, diffusion et suivi de la mise en ceuvre des 5000 5000 0 0 5000 5000
référentiels de formation élaborés selon I'Approche Par
Conpétences
Implementation, dissemination and monitoring of the
implementation of training standards developed from the
Approach For Conpétences
Total Action 02 219 436 219 436 0 0 219 436 219 436
Action 03 DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'ORIENTATION PROFESSIONNELLE
DEVELOPMENT OF VOCATIONAL GUIDANCE SYSTEM
03.1 Projet de mise en place de Centres d'Orientation 15542 15542 0 0 15542 15542
Scolaire, Universitaires et Professionnelle (COSUP)
PROPOSED ETABLISHMENT OF CENTRES OF
ACADEMIC ORIENTATION, ACADEMIC AND
PROFESSIONAL
Total Action 03 15542 15542 0 0 15542 15542
Total Programme 453 3979781 3979781 7 500 000 7 500 000 11479781 11479 781

Programme 454 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR EMPLOI ET FORMATION PROESSIONNELLE
REINFORCEMENT OF ACCOMPANIMENT MEANS

Action 04 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT FRAMEWORK

04.1 Construction des DREFOP 115 000 115 000 0 0 115 000 115 000
RDEVT building

04.2 Construction des DDEFOP 108 385 108 385 0 0 108 385 108 385
DDEVT building

04.3 Equipement des Services Centraux 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
central services equipment

04.4 Equipement des DREFOP 36 000 36 000 0 0 36 000 36 000
RDEVT equipment

04.5 Equipement des DDEFOP 147 000 147 000 0 0 147 000 147 000
equipment of DDEVT

04.6 Equipement de TONEFOP 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Facilities ONEFOP

04.7 Aménagement et entretien des locaux abritant les 60 700 60 700 0 0 60 700 60 700
services du MINEFOP
Development and maintenance of the premises housing
the services MINEFOP

04.8 Maintenance des installations et équipements du 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
MINEFOP
Maintenance of facilities and equipment of MINEFOP

04.9 Sécurisation du patrimoine du MINEFOP 15 316 15 316 0 0 15 316 15 316
securing heritage of MINEVT
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PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 35 MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Head MINISTRY OF EMPLOYMENT AND VOCATIONAL TRAINING
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.10 Suivi et amélioration de I'application SIGIPES 7 000 7 000 0 0 7 000 7 000
Monitoring and improving SIGIPES
04.11 Acquisition des applications informatiques spécifiques 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
aux services
Acquisition of specific IT applications services
04.12 Etude et suivi de la mise en ceuvre schéma directeur 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
informatique
Study and monitor the implementation scheme CIO
04.13 Extension du réseau de I'application PROBMIS 4000 4000 0 0 4 000 4000
Extension du réseau de I'application PROBMIS
Total Action 04 673 401 673 401 0 0 673 401 673401
Action 08 CONSEIL JURIDIQUE
LEGAL ADVICE
08.1 Recueil des textes juridiques 5000 5000 0 0 5 000 5000
admissibility law
Total Action 08 5000 5000 0 0 5000 5000
Total Programme 454 678 401 678 401 0 0 678 401 678 401
Total Chapitre/Head MINEFOP 6 613 182 6613 182 7 500 000 7 500 000 14113182 14 113 182
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PAIX - TRAVAIL - PATRIE

Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
MINISTRY OF PUBLIC WORKS

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 467 CONSTRUCTION DES ROUTES ET AUTRES INFRASTRUCTURES
INFRASTRUCTURE CONSTRUCTION PROGRAMME
Action 01 BITUMAGE DU RESEAU STRUCTURANT
PAVEMENT OF THE OVERARCHING NETWORK
01.1 Aménagement des entrées Est de Douala 0 0 10 700 000 10 700 000 10 700 000 10 700 000
Douala eastern entrance development work
01.2 Bitumage de la route SANGMELIMA - BIKOULA - 800 000 800 000 10 000 000 10 000 000 10 800 000 10 800 000
DJOUM
Tarring of SANGMELIMA - BIKOULA - DJOUM road
01.3 Travaux de bitumage de la route Ayos-Bonis(arriérés) 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Tarring works of Ayos-Bonis road
01.4 Travaux de bitumage de la route Batschenga-Ntui-Yoko 2800 000 2800 000 10 000 000 10 000 000 12 800 000 12 800 000
Tarring works of Batschenga-Ntui-Yoko road
01.5 travaux de construction de la PK15: route Mbouda- 5 000 000 5 000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
Galim-Banganté et bretelles
Construction of PK15: Mbouda road-Galim-Bangante
and suspenders
01.6 Travaux d'aménagement de I'Entrée Ouest de la ville de 200 000 200 000 10 000 000 10 000 000 10 200 000 10 200 000
Douala
Douala Western Entrance development works
01.7 Travaux de bitumage de la route Nandéké-Mbéré 600 000 600 000 0 0 600 000 600 000
Tarring works of Nandéké-Mbéré road
01.8 Bitumage de la route RN1 Obala-Batchenga-Bouam. 5 000 000 5 000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
Asphalting of the road RN1 - Obala-Batchenga-Bouam
01.9 Bitumage de la route Djoum-Mintom(80KM) 1000 000 1000 000 5000 000 5000 000 6 000 000 6 000 000
Tarring of Djoum-Mintom road (80KM)
01.10 Bitumage Bachuo Akagbé - Mamfé - Ekok 2 400 000 2 400 000 7 000 000 7 000 000 9 400 000 9 400 000
Tarring of Bamenda-Batibo-Numba road
01.11 Travaux de bitumage de la route MENGONG- 3000 000 3000 000 0 0 3000 000 3000 000
SANGMELIMA (73Km)
Tarring of MENGONG-SANGMELIMA road (73Km)
01.12 Travaux d'aménagement de la route Kumba-Mamfé 3 000 000 3 000 000 5 000 000 5 000 000 8 000 000 8 000 000
Kumba-Mamfé road development works
01.13 Travaux de Bitumage de la route Foumban Manki 4200 000 4200 000 4 000 000 4 000 000 8200 000 8200 000
Magba -Pont de la Mape et construction du pont sur la
Mape (RN6): lotl et lot 2
Tarring worhs of FOUMBAN Manki Manga over Mape
and construction of the bridge over Mape (RN6): Lot 1
and Lot 2
Total Action 01 28 500 000 28 500 000 61 700 000 61 700 000 90 200 000 90 200 000
Action 02 CONSTRUCTION DES OUVRAGES D'ART
CONSTRUCTION OF ENGINEERING STRUCTURES
02.1 Construction de la Digue de KOM 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Construction of the Kom dyke
02.2 Reconstruction du pont sur la RP34, trongon Poli-Pana 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Reconstruction of the bridge on RP34, Poli-Pana
stretch
02.3 réglement des arriérés relatifs aux ouvrages d'Art 343 500 343 500 0 0 343 500 343 500
Arrears regulation relative engineering structures
02.4 Achévement des travaux de construction d'un Dalot de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
92 ml a vingt compartiments sur le Mayo Boula a
Paloudi-Maza.
Completion of construction of a culvert 92 ml twenty
compartments mayo boula to Paloudi-Maza.
02.5 Contruction des ponts métalliques ACROW 100 000 100 000 5000 000 5000 000 5100 000 5100 000
Construction of metallic Accrow
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Chapitre

Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

02.6

Achevement des travaux de construction du Pont
définitif de 20 ml de portée sur la riviere Menoua, au PK
1+100 du trongon Santchou-Mbongo-Bale.

Completion of construction works of a 92 ml box
culverts with twenty compartments over the Mayo Boula
at Paloudi-Maza.

86 000

86 000

0

86 000

86 000

02.7

Construction du pont effondré a Olorundi dans
I'Arrondissement de Widikum

Construction of the collapsed bridge at Olorundi in
Widikum Sub-Division

400 000

400 000

400 000

400 000

02.8

Construction de deux dalots double aux PK99+850et
PK99+850 du trongon Yaoundé -Ayos sur la RN11
Construction of two double box culverts at Km99+85
and Km99+850 of the Yaounde - Ayos stretch on NR11

430 000

430 000

430 000

430 000

02.9

Construction d'un dalot quadruple et ses accés sur le
Mayo soulabé a BANYO

Construction of a quadruple box culvert and its
accesses over river Mayo Soulbe at Banyo

400 000

400 000

400 000

400 000

02.10

Remplacement progressif des buses métalliques sur
I'ensemble du réseau bitumés ( Phase3), (
remplacement de la Buse du Pk 117+450 de la RN10
par un dalot

Gradual replacement of metallic ring and pipe culverts
on the entire paved network (Phase 3), replacement of
the culvert at Km 117+450 of NR10 by a box culvert

500 000

500 000

500 000

500 000

02.11

construction d'un pont sur le fleuve Ntem a Kakar sur la
route Kakar-Sabongari sur la RP26 dans le Nord-Ouest
Construction of a bridge over river Ntem at Kakar on the
Kakar - Sabongari road on PR26 in the North-West

315 000

315 000

315 000

315 000

02.12

Acquisition de pont de secours
Acquisition of relief bridges

205 000

205 000

205 000

205 000

02.13

Travaux de Construction du Second Pont Sur le Wouri
Construction works of the second bridge over Wouri

11 900 000

11 900 000

20 000 000

20 000 000

31 900 000

31 900 000

02.14

Construction d'un nouveau pont et de ses acces sur le
Mayo Galké a Galké entre Tcholliré et Touboro sur la
RN13

Construction of a new bridge and its access road over
the Mayo Galké river at Galke between Tchollire and
Touboro on the NR13

400 000

400 000

400 000

400 000

02.15

Construction de certains ouvrages d'art du réseau
classé ( ouvrages inspectés de catégorie A)
Construction of certain engineering structures of the
classified network (category A inspected structures)

315 000

315 000

315 000

315 000

Total Action 02

16 044 500

16 044 500

25 000 000

25 000 000

41 044 500

41 044 500

Action 03

PAVEMENT OF THE NON

BITUMAGE DU RESEAU NON STRUCTU

RANT ET DU RESEAU RURA

OVERARCHING RURAL NETWORK

03.1

Travaux de construction de la route Mbama -
Messamena et de 05 km de voirie & Abong Mbang
Construction works of the Mbama - Messamena road
and 5 km of urban road network at Abong Mbang

18 000 000

2000 000

18 000 000

2000 000

03.2

Travaux de construction de deuxiéme voie d'acces a
Bamenda Town

Construction works of the Bamenda second access
road

2 000 000

2000 000

2000 000

2000 000

03.3

Travaux de bitumage de la Ring Road, lot 1: Ndop -
Kumbo (60,5 km)

Tarring works of the Ring Road, lot 1: Ndop - Kumbo
(65 km)

3 000 000

3 000 000

3000 000

3 000 000

03.4

Expérimentation des produit nouveaux pour
'aménagement et/ou le bitumage des routes
(carboncor,Rocamix etc.)

Experimentation of new products for the development
and/or pavement of roads (carboncor, Rocamix, etc

500 000

500 000

500 000

500 000

03.5

Travaux de construction de la route Maroua - Bogo (40
km)
Construction works of the Maroua - Bogo road (40 km)

500 000

500 000

500 000

500 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre

Head MINISTRY OF PUBLIC WORKS

36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

03.6 Travaux de construction de la route Zoétélé - Nkolyop
(27,5 km)
Construction works of the Zoetele-Nkolyop road (27,5

km)

1000 000

1000 000

0 0

1000 000

1000 000

03.7 Travaux de construction de la Route OBOUT-ENDOM-
AKONOLINGA
Construction works of the OBOUT ENDOM

AKONOLINGA road

3000 000

3000 000

3 000 000

3000 000

03.8 Travaux de bitumage en enduit superficiel des routes a
trafic modéré
Surface dressing pavement works of moderate traffic

earth roads

2 000 000

2000 000

2000 000

2000 000

Total Action 03

30 000 000

14 000 000

30 000 000

14 000 000

Action 04 OUVERTURE DES VOIES

DE DESSERTE
OPENING-UP OF SERVICE ROADS

04.1 Ouverture de route de désenclavement des zones
frontaliéres
Opening drive of opening of border areas

1000 000

1000 000

1000 000

1000 000

04.2 Ouverture de route de désenclavement des zones
touristiques
Open road to open up tourist areas

1000 000

1000 000

1000 000

1000 000

Total Action 04

2000 000

2000 000

2000 000

2 000 000

Action 05

CONSTRUCTION DES BATIMENTS ET E
CONSTRUCTION OF BUILDING AND PUBLIC EDIFICES

DIFICES PUBLICS

05.1 Construction d'une cloture autour des batiments des
services centraux du MINTP logés a la DRTP du Centre
Construction of a fence around the building of the
Central Services of MINTP, located at the Public Works
Regional Delegation of the Centre

80 000

80 000

80 000

80 000

05.2 Sensibilisation a l'utilisation des materiaux locaux par la
realisation des salles de classe temoins en colloboration
avec le MIPROMALO

Sensitisation to the use of local materials by the
construction of model classrooms in collaboration with

MIPROMALO

175 000

175 000

175 000

175 000

05.3 Achévement des travaux du batiment R+2 des Services
centraux du MINTP logés a la DRTP Centre (VRD,
Abris couvert en matériaux définitifs pour unités
extérieurs, climatisation VRV, Aménagement des
parkings extérieurs)

Completion of the 2- storey building works for the
MINTP Central services located at the Regional
Delegation of Public Works, of Centre (VRD, Shelter
covered with permanent material for external units, Air
conditioning VRV, Landscaping of external parkin

120 000

120 000

120 000

120 000

05.4 Exécution d'un mur de soutenement et d'une glissiere
en B.A devant les batiments C et D du MINTP
Execution of a retaining wail and a slide in B.A in front

of building C and D of MINTP

20 000

20 000

20 000

20 000

05.5 supervision et controle des palais et résidences
Présidentiels, les pavillons d’honneur des aéroports
"Supervision and control of Presidential palaces and
residences, their annexes, Pavilions of honour in

airports

25000

25000

25000

25000

05.6 supervision des travaux de construction civile

"supervision of civil construction works

25000

25 000

25000

25000

05.7 "Supervision des travaux de construction socio-
éducative

Supervision of socio-educational building

25000

25000

25000

25000

05.8 supervision et controle des travaux de construction
privée
supervision and control of private construction works

17 445

17 445

17 445

17 445
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
Head MINISTRY OF PUBLIC WORKS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
05.9 Supervision et controle de la généralisation de 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
I'utilisation des matériaux locaux dans la construction
des batiments publics
supervision and control of private generalisation to the
use of local materials by the construction of public
buildings
05.10 Acquisition et formation en logiciels spécialisés dans le 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
domaine de la construction)
Acquisition and training with specialized software in the
domain of construction)
05.11 Travaux de construction de I'immeuble du Ministere des 4 000 000 4 000 000 0 0 4 000 000 4000 000
Travaux Publics
Construction works of the MINTP building
05.12 Construction d'un immeuble R+3 pour les Services 450 000 450 000 0 0 450 000 450 000
Centraux du MINTP
Construction of a 3-storey building for the Central
Services of MINTP
Total Action 05 4997 445 4997 445 0 0 4997 445 4997 445
Action 06 DEVELOPPEMENTDU RESEAU AUTOROUTIER
DEVELOPPEMENT DU RESEAU AUTOROUTIER
06.1 travaux de construction de l'autoroute douala-yaoundé 500 000 500 000 21216 217 21216 217 21716 217 21716 217
douala-yaoundé higway construction works
06.2 construction de l'autoroute édéa-kribi(Lot 1) port en eau 0 0 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000
profonde Lolabé-ville de kribi
Construction of the Edea-Kribi highway (Lot 1), Deep
sea port Lolabé-Town of Kribi
Total Action 06 500 000 500 000 31216 217 31216217 31716 217 31716 217
Total Programme 467 82 041 945 66 041 945| 117916 217| 117916217 199 958 162| 183 958 162
Programme 468 MAINTENANCE DES DES ROUTES ET AUTRES INFRASTRUCTURES
INFRASTRUCTURE MAINTENANCE PROGRAMME
Action 01 REHABILITATION DU RESEAU BITUME
REHABILITATION OF TARRED NETWORK
01.1 Réhabilitation de la boucle de dja 2 500 000 2500 000 0 0 2 500 000 2 500 000
Rehabilitation of the Dja loop
01.2 Réhabilitation de la route Maroua-Mora 1000 000 1000 000 5000 000 5 000 000 6 000 000 6 000 000
Rehabilitation of the Maroua-Mora road
01.3 Travaux de réhabilitation de la route Maroua-Kousserie: 0 0 6 000 000 6 000 000 6 000 000 6 000 000
Section Dabanga-Kousseri et Contournement Kousseri
Rehabilitation works of the Maroua - Kousseri road:
Dabanga-Kousseri stretch and Kousseri bypass
01.4 Travaux de renforcement de la route Ngaoundéré-Mbé- 0 0 5333783 5333783 5333783 5333783
Guijiba-Garoua (RN1), lots 2 et 3
Rehabilitation works of the Ngaoundere - Mbe - Guijiba -
Garoua (NR1) road, lots 2 and 3Garoua road
Total Action 01 3500 000 3500 000 16 333 783 16 333783 19 833 783 19833783
Action 03 REHABILITATION DES ROUTES RURALES
REHABILITATION OF RURAL ROADS
03.1 Paiement des arriérés et rehabilitation des services 297 904 297 904 0 0 297 904 297 904
deconcentrés
Interventions of urgency (payment the arrears)
03.2 Entretien routier des communes de la Région de 583 332 583 332 0 0 583 332 583 332
I'’Adamaoua
COUNCIL ROAD MAINTENANCE OF ADAMAOUA
REGION
03.3 Conventions MINTP /Sociétés de Développement pour 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
la réhabilitation des pistes dans leurs unités
Conventionof MINTP /Society of Développemen for the
rehabilitation of road in each group
03.4 Aménagement de certaines routes rurales; peri- 7810 764 7 643 395 0 0 7810 764 7 643 395
urbaines,urbaines et ouvrages de franchissement
Amenagement of road in different structure
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
Head MINISTRY OF PUBLIC WORKS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
03.5 Interventions d'Urgence en regie 3 000 000 3000 000 0 0 3000 000 3 000 000
Immediatly intervention in regie
03.6 Travaux de réhabilitation en induit superficiel de la route 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Babungo-lbal-Oku (lycée d'Elak) dans la région du
Nord-Ouest
Pavement of road Babungo-Ibal-Oku (lycée d'Elak) in
Nord-Ouest
03.7 Travaux d'aménagement de la route rurale Fombo- 1000 000 300 000 0 0 1 000 000 300 000
Loundou-Melane-Mbakok
Rehabilitation works with surface dressing of rural roads
Fombo-Loundou-Melane-Mbakok
03.8 Travaux de réhabilition et de bitumage de certaines 1000 000 400 000 0 0 1 000 000 400 000
route Bazou-Tongo-Milombe
Works of rehabilition and asphalting of some Bazou-
Tongo road
03.9 Projets pilote d'entretien des routes 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Steering projects for road maintenance by the State
03.10 Entretien routier des communes de la Région du Centre 1944 467 1944 467 0 0 1944 467 1944 467
03.11 Entretien routier des communes de la Région de I'Est 916 664 916 664 0 0 916 664 916 664
03.12 Entretien routier des communes de la Région de 1305 552 1305 552 0 0 1305 552 1305 552
I'Extreme Nord
03.13 Entretien routier des communes de la Région du Littoral 944 442 944 442 0 0 944 442 944 442
03.14 Entretien routier des communes de la Région du Nord 583 332 583 332 0 0 583 332 583 332
03.15 Entretien routier des communes de la Région du Nord- 944 442 944 442 0 0 944 442 944 442
Ouest
03.16 Entretien routier des communes de la Région de I'Ouest 1111108 1111108 0 0 1111108 1111108
03.17 Entretien routier des communes de la Région du Sud 805 553 805 553 0 0 805 553 805 553
03.18 Entretien routier des communes de la Région du Sud- 861 109 861 109 0 0 861 109 861 109
Ouest
Total Action 03 24408 667 22 941 298 0 0 24 408 667 22941 298
Action 04  REHABILITATION DES OUVRAGES D'ART
REHABILITATION OF INGENEERING STRUCTURES
04.1 Maitrise d'ceuvre en regie pour les travaux d'entretien 61 800 61 800 0 0 61 800 61 800
de certains ouvrages d'art classé
mastery of work in production department for
maintemance works of some works of art classified
04.2 Arriérés pour les travaux de renforcement de sponts 32000 32 000 0 0 32 000 32000
provisoires mis en place dans le cadre du projet de pipe
line Tchad-Cameroun dans le Sud et I'Est avec ETS
M&Jlotl su
late for the works of renforcement of temporary bridges
put in place in the setting of the project pipeline chad -
cameroon in the south and the east
04.3 Rehabiliation des bacs 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
rehabilitation of the ferries
04.4 Entretien courant de certains ouvrages d'art du réseau 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
classé (ouvrages inspectés indice C)
Routine maintenance of some engineering structures of
the classified network (index C inspected structures)
04.5 Réhabilitation de certains ouvrages d'art du réseau 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
classé (ouvrage d'indice B)
Rehabilitation of some engineering structures of the
classified network (index B structure)
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CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.6 Réhabilitation du pont sur la Benoué a Garoua 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Rehabilitation of the bridge over river Benoue at Garoua
04.7 Réhabilitation du pont sur la Dibamba sur la RN3 et du 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
pont sur le Nyong sur la RN7
Rehabilitation of the bridge over river Dibamba on the
NR3 and of the bridge over river Nyong on the NR7
04.8 Programme de réhabilitation des ponts cofinancés par 1000 000 1000 000 5 000 000 5 000 000 6 000 000 6 000 000
le KFW( Pont de Bivouba, lokoundjé, mpongolol,Mpala
sur la RN7 entre Edéa et Kribi, et de pont de kellé,
Mouanda et du nyong & NNgog- Tos sur laRP10 entre
Boumyebel et Eseka
program of rehabilition of the bridges confinanced by the
KFW
Total Action 04 2663 800 2663 800 5000 000 5000 000 7 663 800 7663 800
Action 06 ENTRETIEN DU RESEAU NON PRIORITAIRE
MAINTENANCE OF THE NON PRIORITY NETWORK
06.1 Entretien des Routes rurales non prioritaires par les 3115 000 2977 411 0 0 3115 000 2977 411
structures déconcentrées du MINTP
Non important farming Road maintenance by the
structures decentralized of the MINTP
06.2 Acquisition d'engins de genie civil 800 000 800 000 0 0 800 000 800 000
Acquirement of civil genius contraptions
Total Action 06 3915000 3777411 0 0 3915000 3777411
Action 07 PROTECTION DU PATRIMOINE ET DE L'ENVIRONNEMENT ROUTIER
ROAD AND ROAD ENVIRONMENT PROTECTION
07.1 Paiement des arriérés des travaux de comice 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Payment of arrears for the COMICE works
07.2 supervision et gestion des bacs 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
Supervision and management of ferries
07.3 Aménagement et d'équipement des stations de pesage 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Development works and equipment of existing weighing
stations
07.4 Paiement des arriérés du Marché 215 000 215 000 0 0 215 000 215 000
N°0452/M/PR/MINMAP/CCPM/AG/2013 passé avec A2l
relatif a kla livraison des péses essieux mobiles
embarqués par deux fourgonettes
Arrears Market No. 0452 / M / PR / MINMAP / CCOP /
AG /2013 passed A2l on kla delivery of mobile weigh
axles shipped by two vans
07.5 paiemment des arriérés de la convention ORONGE- 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
MINTP
arrears orange- MINTP convention
07.6 Reflexion et formation du personnel et acteurs 33000 33000 0 0 33000 33 000
exterieurs pour la décentralisation et la deconcentration
des travaux de cantonnage
Reflection and training of staff and players for exterior
decentralization and deconcentration work cantonnage
Total Action 07 558 000 558 000 0 0 558 000 558 000
Action 09  MAINTENANCE DES BATIMENTS ET EDIFICES PUBLICS
MAINTENANCE DES BATIMENTS ET EDIFICES PUBLICS
09.1 Réhabiliation et entretien des Palais et résidences 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Présidentiels, leurs annexes , et des pavillons d’honneur
des aeroports
Rehabilitation and maintenance of the Presidential
Palaces and residences, their annexes, and the
Pavilions of honours in the airports
09.2 Maintenance des batiments et aures édifices publics 302 845 302 845 0 0 302 845 302 845
des services déconcentrés du MINTP
Maintenance of buildings and other public buildings of
the decentralized services of the Ministry of Public
Works
Total Action 09 402 845 402 845 0 0 402 845 402 845
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Total Programme 468

35448 312

33 843 354

21333783

21333783

56 782 095

55177 137

Programme 469 REALISATION DES ETUDES TECHNIQUES D'INFRASTRUCTURES

CONDUCT OF TECHNICAL STUDIE AND INFRASTRUCTURE PROJECT MANAGEMENT PROGRAMME

Action 01

TECHNICAL STUDIES OF ROADS AND MOTORWAYS

ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE AUTOROUTIERES

01.1

Renforcement des capacités du personnel de la
DETROA et achats des logiciels (4 themes sur les
études de construction routiére)

Capacity building of the DETROA staff and purchase of
softwares (4 themes on the studies of road construction

100 000

100 000

100 000

100 000

01.2

Etudes d'optimisations, Maitrise d'ceuvre, Etudes de
faisabilité et Assistance a Maitrise d'Ouvrage liés aux
Autoroutes Kribi - Lolabé, Edéa-Kribi, Douala - Limbé,
Yaoundé - Douala (phase 2), bretelle autoroutiére
Bafoussa

2 000 000

600 000

2000 000

600 000

Total Action 01

2100 000

700 000

2100 000

700 000

Action 02

CONTROL OF BUILDING PROJECTS

ETUDE TECHNIQUES DES OUVRAGES D'ART

02.1

N°000106/M/MINMAP/CCPM-AI/2013 pour la
réalisation des Etudes en vue de la construction de
deux ponts sur le DJA a Ngalla (90ml) et sur le fleuve
NLOBO a Assok (90ml) (Voie d’accés au barrage de
Mekin)

N°000106/M/MINMAP/CCPM-AI/2013 for the conduct of
studies for the construction of two bridges over DJA in
Ngalla (90ml) and on the Nlobo river at Assok (90ml)
(Access ways to Mekin dam)

58 100

58 100

58 100

58 100

02.2

N°000106/M/MINMAP/CCPM-AI/2013 pour la
réalisation des Etudes en vue de la construction de trois
pont sur les riviere MUKEYONG au Pk 18+730,
MWANE au Pk 33+ 125, AKWUYA dans le département
de la Manyu, région du sud-ouest
N°000106/M/MINMAP/CCPM-AI/2013 for the conduct of
studies for the construction of three bridges over the
Mukeyong river at Pk 18+730, Mwane at Pk 33+ 125,
AKwaya in Manyu division, South-West region

38 500

38 500

38 500

38 500

02.3

Etudes geotechniques en vue de la construction de 50
ponts sur le réseau routier

Geotechnical studies for the construction of 50 bridges
over the road network

100 000

100 000

100 000

100 000

02.4

Etudes de contournement d'Edéa avec la construction
d’un pont et ses acces sur la Sanaga au croisement des
deux bras mort et vif de ce fleuve, sur I'axe Yaoundé-
Douala,

Bypass studies of Edea with the construction of one
bridge and its accesses over Sanaga at the crossing of
two dead and lively arms of this river on Yaounde-
Douala highway,

100 000

100 000

100 000

100 000

02.5

Etudes en vue de la construction d’'un second pont et
ses acces sur la Dibamba (entre Edéa et Douala),
Study in view of the construction of a second bridge
over

river Dibamba between Edea and Douala

104 000

104 000

104 000

104 000

02.6

Etudes en vue de la construction du second pont et de
ses acces sur la Bénoué a Garoua.

Studies with a view to construct a second bridge and its
accesses on the Benoue in Garoua

100 000

100 000

100 000

100 000

02.7

Etudes de contournement de la ville de Douala, avec la
Construction du 3éme pont sur le fleuve Wouri.

Bypass studies of the city of Douala, with the
construction of the 3rd bridge over Wouri river.

150 000

150 000

150 000

150 000
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02.8 Etudes en vue de la construction du pont sur le fleuve
NCHIAYANG dans l'arrondissement de DEUK,
département du Mbam et Inoubou, Région du Centre
longueur (environ 125 m)

Study for the construction of a bridge over the
NCHIAYANG river in the Deuk subdivision, Mbam and
Inoubou division, Centre region (about 125 m)

50 000

50 000

0

50 000

50 000

02.9 " Programme de suivi a la mise en ceuvre des projets
les aspects architecturaux "
Monitoring programme of the implementation of

projects; architectural aspects

90 000

90 000

90 000

90 000

02.10 " Acquisition matériel d'imagerie spatiale en vue des
études de

collecte de données des projets d'infrastructures "
Acquisition of the space imagery material for the studies

of data collection of infrastructure projects

120 000

120 000

120 000

120 000

02.11 " Equipement de la Direction Générale des Etudes
Techniques

en matériel géotechnique "

Equipment of the General Department of Technical

Studies in geotechnical material

65 000

65 000

65 000

65 000

02.12 Acquisition des équipements et outils de veille
technologique
Acquisition of equipments and tools for technology

watch

25000

25 000

25000

25000

02.13 Marché N° 433/M/MINTP/CPM-TN/2010 pour les
Etudes en vue de la réhabilitation des routes EZEZANG
- Sa'A - Pont de I'Enfance et Yaoundé-Mfou BET HTR
Market N° 433/M/MINTP/CPM-TN/2010 for Studies in
view of the rehabilitation of the EZEZANGS roads - Sa'A

- Bridge of the childhood and Yaoundé-Mfou BET HTR

50 000

50 000

50 000

50 000

02.14 Etudes en vue de la réhabilitation de la route Pont du
Nkam-Bafang-Bandja-Bandjoun (RN5) et Bandjoun-
Bafoussam (91km) ECTA BTP

Studies for the rehabilitation of the road Nkam bridge-
Bafang-Bandja-Bandjoun (RN5) and Bandjoun-
Bafoussam (91km)

80 000

80 000

80 000

80 000

02.15 Etudes techniges des ouvrages d'art en régie
technical survey of the art works in production

department

815 000

815 000

815 000

815 000

Total Action 02

1945 600

1945 600

1945 600

1945 600

Action 03

TECHNICAL SUTUDIES O

ETUDES TECHNIQUES DES PROJETS DE BATIMENTS
F BUILDING PROJECTS

03.1 Etudes techniges des projets de batiment en régie
technical studies of building in production department

200 000

200 000

200 000

200 000

Total Action 03

200 000

200 000

200 000

200 000

Action 05

ETUDE TECHNIQUE ET M
ETUDE TECHNIQUE ET M

AITRISE D'OEUVRE DES ROUTES
AITRISE D'OEUVRE DES ROUTES

05.1 "Contrat n°485/M/MINTP/CPM-TN/2009 Pour les études
Techniques en vue de la construction de certaines
routes du réseau national-Lot n°4 (Nding-Mdgaba-
Bouam), trongon supplémentaire Mbet-
Nguelemendouka-Ayos
Ordre de service de démarrage des prestations si
Contract n°485/M/MINTP/CPM-TN/2009
For technical studies in view of the construction of some
roads of the National network -Lot n°4 (Nding-Mdgaba-
Bouam), additional stretch Mbet-Nguelemendouka-Ayos
Order of service for the kick off of services signed on 0

87 000

87 000

87 000

87 000
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05.2

Contrat n° 380/M/MINTP/CPM-TN/2012 du 11
septembre 2012

Pour les études techniques en vue du bitumage des
routes du réseau national

Trongon: Dizangue-Mouanko-Yoyo (110km) Lot n°1BET
CAMEOUN ENGINEERING

for the technical studies for tarring of national network
roads

Stretch: Dizangue-Mouanko-Yoyo (110 km) Lot n°1BET
CAMEROON ENGINEERING

100 000

100 000

0

100 000

100 000

05.3

" Contrat n°378/M/MINTP/CPM-TN/2012

Pour les études techniques en vue du bitumage des
routes du réseau national .

Trongon :Edéa-Bonépoupa- Douala BET PRISMA

For technical studies for the tarring of national network
roads.
Stretch : Edéa-Bonépoupa- Douala BET PRISMA

75 000

75 000

75 000

75 000

05.4

" Contrat n°379/M/MINTP/CPM-TN/2012

Pour les études techniques en vue du bitumage des
routes du réseau national.

Trongon : Loum-Yabassi-Bonepoupa BET HTR "
Contract n°379/M/MINTP/CPM-TN/2012

For technical studies for the tarring of national network
roads.

Stretch: Loum-Yabassi-Bonepoupa BET HTR

100 021

100 021

100 021

100 021

05.5

" Contrat n° 297/M/MINTP/CPM-TN/2012

Pour les études techniques en vue du bitumage des
routes du réseau national

Trongon: kribi-Campo

Contract n° 297/M/MINTP/CPM-TN/2012 of 11
September 2012

for the technical studies for tarring of national network
roads

Stretch: Kribi -Campo

100 000

100 000

100 000

100 000

05.6

" Contrat n°326/M/MINTP/CPM-TN/2012 du 06 aot
2012

Pour les études de préfaisabilité technique,
économique, financiére et juridique de l'autoroute
Yaoundé-Douala BETGOC CAMEOUN ENGINEERING

"Contract n°326/M/MINTP/CPM-TN/2012 of August 06,
2012

For the feasibility studies of, economic, financial and
legal préfaisabilité of the freeway Yaoundé-Douala
BETGOC CAMEOUN ENGINEERING

62 000

62 000

62 000

62 000

05.7

" Contrat n°000126/M/MINMAP/CCPM-TR/2014

Pour I'actualisation des études technique en vue de la
construction de la route: Pont d'olama-Kribi BET SCET
TUNISIE "

"Contract n°000126/M/MINMAP/CCPM-TR/2014

For the actualization of the technical studies for the
construction of the road: Bridge of olama-Kribi BET
SCET TUNISIA"

85 000

85 000

85 000

85 000

05.8

"Contrat n°302/M/MINTP/CPM-TN/2012

Pour les études technique en vue de la construction de
la route: Obout-Endom-Akonolinga-Endom-Akonolinga
(Inter N10) et Akonolinga-nkolessong (Inter N10)
(110km) et la route départementale RD34:
Nkolmetet(Inter N9)-Fibot
Obout-Endom-Akonolinga-Endom-Akonolinga (Inter
N10) and Akonolinga-Nkolessong (Inter N10) (110km)
and the divisional road RD34: Nkolmetet (Inter N9)-
Fibot-Ebamina-Zoét

100 000

100 000

100 000

100 000

05.9

" Etudes technique en vue de la construction de la route
Ngong-Touroua-Frontiére Nigeria

Technical studies for the construction of the road,
Ngong Touroua-Nigeria

75 000

75 000

75 000

75000
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05.10

Contrat suivant autorisation de gré a gré
n°6283/PRC/L/MINMAP/DGMI/DMTR/CEA2 du 12
décembre 2013

Pour les études technique en vue de la construction de
la route: Garoua-Gachiga-Demsa-Frontiére Nigéria BET
ECTA BTP

Contract following approval OTC No. 6283 /PRC /L /
MINMAP / DGMI / DMTR / CEA2 of December 12, 2013
For technical studies for the construction of the road:
Garoua Gachiga-Demsa-Nigeria border BET ECTA
construction

100 000 100 000

0

100 000

100 000

05.11

Acquisition manuels et normes techniques
Acquisition manuels et normes techniques

70 000 70 000

70 000

70 000

05.12

" Etudes en vue du bitumage des Routes du réseau
national:

Trongon: Awaé-Esse-Soa-Nkoteng. Marché
n°493/M/MINTP/CPM-TN/2009 BET INTECG

Studies for the tarring of the national network Roads:
Stretch: Awaé-Esse-Soa-Nkoteng. Contract
n°493/M/MINTP/CPM-TN/2009 BET INTECG

100 000 100 000

100 000

100 000

05.13

Marché N° 432/M/MINTP/CPM-Tn/2010 pour les Etudes
en vue de la réhabilitation de la route Guider-Mayo Oulo
et Magada-Guidiguis-Yagoua (205 km) BET INTEGC
Contract No. 432/ M/ MINTP / CPM-Tn / 2010 for
Studies for the rehabilitation of the road Guider-Mayo
Oulo and Magada-Guidiguis-Yagoua (205 km) BET
INTEGC

75 000 75 000

75 000

75 000

05.14

Marché N°487/M/MINTP/CPM-TN/2009 Etudes
techniques en vue de construction de certaines routes
du réseau national, lot n°8: Ebolowa-Efoulan-Mbango,
Efoulan-Adjap-Assok-Bipindi et Ngoazik-Olamze
Marché N°487/M/MINTP/CPM-TN/2009 Etudes
techniques en vue de

construction of certain roads in the national network, lot
8: Ebolowa-Efoulan-Mbango, Efoulan-Adjap-Assok
Bipindi-and-Ngoazik Olamze

70 000 70 000

70 000

70 000

05.15

Marché N°577/M/MINTP/CPM-TN/2010 Etudes en vue
de la réhabilitation de la route Zamengoue-Ekekam-
Evodoula et Ekekam-Monatele-Emana (97km) BET
HTR

Contract N°577/M/MINTP/CPM-TN/2010 Studies for the
rehabilitation of the Zamengoue-Ekekam-Evodoula road
and Ekekam-Monatele-Emana road (97km) BET HTR

109 098 109 098

109 098

109 098

05.16

Etudes en vue de la réhabilitation de la route Nationale
N°3 trongons Yaoundé-Douala, Bekoko - Limbé -
Idénau; de la route nationale N°5 trongon Bekoko -
Loum - Pont du Nkam; et de la route nationale N°7
trongon Edéa-Kribi

Yaoundé-Douala, Bekoko - Limbé - Idénau stretches; of
the national road N°5 Bekoko - Loum - Nkam bridge
stretches; and the national road N°7 Edéa-Kribi
stretch

250 000 250 000

250 000

250 000

05.17

Etudes Technique de la réhabilitation de la route de la
RN1 Ngaoundéré - Garoua et de la RN2 Mbalmayo-
Ebolowa

Technical studies for the rehabilitation of the road RN1
Ngaoundere - Garoua and RN2 Mbalmayo Ebolowa

75 000 75 000

75 000

75 000

05.18

Etudes en vue de la securisation de la route Mbalmayo-
Sangmelima et de son arrimage vac la route
Sangmelima_Ouesso (Rep. Congolaise: 125 Km
Studies for the securisation of Mbalmayo-Sangmélima
road and its anchoring with Sangmelima-Ouesso road
(Rep. of Congo) (125 km)

150 000 150 000

150 000

150 000
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05.19 Marché N° 580/M/MINTP/CPM-TN/2010 pour les études 42 729 42 729 0 0 42 729 42 729
techniques en vue de la construction de la route Buéa-
Seasse-Mile Four (28,5Km) BET CAMEOON
ENGINEERING
Contract n°580/M/MINTP/CPM-TN/2010
For the technical studies for the road construction:
Buea-Sasse-Mile Four (28.5 km) BET CAMEROON
ENGINEERING
05.20 Etudes techniques et maitrise d'oeuvre des routes en 421 000 421 000 0 0 421 000 421 000
régie
Technical studies and Governmental road contracting
Total Action 05 2246 848 2246 848 0 0 2246 848 2246 848
Action 06 ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE DES INFRASTRUCTURES ENERGETIQUE ET ENVIRONNEMENTALES
ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE DES INFRASTRUCTURES ENERGETIQUE ET ENVIRONNEMENTALES
06.1 Etudes techniques et maitrise d'oeuvre des 240 000 240 000 0 0 240 000 240 000
infrastructures energétique et environnementales
technical studies and mastery of work energizing and
enviromental infrastructures in production department
Total Action 06 240 000 240 000 0 0 240 000 240 000
Action 07  ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES PORTUAIRES ET FLUVIALES
ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES PORTUAIRES ET FLUVIALES
07.1 Suivi des etudes techniquespar le BET de la 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000

construction de trois debarcadéres
Monitoring of technical studies by the BET of the
construction of three landings

07.2 Etude de construction des digues et la protection des 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
berges des eaux du Mayo Danay a Yagoua
Study of the construction of dykes and the protection of
banks from the water of Mayo Danay in Yagoua

07.3 Etudes techniques et maitrise d'oeuvre des 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
infrastructures portuaires et fluviales
Technicals studies and contracting of ports and rivers

infrastructure
Total Action 07 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Action 08 ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES AEROPORTUAIRES
ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES AEROPORTUAIRES
08.1 Audit des aéroport internationaux du Cameroun 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Audit of international airports of Cameroon
08.2 Etudes pour securisation des domaines aeroportuaires 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Study for the security of airports domains
Total Action 08 210 000 210 000 0 0 210 000 210 000
Action 09 ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES FERROVIAIRES
ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES FERROVIAIRES
09.1 Etude de faisabilité du troncon de chemin de fer Edéa- 240 000 240 000 0 0 240 000 240 000

Kribi (environ 136 km)
Feasibility studies of the Edéa-Kribi railway stretch
(about 136 km)

09.2 Etude de faisabilité du troncon de chemin de fer Douala- 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
Limbé (environ 74 km)
Feasibility studies of the Douala-Limbé railway stretch
(about 74 km)

09.3 Etude de faisabilité du troncon de chemin de fer 250 000 25 000 0 0 250 000 25 000
Ngaoundéré-Kousseri (environ 700 km)
Feasibility studies of the Ngaoundéré-Kousseri railway
stretch (about 700 km)

09.4 Etude de faisabilité du troncon de chemin de fer Douala- 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Ngaoundéré
Feasibility studies of the Douala-Ngaoundéré railway
stretch
Total Action 09 810 000 585 000 0 0 810 000 585 000

108



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

Chapitre

Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Total Programme 469

7 952 448

6 327 448

0

0

7 952 448

6 327 448

Programme 470 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR TRAVAUX PUBLICS
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT PUBLIC WORKS SUB SECTOR

Action 01

REINFORCEMENT OF THE PROGRAMMING AND PLANNING

RENFORCEMENT DU SYSTEME DE PLANIFICATION ET DE PROGRAMMATION

01.1

Projet pilote de construction d'une station de péage
automatique sur I'axe Douala-Yaoundé a Mbankomo et
maitrise d'ceuvre

Pilot project for the construction of an automatic toll gate
on the Douala-Yaounde highway at Mbankomo and
contracting

300 000

300 000

300 000

300 000

01.2

renforcement du systeme de planification et de
programmation en régie

Strengthening the Information and Planning system
within the framework of the steering of performances

831 253

831253

831 253

831 253

01.3

Mise a jour application stratégic
Updating of the strategic application

90 000

90 000

90 000

90 000

Total Action 01

1221 253

1221 253

0

0

1221 253

1221 253

Action 02

AMELIORATION DE LA GESTION DES AFFAIRES PUB
IMPROVEMENT OF WORK QUALITY AND THE MANAG

BLIC AFFAIRS

LIQUES ET DE LA QUALITE DES TRAVAUX
EMENT OF PU

02.1

Assistance technique pour la supervision géotechnique
des prestation routieres (LABOGENIE) et I'élaboration

des études géotechniquement dépendante

Assistance technique pour la supervision géotechnique
des prestation routiéres (LABOGENIE) et I'élaboration

Technical assistance for the geo-technical supervision

of road services ( LABOGENIE) and the preparation of
geo-technical dependent studies

1000 000

1000 000

0

0

1000 000

1000 000

02.2

Controle des materiels de genie civil et appui a la
réalisation des planches d'essai (MATGENIE)

Control of civil engineering materials and support to the
execution of test slab (MATGENIE)

500 000

500 000

500 000

500 000

02.3

Mise en place du systeme d'information partagé sur
l'audit de projets

Setting up of the information system shared on the
projects audit.

50 000

50 000

50 000

50 000

02.4

Assistance en Maitrise d"ouvrage du MINTP dans le
developpement des compétences nationales en matiere
d'infrastructures ferroviaires

Assistance in Project management of MINTP in the
development of national competences as regards
railways infrastructures

200 000

200 000

200 000

200 000

02.5

Méthodes et techniques de vérification des projets et
programmes

Methods and techniques of verification of projects and
programms

50 000

50 000

50 000

50 000

02.6

Elaboration d’un support physique et numérique de
présentation des projets prioritaires & recherche de
financement au MINTP

Elaboration of a physical and digital support of the
presentation of priority projects in search of financing in
MINTP

20 000

20 000

20 000

20 000

02.7

Appui a la reconstitution des archives et au
renforcement de la tenue documentaire et I'archivage
des dossiers de partenariat

Support to the reconstitution of archives and the
strengthening of document handling and the archiving of
partnership files

20 000

20 000

20 000

20 000

02.8

Elaboration d’un modeéle financier des projets a réaliser
sous forme partenariat public-privé dans le secteur des
travaux publics

Elaboration of a financial model of projects to execute
under public - private partnerships in the sector of public
works

26 950

26 950

26 950

26 950
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
Head MINISTRY OF PUBLIC WORKS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
02.9 Etudes en vue de I'amélioration de la gestion des 1061 050 1061 050 0 0 1061 050 1061 050
affaires publiques et qualité des travaux
Study of improvement of the management of the public
business and quality of works in production department
02.10 Mise en place de Systeme d'Information Géographique 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
pour la reconnaissance des emprunts etcarrieres sur le
corridor Nord-Sud
Implementation of Geographic Information System for
the recognition of etcarrieres loans on the North-South
Corridor)
02.11 Mise en place d'un laboratoire régional d'analyse des 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
matériaux de construction des autoroute
Establishment of a regional laboratory analysis of
highway construction materials
Total Action 02 3328 000 3328 000 0 0 3328 000 3328000
Action 03 DEVELOPPEMENT DE LA CAPACITE ET DE LA COMPETITIVITE DU SECTEUR PRIVE DU BTP
CAPACITY BUILDING AND COMPETITIVENESS OF THE PRIVATE BTP SECTOR
03.1 Renforcement des performacnces des entreprises et 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
BET
Reinforcement of the performance of contractors and
consulting firm of the building
Total Action 03 80 000 80 000 0 0 80 000 80000
Action 04  RENFORCEMENT DES RESSOURCES HUMAINES ET MATERIELLES
REINFORCEMENT OF HUMAN AND MATERIAL RESOURCES
04.1 Ecole des travaux de BUEA 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
National Advanced School of Public Works BUEA annex
04.2 Activité du CMTP d'Akonolinga 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Activities of CMTP of Akonolinga
04.3 Activité CMTP de Garoua 63 000 63 000 0 0 63 000 63 000
Activities of CMTP of Garoua
04.4 Suivi et controle de I'exécution du budget 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Monitoring and control of the execution of the budget
04.5 Séminairedeformation du personnel a la 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
décentralisation
Seminary for the capacity building of the personel within
the framework of the transfer of competences of council
04.6 renforcement des ressources humaines et matérielles 715 000 715 000 0 0 715 000 715 000
study building human and material ressources
governance
04.7 Travaux de réhabilitation de la DRTP Adamaoua 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Rehabilitation works of the Adamaoua Divisional
Delegation of Public Works
04.8 Acquisition des véhicules pour les services centraux et 1059 000 1059 000 0 0 1 059 000 1059 000
déconcentrés du MINTP
Acquisition of vehicles for central and external services
of Ministry of public works
04.9 Travaux de construction du batiment administratif de 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
'ENSTPde yaoundé(phase Il)
Construction works of the administrative blocks of the
Yaoundé National Advanced School of Publics works
(phase 2
04.10 Equipement de salle de classe,multimédia/réunion a 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
'ENSTP de Ydé
uk
04.11 Equipement du complexe sportif de 'ENSTP de 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Yaoundé
Equipment of the Yde NASPW's sports complex
04.12 Connexion internet et intranet & 'TENSTP de yaoundé 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
uk
04.13 Equipement des bureaux a 'lENSTP de Ydé 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Equipment of offices of the Yde NASPW
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
MINISTRY OF PUBLIC WORKS

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL

Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.14 Acquisition du Matériel Pédagogique et Logiciels a 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
L'ENSTP de Ydé
Acquisition of pedagogic equipment and software at the
Yde NASPW
Total Action 04 2 462 000 2462 000 0 0 2 462 000 2462000
Action 05  AMELIORATION DES CAPACITES DE COMMUNICATION
IMPROVEMENT OF COMMUNICATION CAPACITIES
05.1 Elaboration du plan de sauvegarde et de reprise des 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
données
Elaboration du plan de sauvegarde et de reprise des
données
05.2 Redaction des manuels de procédures relevant de 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
l'informatique au sein du MINTP
Redaction des manuels de procédures relevant de
I'informatique au sein du MINTP
05.3 amélioration des capacités de communication 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Etude d'amélioration des capacités de communication
05.4 Edition de génie Civil Magazine 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Publishing of Genie Civil Magazine
05.5 Production Audio- visuelles 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
Audio-visual production
05.6 Installations des bornes WIFI 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Invetory of the number of computer equpment at the
Ministry of Public Works
05.7 Messagerie professionnelle 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
uk
Total Action 05 310 000 310 000 0 0 310 000 310000

Action
PROGRAMMES

06  AMELIORATION DES CAPACITES DE PILOTAGE,DE COORDINATION ET DE SUPERVISION DES

IMPROVEMENT OF THE PILOTING, COORDINATION AND SUPERVISION CAPACITIES OF PROGRAMMES

06.1 amélioration de la capacité de pilotage, de coordination 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
et de supervision des programmes en régie
Etudes d'amélioration de la capacité de pilotage, de
coordination et de supervision des programmes en régie
06.2 Suivi des travaux par le Ministére des Travaux Publics 1 000 000 1 000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Monitoring of works by the Ministry for Public Works
Total Action 06 1180 000 1180 000 0 0 1180 000 1180 000
Total Programme 470 8 581 253 8 581 253 0 0 8 581 253 8 581 253
Total Chapitre/Head MINTP 134 023 958| 114 794 000| 139 250 000| 139250000 273273 958| 254 044 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 37 MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE ET DES AFFAIRES FONCIERES
Head MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND LAND TENURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 481 MODERNISATION DU CADASTRE
MODERNIZATION OF SURVEYS
Action 01  MISE EN PLACE DES INFRASTRUCTURES TECHNIQUES DE BASE
SETTING UP OF BASIC TECHNICAL INFRASTRUCTURE
01.1 Densification du Réseau Géodésique National 634 993 200 000 0 0 634 993 200 000
Densification of the National Geodetic Network
01.2 Etude pour la réalisation de la cartographie a grande 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
échelle
Studies to carry out a large scale cartography
Total Action 01 734 993 300 000 0 0 734993 300 000
Action 02 RELEVEMENT DU PLATEAU TECHNIQUE DU CADASTRE
STREHNTHENING OF SURVEYS TECHNICAL CAPACITIES
02.1 Acquisition du matériel informatique 134 940 134 940 0 0 134 940 134 940
Purchase of computer equipment
02.2 Acquisition des documents pour la Confection des 46 060 46 060 0 0 46 060 46 060
dossiers techniques
Purchase of documents for the preparation of technical
cadastre files
02.3 Acquisition des équipements techniques du Cadastre 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Purchase of equipement for technical cadastre
Total Action 02 381 000 381 000 0 0 381 000 381 000
Action 03 REALISATION DU CADASTRE NATIONAL
DRAFTING OF A NATIONAL CADASTRE
03.1 Etude en vue de la démarcation des limites des unités 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
administratives
Studies for the demarcation of administrative units
Total Action 03 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
Action 05 ASSISTANCE TECHNIQUE DU PAMOCCA
PAMOCCA TECHNICAL ASSISTANCE
05.1 Assistance technique au PAMOCCA 175 000 175 000 3000 000 3 000 000 3175 000 3175 000
Technical Assistance by PAMOCCA
Total Action 05 175 000 175 000 3000 000 3000 000 3175000 3175000
Total Programme 481 1380993 946 000 3000 000 3000 000 4 380 993 3946 000
Programme 482 pROTECTION ET DEVELOPPEMENT DU PATRIMOINE DE L'ETAT
DEVELOPMENT OF STATE PATRIMONY
Action 02 REHABILITATION DES EDIFICES PUBLICS ET DES LOGEMENTS ADMINISTRATIFS
RENOVATION OF PUBLIC BUILDING AND GOVERNMENTHOUSING
02.1 Travaux de réhabilitation de I'immeuble ministériel N°2 578 000 578 000 0 0 578 000 578 000
Rehabilitation works on ministerial block No.2
02.2 Travaux de maintenance de I'immeuble ministériel n°1 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Maintenance works of ministerial block No.1
02.3 Audit des Batiments dans les chefs-lieux de Région 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Auditing of buildings in Regional Head-quarters
02.4 Audit sur I'état des lieux des représentations a I'étranger 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Auditing on the state of buildings abroad
02.5 Réhabilitation du garage administratif Central 452 000 452 000 0 0 452 000 452 000
Rehabilitation of the central administrative garage.
Total Action 02 1300 000 1300 000 0 0 1 300 000 1300 000
Total Programme 482 1 300 000 1 300 000 0 0 1 300 000 1 300 000

Programme 483 CONSTITUTION DES RESERVES FONCIERES ET LOTISSEMENTS DES TERRAINS DOMANIAUX
CONSTITUTION OF LANDED RESERVES AND DEVELOPMENT OF PUBLIC LANDS
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head

37 MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE ET DES AFFAIRES FONCIERES
MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND LAND TENURE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL

Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01  CONSTITUTION DES RESERVES FONCIERES
CONSTITUTION OF LAND RESERVES
01.1 Constitution des réserves fonciéres pour les Logements 444 010 444 010 0 0 444 010 444 010
sociaux
Constitution of land reserves for social housing
01.2 Constitution des réserves fonciéres pour lotissements 555 000 555 000 0 0 555 000 555 000
domaniaux 1 000 ha
Constitution of land reserves for State layout
01.3 Constitution des réserves foncieres pour I'agro-industrie 300 990 300 990 0 0 300 990 300 990
Constitution of land reserves for the agro-industry 2 900
000 hectares
Total Action 01 1 300 000 1 300 000 0 0 1 300 000 1300 000
Action 02 LOTISSEMENTS DES TERRAINS DOMANIAUX
LAYOUT OF STATE LAND
02.1 Lotissement des terrains domaniaux du nouveau centre 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
administratif d'Etoudi
Development of public lands of the new administrative
center at ETOUDI
Total Action 02 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1000 000
Action 05 MODERNISATION DE LA GESTION DES AFFAIRES FONCIERES
LAND TENURE MANAGMENT SYSTEM MODERNISING
05.1 Etude en vue de l'informatisation des conservation 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
foncieres et de la chaine des étapes des procédures du
titre foncier
Study to digitize land registries and various land
certificate establishment procedures
05.2 Etude en vue de I'harmonisation des co(ts des 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
commissions consultatives
Study to harmonise the cost of consultative boards
05.3 Inventaire et Transcriptions des T.F, pour la mise en 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
place des Conservations Foncieres a caractere special:
MFOUNDI A, B, C
Inventory and transcription of L.C to set up special Land
Registries: MFOUNDI A, B, C
05.4 Inventaire et Transcriptions des T.F, pour la mise en 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
place des Conservations Foncieres a caractere special:
Wouri A, B,C
Inventory and transcription of L.C to set up special Land
Registries: Wouri A, B,C
05.5 Etablissement des documents des titres fonciers 160 000 160 000 0 0 160 000 160 000
Land certificates documents establishment
Total Action 05 240 000 240 000 0 0 240 000 240 000
Total Programme 483 2 540 000 2 540 000 0 0 2 540 000 2 540 000

Programme 484 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR DES DOMAINES, CADASTRE ET AFFAIRES

FONCIERES

IMPROVE GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE SUB-SECTOR OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND

LAND TENURE

Action 01  COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
SUPPORT FOR THE ELABORATION, IMPLEMENTATION AND FOLLOW-UP OF MINISTERIAL STRATEGY
01.1 Evaluation des plans d'action et la feuille de route 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Coordination and follow up of activities of services
Total Action 01 15 000 15 000 0 0 15 000 15000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 37 MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE ET DES AFFAIRES FONCIERES
Head MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND LAND TENURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02  ETUDES STRATEGIQUES, FONCTIONNEMENT ET PRODUCTION DU COMITE INTERNE PPBS
EQUIPPING SERVICES
02.1 Elaboration de la stratégie 91 000 91 000 0 91 000 91 000
Follow up of the drafting to the strategy
Total Action 02 91 000 91 000 0 91 000 91 000
Action 03 GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE
COORDINATION AND FOLLOW UP OF ACTIVITIES OF SERVICES
03.1 Réalisation de la budgétisation 19 000 19 000 0 19 000 19 000
Total Action 03 19 000 19 000 0 19 000 19 000
Action 04  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF WORKING CONDITIONS
04.1 Acquisition des ordinateurs 10 885 10 885 0 10 885 10 885
Purchase of computers
Total Action 04 10 885 10 885 0 10 885 10885
Action 05 DEVELOPPEMENT DES TIC
ICT DEVELPMENT
05.1 Gestion du site web du MINDCAF 10 000 10 000 0 10 000 10 000
managment of website
05.2 Refonte du systeme informatique des Services 52 671 52 671 0 52 671 52671
Centraux et des Delegations regionales du Centre et du
Littoral
rebuilt of informatcs system of centers services and
regional delegation of center and littoral
05.3 Production de I'annuaire statistique 30 000 30 000 0 30 000 30 000
Total Action 05 92 671 92 671 0 92 671 92671
Action 06 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
ENHANCEMENT OF HUMAN RESOURCES
06.1 gestion des effectifs 30 000 30 000 0 30 000 30 000
managment
Total Action 06 30000 30000 0 30 000 30000
Action 12 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUES
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONS
12.1 Etude sur la création d'un infocentre au MINDCAF 20 000 20 000 0 20 000 20 000
Total Action 12 20 000 20 000 0 20 000 20000
Action 13 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
MANAGEMENT OF DOCUMENTARY RESOURCES
13.1 Etude en vue de la réhabilitation des archives 30 000 30 000 0 30 000 30 000
Total Action 13 30000 30000 0 30 000 30000
Action 14 SECURISATION DES RECETTES DOMANIALES
SECUREMENT OF LAND REVENUE
14.1 Informatisation des postes des recettes 27 000 27 000 0 27 000 27 000
14.2 Réforme des textes legislatifs et reglémentaires 15 000 15 000 0 15 000 15 000
14.3 Acquisition du materiel roulant 42 329 42 329 0 42 329 42 329
14.4 Travaux de genie civil dans les 58 recettes 89 115 89 115 0 89 115 89 115
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Exercice/ Financial year : 2015

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 37 MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE ET DES AFFAIRES FONCIERES
Head MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND LAND TENURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
14.5 Elaboration et edition d'un manuel de procedure pour le 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
recouvrement des recettes
14.6 Optimisation des recettes 42 000 42 000 0 0 42 000 42 000
Total Action 14 255 444 255 444 0 0 255 444 255 444
Total Programme 484 564 000 564 000 0 0 564 000 564 000
Total Chapitre/Head MINDCAF 5784 993 5 350 000 3000 000 3000 000 8 784 993 8 350 000
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Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DE

Exercice/ Financial year : 2015

VELOPPEMENT URBAIN

MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Programme 496 DEVELOPPEMENT DE L'HABITAT

HOUSING DEVELOPMENT

Action 01 DEVELOPPEMENT DE LA
DEVELOPMENT OF CITY

PLANIFICATION URBAINE
PLANNING

01.1

Appui a I'élaboration/ actualisation/ finalisation des
Plans Directeurs d’Urbanisme (PDU) des villes érigées
en communautés urbaines

provision of support for the
preparation/updating/finalizing the Urban Master plans
(UMPs) for towns erected to City Councils (CC)

150 000 150 000

150 000 150 000

01.2

Appui a I'élaboration des Plans d’Occupation des Sols
(POS) de Yaoundé et des villes secondaires (ville
érigées en communautés urbaines, chefs-lieux de
départements et autres villes de plus de 20 000
habitants)

Provision of the support for the preparation of Land Use
Plan (LUP) in Yaoundé and secondary towns (towns
erected to City Councils, divisional headquarters and
other town concentrating less than 20 000 inhabitants)

160 000 160 000

160 000 160 000

01.3

Appui a I'élaboration des Plans Sommaires d’Urbanisme
(PSU) de 40 villes secondaires de moins 20 000
habitants

provision of support for the preparation of Urban Sketch
Plans (USPs) for 40 secondary towns concentrating less
than 20 000 inhabitants

130 000 130 000

130 000 130 000

Total Action 01

440 000 440 000

440 000 440 000

Action 02 REALISATION DES OPER
REALIZATION OF OPERA

TIONS OF URBAN DEVELOP

ATIONS D 'AMENAGEMENT URBAIN

MENT

02.1

programme C2D de développement des capitales
régionales
Regional headquarter of component of C2D Program

13 746 236 13 746 236

13 746 236 13 746 236

02.2

DENO pour la réalisation des études d'aménagement
des abords du palais polyvalent des sports de Yaoundé
par la MAETUR

DENO for implementation of studies to develop the
surroundings of the Yaoundé multipurpose sport
complex by

MAETUR

49 489 49 489

49 489 49 489

02.3

Projet de développement des secteurs urbain et
d'approvisionnement en eau (PDUE)

Urban Sector Development Project and Water Supply
(PDUE)

200 000 200 000

1 000 000 1 000 000

1200 000 1200 000

02.4

études en vue de 'aménagement des réserves
fonciéres Douala
Study for the development of land reserve

80 000 80 000

80 000 80 000

02.5

Etude en vue de l'identification des zones des centres
urbains a restructurer ou a rénover en priorité et des
zones d’extension urbaine

Study to identify areas to be restructures or renovated
as priority in urban centers and extension areas

35000 35000

35 000 35000

02.6

Etude en vue de la restructuration/rénovation des
quartiers sous-structurés dans les communautés
urbaines, les chefs lieux des régions et les villes
universitaires

Study for restructuring/renovating under structured
neighborhoods in cities councils , regional headquarters
and university cities

225000 225000

225000 225000

Total Action 02

14 335 725 14 335 725

1 000 000 1 000 000

15335 725 15335725
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
Head MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 03  CONSTRUCTION DE NOUVEAUX BATIMENTS
CONSTRUCTION OF NEW BUILDINGS
03.1 Construction des logements par des firmes et 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
investisseurs étrangers
Construction of housing units by foreign companies and
investors
03.2 Construction de 1 500 logements sociaux avec la 1399 544 1399 544 2818 000 2818 000 4217544 4217 544
coopération chinoise
Construction of 1500 low-cost houses with Chinese
Cooperation
03.3 Sécurisation des sites et indemnisation (villes 378 765 378 765 0 0 378 765 378 765
programme 1500 logements chinois et villes pressenties
par les programmes privés internationaux)
Sites securing and compensation (cities under the
program to construct 1500 Chinese houses and cities
shortlisted by international private programs)
03.4 Programme gouvernemental de construction de 10 000 10 737 976 6 370 458 0 0 10 737 976 6 370 458
logements sociaux
Government program for construction of 10 000 low-
cost houses
03.5 Contribution du MINHDU a la restructuration de la 1000 000 500 000 0 0 1 000 000 500 000
MAETUR
MINHDU'’s contribution in the restructuring of MAETUR
03.6 Construction des logements par desfirmes multi 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
nationales ( COFFOR)
Construction of housing units by multinational
companies ( COFFOR)
Total Action 03 13 766 285 8 898 767 2818 000 2818 000 16 584 285 11716 767
Total Programme 496 28 542 010 23674 492 3818 000 3818 000 32 360 010 27 492 492
Programme 497 AMELIORATION DE L'ENVIRONNEMENT URBAIN
IMPROVING THE URBAN ENVIRONMENT
Action 01  AMELIORATION DE L’ASSAINISSEMENT EN MILIEU URBAIN
IMPROVING SANITATION IN URBAN CENTERS
01.1 Projet d'assainissement pluvial de la ville de Douala 0 0 8 500 000 8 500 000 8 500 000 8 500 000
Rainwater drainage project in the Douala city
01.2 Nettoyage et assainissement des rues, places publiques 160 554 160 554 0 0 160 554 160 554
et marchés
Cleaning and sanitation of streets, public squares and
markets
01.3 Réhabilitation ou construction des stations d’épuration 640 000 640 000 0 0 640 000 640 000
et réseaux collectifs d’assainissement a Yaoundé et a
Douala
rehabilitation or construction of waste water drainage
plants and community drainage systems in Yaoundé
and Douala
01.4 Travaux de recalibrage de la riviere Edjenguele dans la 205 000 205 000 0 0 205 000 205 000
pénétrante de Limbé
Recalibration works on Edjenguele River in the Limbé
access road (km river)
01.5 Etudes en vue de la réhabilitation des stations 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
d’épuration et réseaux collectifs d’assainissement a
Yaoundé et & Douala
Studies to rehabilitate the Yaoundé University 1 sewage
treatment plant
01.6 Projet d’Assainissement de Yaoundé (PADY) 300 000 300 000 14 500 000 14 500 000 14 800 000 14 800 000
keep Yaoundé clean project (PADY)
Total Action 01 1 355 554 1355 554 23 000 000 23 000 000 24 355 554 24 355 554
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015
Chapitre 38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
Head MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02 EMBELLISSEMENT ET SECURISATION DES CENTRES URBAINS
BEAUTIFYING AND SECURING URBAN CENTRES
02.1 Inventaire et promotion du patrimoine architectural 25 000 25000 0 0 25000 25000
national
Inventory and promotion of the national architectural
heritage
02.2 Travaux d'aménagements des carrefours et des places 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
urbains
Works to develop urban junctions and squares
02.3 Travaux de construction des équipements d’éclairage 125000 125 000 0 0 125 000 125 000
publics
Construction of street lightings equipment
Total Action 02 350 000 350 000 0 0 350 000 350 000
Action 03 PROMOTION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL INTEGRE DE TOUS LES GROUPES SOCIAUX EN MILIEU URBAIN
PROMOTION OF INTEGRATED SOCIAL DEVELOPMENT IN URBAN CENTERS
03.1 Appui a la facilitation de la délivrance des actes 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
d’urbanisme
support to facilitate the issuance of urban acts
03.2 Appui au Programme National de Formation aux 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Métiers de la Ville (PNFMV)
Support to the National Urban Trade Program (PNFMV)
03.3 Programme de Gouvernance Urbaine 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Urban Governance Program
03.4 Enquéte sur l'occupation du sol urbain et collecte des 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
données urbaines et d’habitat
Investigation on urban land use and collection of urban
and housing data
03.5 Réalisation des travaux communautaires par approche 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
HIMO dans certaines Communes
Implementation of community projects using the labor
based approach
03.6 DENO pour la réalisation de I'étude sur I'encadrement 9 496 9 496 0 0 9 496 9 496
du secteur informel dans la ville de Yaoundé
DENO for realization of studies for the control of the
informal sector in the Yaoundé city
03.7 Encadrement des jeunes en difficulté en milieu urbain 105 000 105 000 0 0 105 000 105 000
en vue de leur insertion économique
support for youths in difficulties in urban area in a view
to facilitating their economic integration
03.8 Fourniture des matériels et équipements aux 49 000 49 000 0 0 49 000 49 000
Communes et associations en vue de I'appui a
I'insertion socio professionnele des jeunes aux petits
métiers du secteur urbain
supply of equipment and materials to councils and
associations for socio-professional integration of youths
in small urban trades
03.9 Promotion de I'approche HIMO dans les projets urbains 35000 35000 0 0 35000 35 000
Promotion of the labor based approach in urban projects
Total Action 03 713 496 713 496 0 0 713 496 713 496
Total Programme 497 2419 050 2419 050 23 000 000 23 000 000 25419 050 25419 050
Programme 498 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORT URBAIN (PDITU)
DEVELOPMENT OF URBAN TRANSPORT INFRASTRUCTURES
Action 01 ENTRETIEN DE LA VOIRIE URBAINE
MAINTENANCE OF THE URBAN ROAD NETWORK
01.1 Réfection des voies en terre 650 000 650 000 0 0 650 000 650 000
Rehabilitation of earth roads
01.2 Entretien des voies revétues 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Maintenance of paved roads
Total Action 01 1 050 000 1 050 000 0 0 1 050 000 1 050 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT

Chapitre
Head

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02 REHABILITATION DE LA VOIRIE URBAINE
REHABILITATION OF THE URBAN ROAD NETWORK
02.1 Travaux + contrdle de réhabilitation des voiries urbaines 3958 268 1823480 0 0 3958 268 1823480
Works and supervision of urban road network
rehabilitation
02.2 Assistance technique en géotechnique par le Labogénie 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Geotechnical assistance from Labogénie
02.3 Travaux de réhabilaition des voiries urbaines 3487614 3487614 0 0 3487614 3487614
Urban roads rehabilitation works
Total Action 02 7 645 882 5511 095 0 0 7 645 882 5511095
Action 03 CONSTRUCTION DE LA VOIRIE URBAINE
CONSTRUCTION OF THE URBAN ROAD NETWORK
03.1 construction de la voirie urbaine Travaux de 31134 300 20 134 300 0 0 31134 300 20 134 300
construction des voiries urbaine
Construction of the urban road networks
Total Action 03 31134 300 20 134 300 0 0 31 134 300 20134 300
Total Programme 498 39 830 182 26 695 394 0 0 39 830 182 26 695 394
Programme 499 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR URBAIN
URBAN SUB-SECTOR GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT
Action 01  AMELIORATION DU CADRE INSTITUTIONNEL ET JURIDIQUE
Improving the legal and institutional framework
01.1 Elaboration, finalisation et vulgarisation des textes, 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
recueils et guides relatifs a I'urbanisme et a I'habitat au
Cameroun
Preparing, finalizing, and disseminating instruments
governing town planning and Housing in Cameroon
01.2 Elaboration de textes sur la classification du patrimoine 400 000 200 000 0 0 400 000 200 000
architectural
Drafting instruments on classification architectural
heritage
01.3 Préparation et organisation des séminaires, des salons, 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
les journées et des fora
Preparing and organizing workshops, fares, open days
and forums
Total Action 01 490 000 290 000 0 0 490 000 290 000
Action 02 RENFORCEMENT DES RESSOURCES HUMAINES, MATERIELLES ET FINANCIERES
Strengthening human, material, and financial resources
02.1 Equipement de certains bureaux au MINHDU 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
Fitting up of MINHDU's central and external services
02.2 Equipement des services centraux et déconcentrés en 276 964 276 964 0 0 276 964 276 964
matériels roulants
Equiping MINHDU's central and external services with
rolling stock
02.3 Rénovation du réseau informatique du MINHDU 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Renovation of MINHDU's computer network
02.4 Achat du matériel informatique et bureautique 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Acquisition of computer and office equipment
02.5 Travaux de réhabilitation des délégations régionales et 44 300 44 300 0 0 44 300 44 300
départementales du MINHDU
Rehabilitation of MINHDU Regional and divisional
delegations
02.6 Travaux de construction des délégations régionales et 690 000 690 000 0 0 690 000 690 000
départementales du MINHDU
Construction of MINHDU regional and divisional
delegations
02.7 Etudes en vue de la protection, sécurité incendie des 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
batiments et édifices publics dans les chefs lieux de
régions
Studies to protect and ensure fire safety ifor public
buildings and offices within regional headquarters
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Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK

- FATHERLAND

En Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Action 02 1276 264 1276 264 0 0 1276 264 1276 264
Total Programme 499 1766 264 1566 264 0 0 1766 264 1566 264
Total Chapitre/Head MINHDU 72 557 505 54 355 200 26 818 000 26 818 000 99 375 505 81173 200
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Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head

39 MINISTERE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES, DE L'ECONOMIE SOCIALE ET DE L'ARTISANAT
MINISTRY OF SMALL AND MEDIUM-SIZED ENTERPRISES,SOCIAL ECONOMY AND HANDICRAFT

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL
Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 511 AMELIORATION DE LA COMPETITIVITE DES PME
IMPROVEMENT OF THE COMPETITIVENESS OF SME

Action 01

REINFORCING THE INSTITUTIONAL FRAMEWORK FOR PROMOTING SMEs

RENFORCEMENT DU DISPOSITIF INSTITUTIONNEL ET REGLEMENTAIRE DE PROMOTION DES PME

01.1 Mise en place de I'agence de Promotion des PME 1087 000 1087 000 0 0 1087 000 1087 000
Putting in place the SME Promotion Agency
Total Action 01 1087 000 1087 000 0 0 1087 000 1087 000
Action 02 ACCOMPAGNEMENT DES PME A LA SOUS-TRAITANCE
SUPPORT TO SUB CONTRACTING SMEs
02.1 Accompagnement des PME & la sous-traitance dans les 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
grands travaux
Support to SMEs in Sub-contracting in major
construction works
Total Action 02 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Total Programme 511 1287 000 1287 000 0 0 1287 000 1287 000

Programme 512 pROMOTION DE L'INITIATIVE PRIVEE ET AMELIORATION DU CLIMAT DES AFFAIRES EN FAVEUR DES PME AU

CAMEROUN

PROMOTION OF PRIVATE INITIATIVE AND IMPROVEMENT OF THE SME BUSINESS CLIMATE

Action 01  AMELIORATION DU CLIMAT DES AFFAIRES
IMPROVING UPON THE BUSINESS ENVIRONMENT
01.1 Mise en place des CFCE 63 000 63 000 0 0 63 000 63 000
Implementation of CFCE
01.2 Mise en place du processus d’enregistrement des PME 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
dans le fichier
implementation of a SME registration process
Total Action 01 163 000 163 000 0 0 163 000 163 000
Action 02 VALORISATION DES MATIERES PREMIERES LOCALES
VALORISING LOCAL RAW MATERIALS
02.1 Accompagnement au Développement du Secteur 523 800 523 800 1500 000 1500 000 2023 800 2023800
Privée
Private sector development assistance
02.2 Accompagnements a la création et au développement 225 000 225 000 0 0 225 000 225 000
des PME de transformation, de consommation et de
conservation des produits locaux.
Support to the creation and development of SME of
transformation, consumption and preservation of local
products
02.3 Accompagnement des PME agricoles et 467 800 467 800 0 0 467 800 467 800
agroalimentaires (PMEAA)
Support to the creation and development of SME of
transformation, consumption and preservation of local
products
Total Action 02 1216 600 1216 600 1500 000 1500 000 2716 600 2716 600
Action 03 PROMOTION DE L'ESPRIT D'ENTREPRISE
PROMOTING THE SPIRIT OF ENTERPRISES
03.1 Mise en place d’'une pépiniére pilote de référence a 600 000 600 000 0 0 600 000 600 000
EDEA
Implementation of a pilot nursery at Edea
03.2 Accompagnement des initiatives d'incubateurs 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
d’entreprises dans les universités publiques
Assistance to the enterprises incubator initiatives in
public Universities
03.3 Organisation des journées nationales des PME 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
Organisation of SME national day
Total Action 03 845 000 845 000 0 0 845 000 845 000
Total Programme 512 2224 600 2224 600 1500 000 1500 000 3724 600 3724 600

Programme 513 PROMOTION DE L'ENTREPRENARIAT COLLECTIF ET AMELIORATION DE LA PRODUCTIVITE ET DE LA RENTABILITE
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 39 MINISTERE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES, DE L'ECONOMIE SOCIALE ET DE L'ARTISANAT
Head MINISTRY OF SMALL AND MEDIUM-SIZED ENTERPRISES,SOCIAL ECONOMY AND HANDICRAFT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
DES TRES PETITES ENTREPRISES ET DE L'ARTISANAT
PROMOTION OF COLLECTIVE ENTREPRENEURSHIP AND PERFORMANCE IMPROVEMENT OF TPE AND ART
Action 04  RENFORCEMENT DES CAPACITES DES RESEAUX D'OES MIS EN PLACE

CAPACITY BUILDING OF SEO NETWORKS PUT IN PLACE

04.1 Appui aux initiatives locales de développement 403 732 403 732 0 0 403 732 403 732
Support to local development initiatives
Total Action 04 403 732 403 732 0 0 403 732 403 732
Action 05  APPUI A LA COMMERCIALISATION DES PRODUITS ARTISANAUX ET DES OES
SUPPORT FOR MARKETING HANDICRAFT AND SEO PRODUCTS
05.1 Mise en place de la galerie virtuelle de 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
commercialisation des produits artisanaux
Implementation of a virtual gallery for handicraft
products marketing
05.2 Construction et équipement des villages artisanaux 1219351 816 941 0 0 1219 351 816 941
Construct and equip handicraft villages
05.3 Organisation des salons régionaux et internationaux de 188 028 188 028 0 0 188 028 188 028
I'Artisanat
Organisation of regional and international Handicraft
exhibitions
Total Action 05 1432379 1029 969 0 0 1432379 1029 969
Action 06  APPUI A LA MIGRATION DES UPI DU SECTEUR INFORMEL VERS LE SECTEUR FORMEL
SUPPORT FOR MIGRATION OF IPU FROM THE INFORMAL TO THE FORMAL SECTOR
06.1 Mise en place des registres communaux 360 000 360 000 0 0 360 000 360 000
d’enregistrement des artisans
Putting in place of the council registers for registering
craftsmen
Total Action 06 360 000 360 000 0 0 360 000 360 000
Total Programme 513 2196111 1793701 0 0 2196 111 1793701

L'ECONOMIE SOCIALE ET DE L'ARTISANAT

Programme 514 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES, DE

GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE SMALL AND MEDIUM-SIZED ENTERPRISES, SOCIAL

ECONOMIC AND HANDICRAFT SUBSECTOR

Action 02  AMELIORATION DU CADRE ET DES CONDITIONS DE TRAVAIL DES PERSONNELS
IMPROVING THE ENVIRONMENT AND THE WORKING CONDITIONS OF MINPMEESA PERSONNEL

02.1 Equipements en matériel et mobilier de bureau, en 311534 311534 0 0 311534 311534
matériels informatiques et en materiel roulant des
services centraux et déconcentrés
office equipement and furnuture, computer equipement,
rolling stok for central and external services

02.2 Réhabilitation des délégations régionales et 12 313 12 313 0 0 12 313 12 313
départementales
Renovation of Regional and Divisional délégations

02.3 Construction des délégations régionales et 147 452 147 452 0 0 147 452 147 452
départementales
Construction of Regional and Divisional Delegation

Total Action 02 471 299 471299 0 0 471 299 471299
Action 08 DEVELOPPEMENT DES TIC AU MINPMEESA
DEVELOPING ICT IN MINPMEESA

08.1 Mise en place de la salle Serveur 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Implementation of a server room

08.2 Informatisation du courrier du MINPMEESA 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Computerization of the mail service of MINPMEESA

08.3 Modernissation et sécurisation du Systeme 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
d'information du MINPMEESA
Information system modernization and security of
MINPMEESA

Total Action 08 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
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Chapitre

Exercice/ Financial year : 2015

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

39 MINISTERE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES, DE L'ECONOMIE SOCIALE ET DE L'ARTISANAT

Head MINISTRY OF SMALL AND MEDIUM-SIZED ENTERPRISES,SOCIAL ECONOMY AND HANDICRAFT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Programme 514 541 299 541 299 0 0 541 299 541 299
Total Chapitre/Head MINPMEESA 6 249 010 5846 600 1500 000 1 500 000 7 749 010 7 346 600
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Chapitre

Head MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

40 MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL

Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 526 | UTTE CONTRE LA MALADIE ET PROMOTION DE LA SANTE
DISEASE CONTROL AND HEALTH PROMOTION
Action 01 PREVENTION DE LA MALADIE
DISEASE PREVENTION AND HEALTH PROMOTION
01.1 Renforcement de la prévention du sida 30 000 30 000 500 000 500 000 530 000 530 000
Reinforcement of AIDS prevention
Total Action 01 30 000 30 000 500 000 500 000 530 000 530 000
Action 02  AMELIORATION DE LA DISPONIBILITE ET DE L'OFFRE DES MEDICAMENTS, REACTIFS ET DISPOSITIFS
ESSENTIELS
IMPROVING THE AVAILABILITY AND SUPPLY OF DRUGS, REAGENTS AND ESSENTIAL DEVICES
02.1 Amélioration de l'accés aux médicaments, réactifs et 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
dispositifs médicaux
Supply of essential medication
02.2 Approvisionnement en médicaments essentiels 5 256 000 5 256 000 0 0 5 256 000 5256 000
Improvement to access of medication, reactors and
medical accessories
Total Action 02 5286 000 5286 000 0 0 5286 000 5286 000
Action 03  PRISE EN CHARGE GLOBALE ET INTEGREE DES MALADIES
OVERALL MANAGEMENT OF THE ENTIRE DISEASE
03.1 Prise en charge clinique du VIH/SIDA/IST 5 344 800 5 344 800 12 500 000 12 500 000 17 844 800 17 844 800
Clinical care of HIV/AIDS/STD.
03.2 Prise en charge clinique du paludisme 7520 200 7520 200 16 500 000 16 500 000 24 020 200 24 020 200
Clinical care of Malaria
03.3 Contrdle des épidémies et des pandémies (Prise en 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Charge)
Control of epidemics and pandemics (Care giving)
03.4 Prise en charge clinique de la tuberculose* 630 000 630 000 3000 000 3000 000 3630 000 3630 000
Clinical care giving of tuberculosis.
03.5 Prise en charge des autres maladies. 605 000 605 000 2 600 000 2 600 000 3205 000 3205 000
Care giving of other diseases.
Total Action 03 14 150 000 14 150 000 34 600 000 34 600 000 48 750 000 48 750 000
Action 06  PROMOTION DE LA SANTE
Promotion of health
06.1 Promotion de I'hygiene et protection de I'environnement 4692 4692 0 0 4692 4692
Promotion if hygiene and environmental protection.
Total Action 06 4692 4692 0 0 4692 4692
Total Programme 526 19 470 692 19 470 692 35 100 000 35100 000 54 570 692 54 570 692
Programme 527 SANTE DE LA MERE, DE L'ADOLESCENT ET DE L'ENFANT
MOTHER, ADOLESCENT AND CHILD HEALTH
Action 01 AMELIORATION DE LA SANTE DE L'ENFANT
IMPROVING CHILD HEALTH
01.1 Renforcement de I'offre de PCIME 120 000 120 000 2 000 000 2 000 000 2120 000 2120 000
Reinforcement of offer to PCIME.
01.2 Renforcement de la vaccination de routine 3115 000 3115 000 12 000 000 12 000 000 15 115 000 15 115 000
Reinforcement of the vaccination routine.
Total Action 01 3235000 3235000 14 000 000 14 000 000 17 235 000 17 235 000
Action 02 AMELIORATION DE LA SANTE DE L'ADOLESCENT
IMPROVING ADLOESCENT HEALTH
02.1 Renforcer I'offre des SONEU et SRA de qualité 90 000 90 000 1300 000 1300 000 1390 000 1390 000
Reinforce to the SONEU and SRA quality offer.
Total Action 02 90 000 90 000 1 300 000 1300 000 1390 000 1390 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 40 MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
Head MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 03 AMELIORATION DE LA SANTE DE LA MERE
IMPROVING MATERNAL HEALTH
03.1 Construction et équipement des pavillons mere et 604 000 604 000 0 0 604 000 604 000
enfant
Construction and furnishing of Mother-Child pavillons.
03.2 Equipement des maternités en matériel médical 1379 000 1379 000 0 0 1379 000 1379 000
Furnishing maternities with medical material.
03.3 Renforcer l'accessibilité a I'accouchement assisté 120 000 120 000 1 000 000 1 000 000 1120 000 1120 000
Reinforce accessibility to assisted delivery
Total Action 03 2103 000 2103 000 1 000 000 1000 000 3103 000 3103000
Total Programme 527 5428 000 5428 000 16 300 000 16 300 000 21 728 000 21 728 000

Programme 528 v|ABILISATION DU DISTRICT DE SANTE
DEVELOPMENT OF HEALTH DISTRICT

Action 01

RH)

RENFORCEMENT DE L'OFFRE DE SERVICES ET SOINS
CONSTRUCTION, REHABILITATION AND EQUIPPING OF PROXIMITY HEALTH FACILITIES (IHC, SMC, DH AND

01.1

Achevement et équipement des Chantiers en cours
Completion and furnishing of orgoing protect sites.

239 150

239 150

0

0

239 150

239 150

01.2

Appui aux structures de santé
Support to health structures.

400 000

400 000

400 000

400 000

01.3

Construction / équipement des nouveaux CSI
Construction / furnishing of new IHC.

3115300

3115300

500 000

500 000

3615 300

3615 300

01.4

Construction de I'hopital de Référence de Garoua
Construction of the Garoua referal hospital

150 000

150 000

2000 000

2000 000

2150 000

2 150 000

01.5

Construction des points d'eau potables dans les
formations sanitaires

Construction of portal water catchment areas in health
training centres

263 500

263 500

263 500

263 500

01.6

Construction/Réhabilitation et Extension des batiments
administratifs et autres batiments.
Construction/rehabilitation and extension of
administrative buildings and other buildings

322 400

322 400

322 400

322 400

01.7

Developpement de l'infrastructure de proximité
Developpement de l'infrastructure de proximité*

180 200

110 200

180 200

110 200

01.8

Developpement du plateau technique des formations
sanitaires des HD et CMA*
Developpement du plateau technique des formations
sanitaires des HD et CMA*

222 900

222 900

222 900

222 900

01.9

Dotation des structures sanitaires en matériel médical et
autres équipements

Allocation of health structures in medical and other
equipment

24 750

24 750

24 750

24750

01.10

Maintenance et mise en fonctionnement les centres
d'hémodialyse et d'imagerie médicale

Maintenance and operationalisation of hemodialysis
and medical imaging centres

40 000

40 000

40 000

40 000

01.11

Mise a niveau de service/pavillon (spécialisé) de
formation sanitaire de lere, 2nde et 3éme catégories
Updating of the (specialised) service/pavillon for training
of the 1st, 2nd and 3rd Categories

1376 000

600 000

1376 000

600 000

01.12

Réhabilitation, Aménagement et/ou rénovation des
formations sanitaires a et autres infrastructures
Rehabilitation, development and renovation of health
training centres and other structures

279 300

279 300

279 300

279 300

01.13

Renforcement de I'offre de soins au niveau Opérationnel
Reinforcement of quality care at operational level

797 900

797 900

9 800 000

9 800 000

10 597 900

10 597 900

01.14

Subvention des structures sous-tutelles et les
organisations des professionnels

Subvention of structures under tutellage abd
professional organizations

1773000

1773000

1773000

1773000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre

Head MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

40 MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
01.15 Suivi de la mise en oeuvre de la stratégie sectorielle de 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
santé
Follow-up of the implementation of the health sectoral
strategy
01.16 Developpement de l'infrastructure de proximité. 1077 684 527 684 0 0 1077 684 527 684
Developing outreach facilities
Total Action 01 10 307 084 8911 084 12 300 000 12300 000 22 607 084 21211084
Action 04 AMELIORATION DU PARTENARIAT ET DU DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES ET FINANCEMENT
Improving partnership and funding resources development
04.1 Reforcement du partenariat International* 240 000 240 000 1 300 000 1 300 000 1 540 000 1540 000
Reforcement du partenariat International*
04.2 Coordination de la gestion financiere du minsante 301 474 301 474 0 0 301 474 301 474
Coordination of the MINSANTE financial management
Total Action 04 541 474 541 474 1300 000 1300 000 1841 474 1841474
Total Programme 528 10 848 558 9 452 558 13 600 000 13 600 000 24 448 558 23 052 558
Programme 530 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SECTEUR SANTE
Governance and Institutional Support
Action 05  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
Improving working conditions
05.1 Achevement et équipement des Chantiers en cours 25 850 25 850 0 0 25 850 25850
Completion and equipment of ongoing project sites
05.2 Construction et équipement des logements d'astreinte 667 900 667 900 0 0 667 900 667 900
Construction and equipment of nursing homes
05.3 Developpement du systeme informatique et logiciels du 25 000 25 000 0 0 25000 25000
MINSANTE
Development of the onformatics and software system of
MINSANTE
05.4 Developpement du parc automobile du Ministére de la 25 000 25000 0 0 25000 25000
Santé Publique
Development of the automobile park of ministry of public
health
Total Action 05 743 750 743 750 0 0 743 750 743750
Action 08 DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION SANITAIRE AU MINSANTE
Developing of the health information system at the MOH
08.1 Contribution aux enquétes nationales de santé 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Contribution aux enquétes nationales de santé
08.2 Mise a jour de la carte sanitaire 5000 5000 0 0 5000 5000
Update of the health card
Total Action 08 255 000 255 000 0 0 255 000 255000
Action 13 CONTROLE ET AUDIT INTERNE
Control and Internal Audit
13.1 Développement des normes et procédures du secteur 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
santé
Development of norms and procedures in the health
sector
Total Action 13 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Total Programme 530 1018 750 1018 750 0 0 1018 750 1018 750
Total Chapitre/Head MINSANTE 36 766 000 35370 000 65 000 000 65 000 000| 101 766 000 100 370 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 41 MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURITE SOCIALE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Head MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL SECURITY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 541 PROMOTION DE LA SECURITE SOCIALE POUR LE PLUS GRAND NOMBRE
PROMOTING SOCIAL SECURITY FOR A LARGER POPULATION
Action 01 RENFORCEMENT DU SYSTEME DE SECURITE SOCIALE DES TRAVAILLEURS
STRENGTHENING THE SOCIAL SECURITY SYSTEM OF WORKERS
01.1 Réforme des régimes de Sécurité de Sociale des 52 000 52 000 0 0 52 000 52 000
secteurs public et privé
Reform plans of social security of public and private
sectors
Total Action 01 52 000 52 000 0 0 52 000 52 000
Action 02  ELARGISSEMENT DE LA SECURITE SOCIALE AUX CHAMPS MATERIEL ET PERSONNEL NON COUVERTS
Extending Social Security to material and individual fields
not covered.
02.1 Extension du régime de Sécurite Sociale aux 35000 35000 0 0 35000 35000
travailleurs non pris en compte par le systeme
(populations rurales, opérateurs de |'‘économie
informelle, travailleurs domestiques, travailleurs des
professions libérales, commercants, travailleurs
indépendants)
Extension plant of social security of workers not taken
into account by the system workers(Rural
people,operators in the informal economy,domestic
workers, liberal profession workers,trade people,self-
Total Action 02 35000 35000 0 0 35 000 35000
Total Programme 541 87 000 87 000 0 0 87 000 87 000
Programme 542 AMELIORATION DE LA PROTECTION DU TRAVAIL
IMPROVING LABOUR PROTECTION
Action 01 PROMOTION DES PRINCIPES DE SANTE ET DE SECURITE EN MILIEU DE TRAVAIL
PROMOTING HEALTH AND SAFETY PRINCIPLES WITHIN WORKPLACES
01.1 Projet de lutte contre le VIH et SIDA en milieu de travail 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
projet of fight against HIV-AIDS in workplace
Total Action 01 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Action 02 suIvVI DU CLIMAT SOCIAL
MONITORING THE SOCIAL CLIMATE
02.1 Projet d' Appui a la Promotion du Dialogue Social 660 000 170 000 0 0 660 000 170 000
(PAPDS)
Program in Support of the Promotion of Social Dialogue
Total Action 02 660 000 170 000 0 0 660 000 170 000
Action 04  PROMOTION ET APPLICATION DES NORMES DU TRAVAIL
PROMOTING AND COMPLYING WITH LABOUR STANDARDS
04.1 Mise en oeuvre de la coopération internationale 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
dutravail
Implementation of International labor cooperation
Total Action 04 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Action 05 REDYNAMISATION DE L'INSPECTION DU TRAVAIL
REVITALISING THE LABOUR INSPECTORATE
05.1 Renforcement des capacités opérationnelles de 149 200 149 200 0 0 149 200 149 200
l'inspection du travail
Strengthening operational capacities of Labour
Dispectorate
Total Action 05 149 200 149 200 0 0 149 200 149 200
Total Programme 542 859 200 369 200 0 0 859 200 369 200

Programme 543 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE LABOUR AND SOCIAL SECURITY SUBSECTOR
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 41 MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURITE SOCIALE
Head MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL SECURITY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01

SECURITE SOCIALE

DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE AU MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA

DEVELOPING THE STATISTICAL INFORMATION SYSTEM OF THE MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL

SECURITY.
01.1 Suivi et évaluation des politiques Publiques en matiére 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
de travail et sécurité sociale
monotoring and evaluation of public policies in labor and
social security
01.2 Opérationnalisation de I'Observatoire National du 92 000 92 000 0 0 92 000 92 000
Travail
Operationalization of the national labour observation
Total Action 01 187 000 187 000 0 0 187 000 187 000
Action 03 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL DU SOUS-SECTEUR TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE
Improving working conditions of the Labour and Social Security Sub-sector
03.1 Equipement en mobilier et autres logistiques 57 800 57 800 0 0 57 800 57 800
Equipement in furniture and other logistic
03.2 Construction des batiments des services centraux et 18 000 18 000 0 0 18 000 18 000
déconcentrés du MINTSS
Construction of the MINTSS Central and external
services building
Total Action 03 75 800 75 800 0 0 75 800 75 800
Action 04  ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION DU SOUS-SECTEUR TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING OF THE LABOUR AND SOCIAL SECURITY SUB-SECTOR
04.1 Renforcement et suivi évaluation de la chaine PPBS 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Strengthening and monitoring the PPBS line
Total Action 04 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Action 07 DEVELOPPEMENT DES TIC AU MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURIRTE SOCIALE
DEVELOPING ICTS IN THE MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL SECURITY
07.1 Dévéloppement du systeme informatique du MINTSS 16 000 16 000 0 0 16 000 16 000
Development of the MINLSS computer system
Total Action 07 16 000 16 000 0 0 16 000 16 000
Total Programme 543 293 800 293 800 0 0 293 800 293 800
Total Chapitre/Head MINTSS 1240 000 750 000 0 0 1240 000 750 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

42 MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES
MINISTRY OF SOCIAL AFFAIRS

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 557 PROTECTION SOCIALE DES PERSONNES SOCIALEMENT VULNERABLES
SOCIAL PROTECTION AND PREVENTION OF DEFICIENCIES, SOCIAL MALADJUSTMENTS, RISKS AND SOCIAL ILLS

Action 02
(PSV)

AMELIORATION DU SYSTEME DE PROTECTION SOCIALE DES PERSONNES SOCIALEMENT VULNERABLES

IMPROVEMENT OF THE SOCIAL PROTECTION SYSTEM OF SOCIALLY VULNERABLE PERSONS

02.1 Prise en charge des enfants 0 0 300 000 300 000 300 000 300 000
02.2 Réhabilitations 19 000 19 000 0 0 19 000 19 000
02.3 Sécurisation 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Construction of the House of Ages
02.4 Construction et réhabilitation des Centres spécialisés 511 500 511 500 0 0 511 500 511 500
Construction and rehabilitation
Total Action 02 610 500 610 500 300 000 300 000 910 500 910500
Total Programme 557 610 500 610 500 300 000 300 000 910 500 910 500
Programme 559 SQOLIDARITE NATIONALE ET JUSTICE SOCIALE
NATIONAL SOLIDARITY AND SOCIAL JUSTICE
Action 03 ASSISTANCE PUBLIQUE AUX POPULATIONS VULNERABLES
PUBLIC ASSISTANCE TO VULNERABLE POPULATIONS
03.1 Transfert effectif de la compétence en matiere 177 000 177 000 0 0 177 000 177 000
d'attribution des aides et secours aux nécessiteux et
indigents
Effective devotion of powers in matters related to the
allotment of assistance and relief to the needy and the
poor
03.2 Transfert effectif aux communes de la compétence pour 53 000 53 000 0 0 53 000 53 000
participation a la gestion des centres de promotion et
réinsertion sociale.
Total Action 03 230 000 230 000 0 0 230 000 230000
Total Programme 559 230 000 230 000 0 0 230 000 230 000
Programme 560 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR DES AFFAIRES SOCIALES
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT WITHIN THE SOCIAL AFFAIRS SUB SECTOR
Action 04 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES DU MINISTERE
04.1 Opérationnalisation de I'INTS 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Total Action 04 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 05 DEVELEOPPEMENT DES TIC AU MINAS
05.1 Etudes 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
05.2 Equipements des Services 160 500 160 500 0 0 160 500 160 500
Service facilities
05.3 Réhabilitation des Services 19 000 19 000 0 0 19 000 19 000
Rehabilitation of Services
Total Action 05 239 500 239 500 0 0 239 500 239500
Total Programme 560 259 500 259 500 0 0 259 500 259 500
Total Chapitre/Head MINAS 1100 000 1 100 000 300 000 300 000 1 400 000 1 400 000
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Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

43 MINISTERE DE LA PROMOTION DE LA FEMME ET DE LA FAMILLE
MINISTRY OF WOMEN'S EMPOWERMENT AND THE FAMILY

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 571 pROMOTION DE LA FEMME ET DU GENRE
WOMEN’'S EMPOWERMENT AND GENDER PROMOTION
Action 01 INSTITUTIONALISATION DU GENRE
INSTITUTIONALIZATION OF GENDER
01.1 Elaboration du Plan d"Action Multisectoriel de mise en 35000 35000 0 0 35 000 35 000
oeuvre de la Politique Nationale Genre au Cameroun
Development of multiSectoral Plans to implement the
National Gender Policy
01.2 Acceleration de la prevention des violences basees sur 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
le genre
Total Action 01 55 000 55 000 0 0 55 000 55000
Action 02 RENFORCEMENT DES CAPACITES DES FEMMES
CAPACITY BUILDING WOMEN'S
02.1 ACQUISITION DU MATERIEL AGRICOLE 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
ACQUISITION OF AGRICULTURAL EQUIPMENTS
02.2 APPUI AU GROUPES DE FEMMES 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
SUPPORT OF WOMEN GROUPS
Total Action 02 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000

Action 03

DE LA FAMILLE

RENFORCEMENT DE LA COUVERTURE NATIONALE EN STRUCTURES D'ENCADREMENT DE LA FEMME ET

CONSTRUCTION, REHABILITATION AND EQUIPMENT OF STRUCTURES FOR THE PROMOTION OF WOMEN

AND FAMILIES
03.1 Construction et réhabilitation des CPF. 352 500 352 500 0 0 352 500 352 500
Completion, rehabilitation of the CPF
Total Action 03 352500 352500 0 0 352 500 352500
Total Programme 571 497 500 497 500 0 0 497 500 497 500
Programme 572 DEVELOPPEMENT DE LA FAMILLE ET PROTECTION DES DROITS DE L'ENFANT
FAMILY DEVELOPMENT AND PROTECTION OF CHILDREN'S RIGHTS
Action 01 EDUCATION PRENUPTIALE, MATRIMONIALE, FAMILIALE
PREMARITAL, MARITAL AND FAMILY EDUCATION
01.1 Developpement des structures d'encadrement d'enfant 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
01.2 Lutte contre les violences conjugales, domestiques, 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
éducatives et familiales
Fight against marital, domestic, educational and familial
violences
Total Action 01 45 000 45 000 0 0 45 000 45000
Action 03 | A PROMOTION ET LA PROTECTION DES DROITS DE L'ENFANT
PROMOTION AND PROTECTION OF CHILDREN'S RIGHTS
03.1 Projet des cas d'abus de violence et d'abandon des 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
enfants au niveau communautaire et des familles
Total Action 03 15 000 15 000 0 0 15 000 15000
Total Programme 572 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Programme 573 APPU| INSTITUTIONNEL ET GOUVERNANCE
INSTITUTIONAL DEVELOPMENT AND GOVERNANCE
Action 05 DEVELOPPEMENT DES TIC AU MINPROFF
DEVELOPMENTOF ICT IN MINPROFF
05.1 Evaluation des projets 26 000 26 000 0 0 26 000 26 000
Evaluation of projects
05.2 Réhabilitation des DRPROFF et des DDPROFF 12 500 12 500 0 0 12 500 12 500
05.3 Acquisitions de 7 véhicules et 56 motos 154 000 154 000 0 0 154 000 154 000
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43 MINISTERE DE LA PROMOTION DE LA FEMME ET DE LA FAMILLE

Chapitre
Head

MINISTRY OF WOMEN'S EMPOWERMENT AND THE FAMILY

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
05.4 Constriction et équipement d’un batiment R+3 200 000 200 000 0 200 000 200 000
05.5 Acquisition du matériel informatique 25000 25000 0 25 000 25 000
purchase of computer equipments
05.6 Réhabilitation des Délégations Départementales 25000 25 000 0 25000 25000
Rehabilitation of Littoral Regional Delegation
Total Action 05 442 500 442 500 0 442 500 442500
Total Programme 573 442 500 442 500 0 442 500 442 500
Total Chapitre/Head MINPROFF 1 000 000 1 000 000 0 1 000 000 1 000 000
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Head
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45 MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
MINISTRY OF POSTS AND TELECOMMUNICATIONS

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 586 DENSIFICATION DU RESEAU ET AMELIORATION DE LA COUVERTURE NATIONALE POSTALE
NETWORK DENSIFICATION AND IMPROVEMENT OF NATIONAL POSTAL COVERAGE
Action 01 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES PHYSIQUES DU RESEAU POSTAL
DEVELOPING PHYSICAL POSTAL NETWORK INFRASTRUCTURES
01.1 Construction et équipement de bureaux de poste dans 135 000 135 000 0 0 135 000 135 000
les zones miniéres, énergétiques et industrielles
Construction and equipment of post offices in the
mining, energic and industrial areas
Total Action 01 135 000 135 000 0 0 135 000 135000
Action 04  REGLEMENTATION ET MISE EN PLACE DE LA REGULATION POSTALE
SETTING UP POSTAL REGULATION
04.1 Acquisition des moyens de déplacement 24 000 24 000 0 0 24 000 24 000
04.2 Elaboration, mise & jour et publication des normes 9998 9998 0 0 9998 9998
postales
Elaboration, update and publication of postal norms
Total Action 04 33998 33998 0 0 33 998 33998
Total Programme 586 168 998 168 998 0 0 168 998 168 998
Programme 587 DEVELOPPEMENT ET OPTIMISATION DES RESEAUX ET SERVICES DES TELECOMMUNICATIONS ET TIC
DEVELOPING AND OPTIMIZING TELECOMMUNICATIONS AND ICTS NETWORKS AND SERVICES
Action 01 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES A LARGES BANDES
BROADBAND INFRASTRUCTURES DEVELOPMENT
01.1 Projet Central African Backbone (CAB) 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
01.2 Projet National Boroadband Network (NBN) 0 0 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000
Projet "NBN" (fonds de contre partie)
Total Action 01 50 000 50 000 5000 000 5000 000 5 050 000 5050 000
Action 03 MISE EN PLACE DES SYSTEMES DE SECURITE ET DE DETRESSE EN MER
ESTABLISHMENT OF A SYSTEM OF DISTRESS AND SAFETY AT SEA
03.1 Mise en place d'un systeme de Télécommunications 0 0 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000
d'urgence a ressources partagées
Total Action 03 0 0 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000
Action 05 OPTIMISATION DE L'ACCES AUX TERMINAUX ET INFRASTRUCTURES TIC
OPTIMIZING ACCESS TO ICTS INFRASTRUCTURE AND TERMINALS
05.1 Etudes sur la fiscalité 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Total Action 05 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Action 06  MISE EN OEUVRE DES E-SERVICES
IMPLEMENTATION OF E-SERVICES
06.1 Dématérialisation des procédures 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Total Action 06 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Action 12 MODERNISATION DES INFRASTRUCTURES DES TELECOMS/TIC DU MINPOSTEL
MODERNIZING THE TELECOMMUNICATIONS AND ICTS INFRASTRUCTURES OF THE MINPOSTEL
12.1 Implémentation des services innovants au MINPOSTEL 45570 45570 0 0 45 570 45570
Implementation of innovatory services in MINPOSTEL
12.2 Extension du LAN/VDI au MINPOSTEL 60 718 60 718 0 0 60 718 60 718
Extension of AN/VDI in MINPOSTEL
Total Action 12 106 288 106 288 0 0 106 288 106 288
Total Programme 587 216 288 216 288 30 000 000 30 000 000 30 216 288 30 216 288

Programme 588 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
POST AND TELECOMMUNICATION SUB-SECTOR POLICY SUPPORTING

132



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
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Exercice/ Fin

ancial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 45 MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
Head MINISTRY OF POSTS AND TELECOMMUNICATIONS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
MANAGEMENT OF INFRASTRUCTURE, LOGISTICS AND INFORMATION SYSTEM
01.1 Développement des TIC au sein du MINPOSTEL 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
01.2 Aménagement et réfection des batiment 142 745 142 745 0 0 142 745 142 745
Laying out and renovation of MINPOSTEL buldings
01.3 Equipements des services 362 469 362 469 0 0 362 469 362 469
Equipments and maintenance
01.4 Construction 64 500 64 500 0 0 64 500 64 500
Construction
Total Action 01 699 714 699 714 0 0 699 714 699 714
Action 02 CONTROLE, AUDIT INTERNE ET AFFAIRES JURIDIQUES
AUDIT, INTERNAL CONTROL AND LEGAL COUNSEL
02.1 Audit des services et des projets 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Total Action 02 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Total Programme 588 714714 714714 0 0 714 714 714714
Total Chapitre/Head MINPOSTEL 1100 000 1100 000 30 000 000 30 000 000 31 100 000 31 100 000
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Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

46 MINISTERE DES TRANSPORTS
MINISTRY OF TRANSPORT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL

Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 602 AMELIORATION DU SYSTEME DE SURETE ET DE SECURITE DES DIFFERENTS MODES DE TRANSPORT ET DE

METEOROLOGIE

IMPROVEMENT OF THE SYSTEM OF SAFETY AND SECURITY OF THE VARIOUS MEANS OF TRANSPORT AND

IMPROVEMENT OF THE SYSTEM OF WEATHER DATA-GATHERING

Action 05

Reinforcement of security/safety in the road sector

Renforcement de la sureté/sécurité dans le domaine routiére

05.1

Acquisition des instruments du contrdle routier
Acquisition des instruments du contréle routier

10 000

10 000

10 000

10 000

05.2

subvention Matgénie pour la maintenance et
I'exploitation du matériel d'enlévement des obstacles et
des véhicules en panne ou mal garés

subvention Matgénie pour la maintenance et
I'exploitation du matériel d'enléevement des obstacles et
des véhicules en panne ou mal garés

200 000

200 000

200 000

200 000

05.3

Conférence des Ministres en charge de la météorologie
des Etats de la CEEAC
Conférence des Ministres en charge de la météorologie
des Etats de la CEEAC

130 000

130 000

130 000

130 000

05.4

Acquisition des véhicules 4x4 pour la prévention
routiere dans les services déconcentrés
Acquisition des véhicules 4x4 pour la prévention
routiére dans les services déconcentrés

110 000

110 000

110 000

110 000

05.5

Travaux de réhabilitation des stations et parcs
météorologiques de Yaoundé
Travaux de réhabilitation des stations et parcs
météorologiques de Yaoundé

20 000

20 000

20 000

20 000

05.6

Acquisition du matériel informatique dans les services
déconcentrés

Acquisition du matériel informatique pour la Région du
centre

90 000

90 000

90 000

90 000

05.7

Mise a disposition des bourses a 'ambassade du Niger

destinée aux 18 Etudiants Camerounais en formation a

'EAMAC
Mise a disposition des bourses a I'ambassade du Niger

destinée aux 18 Etudiants Camerounais en formation a

'EAMAC

13 000

13 000

13 000

13 000

05.8

Subvention a la CRTV pour la page METEO
Subvention a la CRTV pour la page METEO

29 000

29 000

29 000

29 000

05.9

Acquisition du matériel de sauvetage maritime
Acquisition du matériel de sauvetage maritime

10 000

10 000

10 000

10 000

05.10

Aménagement et Equipement de la radio
Météorologique de Santa

Aménagement et Equipement de la radion
Météorologique de Santa

10 000

10 000

10 000

10 000

05.11

Subvention a 'EAMAC (Ecole Africaine de la
Météorologie et de I'Aviation Civile)
Subvention & 'TEAMAC (Ecole Africaine de la
Météorologie et de I'Aviation Civile)

44 000

44 000

44 000

44 000

05.12

achevement du Centre météorologique de Douala
completion of the Meteorological Centre in Douala

270 000

270 000

270 000

270 000

Total Action 05

936 000

936 000

0

936 000

936 000

Total Programme 602

936 000

936 000

0

936 000

936 000

Programme 603 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR TRANSPORT

GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE TRANSPORT SUBSECTOR

Action 05

COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE

COMMUNICATION AND PUBLIC RELATION

05.1

Paiement des arriérés a la SOPECAM
Paiement des arriérés a la SOPECAM

25000

25 000

25000

25000

05.2

Paiement des arriérés a 'ARMP
Paiement des arriérés a 'ARMP

16 000

16 000

16 000

16 000

Total Action 05

41 000

41 000

41 000

41 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 46 MINISTERE DES TRANSPORTS
Head MINISTRY OF TRANSPORT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 06 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
06.1 Travaux de finition de la salle des archives 25000 25000 0 0 25000 25000
Travaux de finition de la salle des archives
06.2 Equipements de la salle des archives 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Equipements de la salle des archives
Total Action 06 35000 35000 0 0 35 000 35000
Action 07  AMELIORER LE CADRE DE TRAVAIL
AMELIORER LE CADRE DE TRAVAIL
07.1 Etude APD pour la construction du Batiment annexe 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
N°4, R+2 au Ministere des Transports
Etude APD pour la construction du Batiment annexe
N°4, R+2 au Ministere des Transports
07.2 Construction et réhabilitation des services déconcentrés 2160 000 740 000 0 0 2160 000 740 000
Construction de la délégation Régionale du Centre
07.3 Equipement des services déconcentrés 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Equipement de la délégation départementale du Nyong
Mfoumou
07.4 Construction de la cloture de sécurité de la délégation 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Régionale du LITTORAL
Construction de la cloture de sécurité de la délégation
Régionale du LITTORAL
07.5 Elaboration du document de stratégie du MINT 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Elaboration du document de stratégie du MINT
07.6 Travaux d’'aménagement et réhabilitation des batiments 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
du MINT (annexe 1, batiment du SG ; cabinets du
MINT, MINDEL; Batiment principal)
Travaux d’'aménagement et réhabilitation des batiments
du MINT (annexe 1, batiment du SG ; cabinets du
MINT, MINDEL; Batiment principal)
07.7 Acquisition de photocopieurs dans les services centraux 35000 35000 0 0 35 000 35 000
Acquisition de photocopieurs dans les services centraux
07.8 Acquisition de matériels de bureau (dans les services 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
centraux et déconcentrés)
Acquisition de matériels de bureau (dans les services
centraux et déconcentrés)
07.9 Acquisition du matériel de maintenance et de propreté 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Acquisition du matériel de maintenance et de propreté
07.10 Acquisition et installation du matériel de video 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
surveillance au MINT
Acquisition et installation du matériel de video
surveillance au MINT
07.11 amenagement de la cour de la délégation 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
départementale du Nyong Mfoumou
amenagement de la cour de la délégation
départementale du Nyong Mfoumou
07.12 Acquisition de matériels informatiques (dans les 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
services centraux et déconcentré)
Acquisition de matériels informatiques (dans les
services centraux et déconcentré)
Total Action 07 2 445 000 1 025 000 0 0 2 445 000 1025 000
Total Programme 603 2521 000 1101 000 0 0 2521 000 1101 000

Programme 607 DEVELOPPEMENT ET REHABILITATION DES INFRASTRUCTURES DE BASE

MODERNIZATION OF INFRASTRUCTURES, MEANS AND TRANSPORT SERVICES

135
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 46 MINISTERE DES TRANSPORTS
Head MINISTRY OF TRANSPORT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 AMELIORATION DES SERVICES ET MOYENS DE TRANSPORTS
IMPROVEMENT ON SERVICES AND MEANS OF TRANSPORT
04.1 Développement d'un systéme de gestion de projet 23 000 23 000 0 0 23 000 23 000
Development of project management systm
04.2 subvention a polytechnique pour la mise en place d'une 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
filiere météorologique
04.3 Etude pour la construction d'une gare routiére a Limbé 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Etude pour la construction d'une gare routiére a Limbé
04.4 Informatisation des procédures de suivi de traitement 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
des dossiers de titres de transports
Total Action 04 263 000 263 000 0 0 263 000 263 000
Total Programme 607 263 000 263 000 0 0 263 000 263 000
Total Chapitre/Head MINT 3720 000 2 300 000 0 0 3720 000 2 300 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Exercice/ Financial year : 2015

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Chapitre 50 MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DE LA REFORME ADMINISTRATIVE
Head MINISTRY OF PUBLIC SERVICE AND ADMINISTRATIVE REFORM
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 616 AMELIORATION DE LA GESTION DES RESSOURCES HUMAINES DE L'ETAT
IMPROVING THE MANAGEMENT OF STATE HUMAN RESOURCES
Action 01  MAITRISE DES EFFECTIFS DE L'ETAT
MASTERY OF THE STAFF STRENGTH
01.1 Elaboration d'un cadre de référence de la gestion 17 500 17 500 0 0 17 500 17 500
prévisionnelle des effectifs des personnels de I'Etat
Development of a reference framework for the
management planning of State employees
Total Action 01 17 500 17 500 0 0 17 500 17500
Total Programme 616 17 500 17 500 0 0 17 500 17 500

ENRENCHING ADMINISTRATIVE REFORMS

Programme 617 APPROFONDISSEMENT DE LA REFORME ADMINISTRATIVE

Action 01

L’ADMINISTRATION PUBLIQUE

PREPARING AND MONITORING THE IMPLEMENTATION OF THE MASTER PLAN OF REFORM IN THE PUBLIC

ADMINISTRATION

ELABORATION ET SUIVI DE LA MISE EN (EUVRE DU SCHEMA DIRECTEUR DES REFORMES DANS

01.1 Gestion des ressources financiéres 167 000 167 000 250 000 250 000 417 000 417 000
Financial resources management
01.2 Elaboration et vulgarisation des normes de rendement 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
de 'APC
Preparation and dissemination of yield normes of the
APC
01.3 Dématérialisation des procédures administratives 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Administration procedure dematerialization
01.4 Interconnexion de trois (03) sites au réseau central du 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
MINFOPRA des services déconcentrés et organismes
sous tutelle
Inter-connecting tree sites to the central network of
MINFOPRA to external services and attached services
Total Action 01 217 000 217 000 250 000 250 000 467 000 467 000
Action 03 CONCEPTION ET ELABORATION DES PROJETS ET OUTILS DE LA REFORME ADMINISTRATIVE
DESIGNING AND DRAWING UP OF PROJECTS AND ADMINISTRATIVE REFORM TOOLS
03.1 Elaboration et vulgarisation d'un manuel de conduite 13 000 13 000 0 0 13 000 13 000
des réformes
Preparation and validation of conduct guider
Total Action 03 13 000 13 000 0 0 13 000 13000
Total Programme 617 230 000 230 000 250 000 250 000 480 000 480 000
Programme 618 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DE LA REFORME
ADMINISTRATIVE
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE PUBLIC SERVICES AND ADMINISTRATIVE REFORM
SUBSECTOR
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DU TRAVAIL
Improving the working environment
05.1 Construction, équipement et renforcement des 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
capacités d'intervention de 'ENAM
Constuction, equipement, intervention capacity building
of ENAM
05.2 Construction, équipement et renforcement des 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
capacités d'intervention de I''SMP
Constuction, equipement, intervention capacity building
of ISMP
05.3 SUIVI DES IMMOBILISATIONS 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Capital follow-up
05.4 construction et amenagement des edifices 606 000 170 000 0 0 606 000 170 000
construction and development buildings
05.5 Acquisition et équipement des services 332 500 332 500 0 0 332500 332 500
Acqisition and services equipment
Total Action 05 1 158 500 722 500 0 0 1158 500 722 500
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head

50 MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DE LA REFORME ADMINISTRATIVE
MINISTRY OF PUBLIC SERVICE AND ADMINISTRATIVE REFORM

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 08 ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATIONS
Strategic studies and planning
08.1 Actualisation de la stratégie sectorielle 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Updating sectoral strategies
Total Action 08 20 000 20 000 0 0 20 000 20000
Action 09 CONTROLE ET AUDIT INTERNE
Control and internal auditing
09.1 Sensibilisation des agents publics a I'éthique 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
professionnelle
Awareness of public employees to professional ethics
Total Action 09 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Total Programme 618 1188 500 752 500 0 0 1188 500 752 500
Total Chapitre/Head MINFOPRA 1436 000 1 000 000 250 000 250 000 1 686 000 1 250 000
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REPUBLIC OF CAMEROON

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 51 ELECTIONS CAMEROON
Head ELECTIONS CAMEROON
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 631 COORDINATION ET PILOTAGE DES ELECTIONS AU CAMEROUN
ELECTION CAMEROUN COORDINATION AND PILOTING
Action 01 GESTION DES ELECTIONS
MANAGEMENT OF ELECTIONS
01.1 Intervention en Investissement a ELECAM 1 000 000 1 000 000 0 1 000 000 1 000 000
Investment intervention to ELECAM
Total Action 01 1 000 000 1 000 000 0 1 000 000 1 000 000
Total Programme 631 1 000 000 1 000 000 0 1 000 000 1 000 000
Total Chapitre/Head ELECAM 1 000 000 1 000 000 0 1 000 000 1 000 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 52 COMMISSION NATIONALE DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES
Head NATIONAL COMMISSION ON HUMAN RIGHTS AND FREEDOMS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 646 COORDINATION ET PILOTAGE DE LA CNDHL
COORDINATION AND STEERING OF THE NCHRF
Action 01 GESTION DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES
MANAGEMENT OF HUMAN RIGHTS AND FREEDOMS
01.1 Intervention en Investissement 500 000 500 000 0 500 000 500 000
Investment interventions
Total Action 01 500 000 500 000 0 500 000 500 000
Total Programme 646 500 000 500 000 0 500 000 500 000
Total Chapitre/Head COM. NAT. DROIT HOM & 500 000 500 000 0 500 000 500 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 53 SENAT
Head SENAT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 716 Renforcement du processus |égislatif
Reinforcement of legislative process
Action 03 APPUI DES SERVICES ADMINISTRATIFS AUX ACTIVITES DE LEGISLATION
SUPPORT OF ADMINISTRATIVE SERVICES TO LEGISLATION ACTIVITIES
03.1 Appui au SENAT en investissement 3000 000 3000 000 0 0 3000 000 3000 000
Affected for financing of Public Investments
Total Action 03 3000 000 3000 000 0 0 3000 000 3000 000
Total Programme 716 3000 000 3000 000 0 0 3000 000 3000 000
Total Chapitre/Head SENAT 3000 000 3 000 000 0 0 3000 000 3 000 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

92 PARTICIPATIONS
PARTICIPATIONS

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2015

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL
Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 697 PARTICIPATION DE L'ETAT DANS LES ENTREPRISES PARAPUBLIQUES ET PRIVEES
STATE PARTICIPATION IN SEMI-PUBLIC AND PRIVATE ENTERPRISES

Action 01

PRISE DE PARTICIPATION DANS LES INSTITUTIONS FINANCIERES (BANQUES ET MICROFINANCES)
PARTICIPATIONS IN FINANCIAL INSTITUTIONS (BANKS AND MICROFINANCE INSTITUTIONS)

01.1 Prise de participation dans les institutions financiéres 25 000 000 25 000 000 0 0 25 000 000 25 000 000
Takes involvement in the financial institutions
Total Action 01 25 000 000 25 000 000 0 0 25 000 000 25000 000
Action 02  PRISE DE PARTICIPATION DANS LES AUTRES ENTREPRISES
PARTICIPATION IN THE OTHER ENTERPRISES
02.1 Autres appuis aux EPA et organismes 20 000 000 20 000 000 0 0 20 000 000 20 000 000
Others supports
Total Action 02 20 000 000 20 000 000 0 0 20 000 000 20 000 000
Total Programme 697 45 000 000 45 000 000 0 0 45 000 000 45 000 000
Total Chapitre/Head PARTICIPATIONS 45 000 000 45 000 000 0 0 45 000 000 45 000 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

93 REHABILITATION/RESTRUCTURATION

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre
Head REHABILITATION/RESTRUCTURING
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 703 REHABILITATION ET RESTRUCTURATION DES ENTREPRISES PUBIQUES
REHABILITATION AND RESTRUCTURING OF STATE OWNED ENTREPRISES
Action 03 MISE A NIVEAU DU DISPOSITIF DE PRODUCTION (EQUIPEMENTS ET INFRASTRUCTURES)
UPDATE OF THE PRODUCTION MECHANISM (EQUIPMENT AND INFRASTRUCTURE)
03.1 Rehabilitation des EPAs disposant d'un Contrat Plan 30 000 000 30 000 000 0 0 30 000 000 30 000 000
Rehabilitation of Administrative public institutes having
plan contract
Total Action 03 30 000 000 30 000 000 0 0 30 000 000 30 000 000
Total Programme 703 30 000 000 30 000 000 0 0 30 000 000 30 000 000
Total Chapitre/Head REHABILIT. 30 000 000 30 000 000 0 0 30 000 000 30 000 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Chapitre 94

Head INTERVENTIONS IN INVESTMENT

INTERVENTIONS EN INVESTISSEMENTS

Exercice/ Financial year : 2015

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 709 |NTERVENTIONS EN INVESTISSEMENT
INVESTMENT INTERVENTIONS
Action 02 CONTRIBUTION DU GOUVERNEMENT AUX PROJETS A FINANCEMENTS CONJOINTS
CONTRIBUTION OF THE GOVERNMENT IN JOINTLY FINANCED PROJECTS
02.1 Provisions pour fonds de contrepartie en dépenses 45 000 000 45 000 000 0 0 45 000 000 45 000 000
réelles
Other compensation funds in real expenses
02.2 Fonds de contrepartie en taxes et droits de douane 10 000 000 10 000 000 0 0 10 000 000 10 000 000
Joint funds in taxes and costum law
02.3 Port en eau profonde de Kribi 20 000 000 20 000 000 0 0 20 000 000 20 000 000
Kribi deep sea port
Total Action 02 75 000 000 75 000 000 0 0 75 000 000 75 000 000
Action 03 INTERVENTION DE L'ETAT POUR CERTAINS PROJETS D'URGENCE
INTERVENTION OF THE STATE FOR SOME EMERGENCY PROJECTS
03.1 Mise en place de nouvelles institutions 2 000 000 2 000 000 0 0 2 000 000 2 000 000
Implementation of new institutions
03.2 Poursuite des travaux de construction de l'immeuble 5 000 000 5 000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
siege du Conseil Economique et Social
Continuation of the construction works for the Social
and Economic Council's head office
03.3 Intervention d'urgence pour infrastructures 28 000 000 28 000 000 0 0 28 000 000 28 000 000
d'aménagement du territoire
Emergency operation for infrastructures of territory lay
out
Total Action 03 35 000 000 35 000 000 0 0 35 000 000 35 000 000
Action 04  AUTRES INTERVENTIONS DE L'ETAT
OTHER STATE INTERVENTIONS
04.1 Dotation d'intervention pour micro projets 1500 000 1500 000 0 0 1500 000 1 500 000
parlementaires
Intervention's provision for parliamentary micro-projects
04.2 Réalisation des micro projets de developpements 2 000 000 2 000 000 0 0 2 000 000 2 000 000
Realization of micro projects developments
04.3 Dotation d'intervention pour équipements divers 2 000 000 2 000 000 0 0 2 000 000 2 000 000
Intervention's provision for miscellanous equipments
Total Action 04 5500 000 5500 000 0 0 5500 000 5500 000
Action 05 INTERVENTION SPECIALE POUR LA GOUVERNANCE STRATEGIQUE DE L'ETAT
SPECIAL INTERVENTION FOR STATE STRATEGIC GOUVERNANCE
05.1 Renforcement de la sureté et de la défense nationale 27 300 000 27 300 000 0 0 27 300 000 27 300 000
Reinforcement of safety and national defence
Total Action 05 27 300 000 27 300 000 0 0 27 300 000 27 300 000
Action 06 INTERVENTION SPECIALE POUR L'AMELIORATION DE LA PRODUCTIVITE ECONOMIQUE
SPECIAL INTERVENTION FOR
06.1 Projet emplois de masse en faveur des jeunes 2 500 000 2 500 000 0 0 2 500 000 2 500 000
Mass employment projects in favour of the youths
Total Action 06 2500 000 2500 000 0 0 2500 000 2500 000
Action 07 INTERVENTION SPECIALE EN FAVEUR DES PROJETS STRUCTURANTS ET DE L'AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE
SPECIAL INTERVENTION IN FAVOUR OF MAJOR PROJECTS AND TERRITORIAL DEVELOPMENT
07.1 Suivi de la préparation et de la mise en oeuvre des 2500 000 2500 000 0 0 2500 000 2 500 000
projets structurants
Preparatory monitoring and implementation of major
projects
07.2 Développement des activités stratégiques de promotion 5200 000 5200 000 0 0 5 200 000 5200 000
économique
Developement of strategic activities for economic
production
Total Action 07 7 700 000 7 700 000 0 0 7 700 000 7700 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 94 INTERVENTIONS EN INVESTISSEMENTS

Head INTERVENTIONS IN INVESTMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Programme 709 153 000 000 153 000 000 0 0| 153000000/ 153000 000
Total Chapitre/Head INTERVENTIONS EN 153 000 000| 153 000 000 0 0 153 000000| 153000 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2015

Chapitre 95 REPORT
Head REPORT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 715 pRISE EN CHARGE DES REPORTS DE CREDITS
TAKING IN CHARGE OF CREDITS REPORT
Action 01 PRISE EN CHARGE DES REPORTS DE CREDITS
Taking charge of carrying forward credits
01.1 Report dans les dépenses d'investissement 5 000 000 5 000 000 0 5 000 000 5 000 000
Report in investment spending
Total Action 01 5 000 000 5 000 000 0 5000 000 5000 000
Total Programme 715 5000 000 5000 000 0 5 000 000 5 000 000
Total Chapitre/Head REPORT 5000 000 5 000 000 0 5 000 000 5 000 000
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